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A meu pai Olimpio, emigrante en Bos Aires
38 dias e a mifia tia Manuela Caldas que
descansa no cemiterio do Oeste



...Porqué conocemos su obra literaria,
creemos firmemente que si manos amigas
se decidiesen a reunirla, seleccionarla y pu-
blicarla en un volumen, rendirian un repara-
dor tributo de justicia a sumemoria, y pres-
tarian un senalado servicio a las letras ga-
llegas.

BOLETIN DE LA REAL ACADEMIA GALLEGA.
Eladio Rodriguez Gonzdlez
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LIMIAR

Ten sempre a ltaca na nia meta.

Mais non forces para nada a tia viaxe.
Mellor que dure ben anos

e, xa vello, que recales na illa,

rico, con todo o que ganiaches no camirio
sen agardares que Itaca cho doe.

Ttaca deuche a fermosa viaxe.

(K. P. Kavifis “Itaca”. Version de Morfakidis e Pocifia)

Nos moi diversos libros que Olimpio Arca Caldas editou des-
de comezos dos 90 pode apreciarse que, xeralmente, as lapelas
estan en branco, polo que non se fornece informacién 6 posible
lector sobre a traxectoria persoal e intelectual do autor. Non obs-
tante, os limiares dos seus libros permiten, ainda que sexa de xei-
to moi parcial, ir recompoiiendo a traxectoria vital deste mestre
que desenvolveu en diversas escolas do concello da Estrada a
maior parte do seu labor.

A xeracions de estudiantes de Couso, de Souto de Vea e da
propia Estrada Olimpio ensindulle-lo segredo das matematicas e
da fisica, pero tamén os da natureza e da lingua do seu contorno,
4 vez que escribiu diversas pezas teatrais en galego para que os
propios alumnos as representasen nas aulas. A estes estudiantes
da comarca da Ulla tratou de transmitirlle-lo orgullo de seren
herdeiros dos emigrantes estradenses que, a pesar da pobreza e
da con frecuencia humillante vida na emigracion, achegaron par-
te dos seus escasos aforros para que no primeiro tercio do séc.
XX se erguesen escolas nas diversas parroquias da Estrada, 4 vez
que pagaban os mestres, como foi o caso de Manuel Garcia Ba-
rros, que ensinaba na escola de Rubin.

Olimpio naceu en Cuntis en 1928. Recente € un seu libro so-
bre os canteiros do seu concello natal e en 1980 escribiu sobre o
cuntense Blanco Torres, galeguista paseado en 1936 a quen en
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1999 a RAG lle dedicou o Dia das Letras Galegas. Sen embargo,
a maior parte do labor investigador e divulgador de Olimpio ten
que ver coa Estrada e coa xente deste concello, sen que nada da
cultura estradense lle sexa alleo, como salientara Ramos Durdn.
Tense ocupado de temas tan populares como o entroido do Ulla e
os xenerais estradenses, despois de facer traballo de campo cos
seus alumnos, pero tamén de temas menos populares, como a
cantante lirica Mary Isaura, a estradense que nos anos 20 do pa-
sado século tanto éxito tivera como cantante de zarzuela, en Es-
pafia e en América.

Historiou o certame escolar dos Pereirifios, que se celebrou
nesa carballeira entre 1916 e 1931, baixo as directrices das So-
ciedades de Instruccién de emigrantes de varias parroquias da
Estrada e coa coordinacién do Sindicato Agricola de Pardemarin,
certame no que o mestre Garcfa Barros e os seus alumnos de Ru-
bin tiveron un destacado papel. Un certame que o propio Olim-
pio contribufu a recuperar nestes Ultimos anos como merecida
homenaxe a tanto emigrante andnimo estradense e ¢s agraristas
das terras da Estrada.

Outras veces Olimpio céntrase en estradenses de humilde ori-
xe que desde a emigracion americana xogaron un papel de honra
na historia da cultura galega e no afianzamento do galeguismo en
ultramar. Non son historias locais para consumo dos estradenses,
senén que se trata de teselas do mosaico da historia galega. E o
caso do politico e xornalista Waldo Alvarez Insua, emigrado a
Cuba, onde fundou unha das primeiras publicaciéns periddicas
galegas, El Eco de Galicia, desde a que iniciou a campaiia para a
fundacidn do que logo seria o gran Centro Galego de La Habana.
Despois da independencia de Cuba preferiu vivir en Espaiia, pri-
meiro na Corufia, onde frecuentou as tertulias dos galeguistas da
famosa “Cova Céltica” e logo en Madrid, onde seguiu traballan-
do por Galicia.

Noutra monografia Olimpio ocupouse de dous sobranceiros
emigrantes estradenses con biografias ben contrapostas, a de Ra-
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mon Silvestre Verea Garcia e a de Bernardo Rodriguez Ribeira.
Ramén S. Verea foi un librepensador a ultranza, xornalista e in-
ventor dunha mdquina de cdlculo, que emigrara a Cuba, logo a
USA, a Guatemala e 4 Arxentina, onde morreu na miseria. En
Nova York fundara en 1884 o quincenal El Progreso, co lema
“Independiente en Politica, Libre-pensador en todo”, xornal do
que Verea se gababa de se-lo tinico en casteldn que nesa cidade
subsistia “sin anuncios, sin subvencién y sin degradantes adula-
ciones a los gobernantes y poderosos”. Sen embargo Bernardo
Rodriguez foi un catdlico e moderado romdntico, que emigrou &
Arxentina en 1874 e na sua capital pasou de escribente nun al-
macén de coloniais a tesoureiro-contador da Universidade de
Buenos Aires, despois de que o rector Avellaneda (o que fora
presidente da Reptiblica) o chamase primeiro para cataloga-la bi-
blioteca desa universidade e a sda particular.

Cando se cumpre o 150 aniversario do nacemento de Bernar-
do Rodriguez na aldea de Pouso da parroquia de S. Xiao de Vea,
Olimpio volve ocuparse deste sobranceiro emigrante no presente
libro. O crearse a Academia Galega en 1905, foi nomeado acadé-
mico correspondente, 4 vez que a Asociacion Iniciadora da Aca-
demia de La Habana o nomeou en 1906 para formar parte da co-
misidn que tifia que establecer unha Delegacidn en Buenos
Aires. Cando en 1919 se creou a Asociacién Protectora da RAG
en Buenos Aires, Bernardo Rodriguez serd o seu Presidente e
Rodolfo Prada o secretario. Na Arxentina fora un dos iniciadores
da suscricién para o monumento a Curros da Coruiia, e posterior-
mente seria tesoureiro da Comision Protectora da Biblioteca
“América” da Universidade de Santiago de Compostela. En Bue-
nos Aires morreu e alf estd enterrado, ainda que o seu desexo era
repousar na sda parroquia de Vea onde mandara erguer un pante-
on.

Nas pdxinas iniciais deste libro Olimpio traza unha biografia
deste emigrante estradense. Estando de viaxe en Galicia en 1920,
0 Presidente da RAG Manuel Murguia delegou en Bernardo Ro-
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driguez a presidencia da sesion que ia haber en Mondariz o 31 de
agosto dese ano para o ingreso de Rey Soto e Ramén Cabanillas
na Academia Galega. A institucion queria agradecerlle a Bernar-
do Rodriguez todo o que levaba feito na Arxentina pola RAG,
pola cultura e pola lingua galega, pero non aceptou tan grande
honra. Conta Fernando Martinez Mords nun texto que Olimpio
recolle nesta obra que a Academia insistiu, sen éxito, € mesmo
prometeu que irfa a Mondariz desde a sta casifia da aldea. Os
académicos pasaron por Ponte Vea para recollelo, pero ningun
dos vecifios da comarca lles soubo dicir da casa de Bernardo Ro-
driguez. E Martinez Mords sospeitou desde aquela —e di estar
convencido de estar no certo— “que el modestisimo don Bernardo
habia instruido a sus vecinos para que permaneciese oculta su re-
sidencia y le ahorrase la ostentacion de presidir una solemne y
docta asamblea. As{ era aquel hombre culto, simpdtico y bueno
cuya memoria perdurard entre los Gallegos patriotas”, memoria
que agora Olimpio rescata.

A parte de documentos relativos 4 persoa de Bernardo, entre
eles varias comunicacidns autdgrafas de Manuel Murguia, no li-
bro recéllense textos sobre o impacto nas ddas beiras do Atldnti-
co da morte en 1924 deste estradense que Ux{o Carré chamou
precursor da causa de Galicia en América. A seguir figura unha
escolma da obra en galego e casteldn, que Bernardo Rodriguez
publicou fundamentalmente en El Eco de Galicia e en El Alma-
naque gallego de Buenos Aires.

Para a historia do galego escrito merecen salientarse os textos
da polémica que iniciou co pseudonimo Ignarus en El Eco de
Galicia (1899), onde Bernardo Rodriguez, entre outros temas,
propoiifa o uso do acento grave para marca-la aberturade ¢, 0 e
defendia unha grafia fonoldxica e non etimoldxica para a prepa-
latal fricativa xorda, isto é, sempre «x» € non tres grafemas «x,
g,». En Galicia houbera unha forte polémica en 1888 sobre a re-
presentacion dese fonema, como ten analizado Carme Hermida,
polémica que continuou 6 longo do séc. XX. Para o estudio da
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variacion lingiifstica (e tamén para a historia da norma grafica do
galego) son de indubidable interese os diversos textos en prosa (e

" varias poesias) que reedita Olimpio Arca, cunha lingua que tanto
na morfoloxia como en boa parte do Iéxico debe ser reflexo do
galego aprendido por Bernardo nas terras da Ulla.

Coa edicion destes textos Olimpio Arca cumpre o desexo ex-
presado por Eladio Rodriguez en 1924, daquela secretario da Re-
al Academia Galega, de que mans amigas xuntasen, escolmasen
e publicasen nun volume a obra de Bernardo Rodriguez para ren-
der un reparador tributo de xustiza 4 sdia memoria, tal como reza
na cita introductoria do presente libro.

E para min unha honra facer este limiar dunha obra de Olim-
pio Arca Caldas, mestre ¢ silandeiro investigador a quen o Minis-
terio de Educacién e Ciencia lle concedeu a Cruz de Alfonso X O
Sabio polo seu labor como ensinante. Pero Olimpio non fai os-
tentacion desta honra nin doutros premios, camifia discretamente,
sempre nun segundo plano, como nesa foto da comision organi-
zadora do certame escolar dos Pereiriiios de 1999 onde un ten
que fixarse moito para dar coa cara do principal animador da re-
vitalizacién do histérico certame. O centro da foto € a xente nova
(e algunha menos nova) e no fondo de todo, case confundido en-
tre as ponlas dos carballos, estd moi discretamente o rostro de
Olimpio.

Para el o importante € o traballo feito con amor 4 terra, 4 lin-
gua da terra e 4 xente que deu a terra, que mesmo desde a emi-
gracion seguiu traballando pola terra. Na sia xa longa e fructifera
singradura vital Olimpio ben sabe que o importante non son as
honras nin a arribada e atracada no porto, senén a constante e en-
riquecedora viaxe.

Na xa longa viaxe pola dignificacion de Galicia e pola norma-
lizacién da sia xa milenaria lingua foi moito o que achegaron hu-
mildes emigrantes, practicamente descofiecidos, que sempre tive-
ron na mente, e como meta, a sia [taca/Galicia. Un deses
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senlleiros emigrantes foi Bernardo Rodriguez Ribeira, nado nun-
ha aldeifia do Ulla en 1853, o mesmo ano en que Xodn Manuel
Pintos publicaba A Gaita gallega, un dos alicerces do noso Re-
xurdimento e da recuperacion da dignidade de nds-outros, os ga-
legos.

Francisco Ferndndez Rei

A Vesada de Riba-Teo, outubro 2002
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As terras que abrangue o concello pontevedrés de A Estrada
polo poniente configuran un estreito val, o val de Vea, limitado
polos montes de Fedns ¢ Cheddn 6 oeste ¢ os montes de Matalo-
bos e Toedo, polo leste. En direccién sur norte flie en toda a sda
lonxitude o rio do mesmo nome, que recolle as augas limpas e
frias dos moitos regatos, formados nas abas da modesta orogra-
fia, para deixalas no rio Ulla.

Na parte cha do val e nas abas dos montes de Matalobos
aséntansen os predios e os casais da parroquia de San Xiao de
Vea, composta de nove lugares. Nunha paraxe de verdes campo-
sas e extensa carballeira érguense ddas vivendas labregas que
conforman a minuscula aldea de Pouso.

Nunha delas vivia o
matrimonio composto
por Manuel Rodriguez
Bustelo ¢ Marfa Ribey-
ra Carbia, familia la-
brega, donos de boas e
amplas propiedades e
préspera economia.

Nos primeiros dias
do ano 1853 a parro-
quia de San Xiao de
Vea celebraba, como
tédolos anos, a festa de
san Xiao, o santo pa-
tron. Naquela maiid do
dia 8 unhas raiolas de
sol non foran quen de
templa-la friaxe do am-
biente. Repenicaron as
campds, estouraron me-

Pais de Bernardo
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dia ducia de bombas, mentres as pombas da vecifianza voaban
tolas, sen acougo, dun tellado 6 pombal, e do pombal ¢ alpendre.
Mulleres vestidas coas mellores galas safan dos seus fogares e
camifiaban ds présas polos carreiros mollados para asistir 4 pri-
meira misa.

Nas casas de lugar habfa moito trasfego. Arrombdranse, moi
cedifio, os animais para atender despois, de vagar, s parentes in-
vitados 4 festa. Na casa de Manuel Rodriguez, do lugar de Pouso,
a escea era moi distinta. Marfa estaba co tempo de embarazo
cumprido e os sintomas daquela maifid eran o aviso suficiente dun
pronto desenlace. Pdlpabase no seo da familia unha profunda in-
quietude, un temor indefinido. Lembraba o matrimonio 6 menifio
José Francisco, o seu terceiro e iltimo fillo, menifio louro que
con tres anifios non fora quen de resistir os frios do mes de marzo
pasado.

Foi o neno Gregorio, dez anos ben empregados, quen levou o
recado para que vifiese a seilora Matilde, parteira xa dos fillos
Gregorio e Francisco, para axudar a vir 6 mundo o novo herdeiro

Pola serdn daquel dia, mentres os vecinos da parroquia fan co
terceiro café, na casa de Francisco chegaba 6 mundo un novo
descendente que vifia a sustituir o oco que deixara seu irmdn José
Francisco.

Fixose preciso mandarlle recado a Santo Andrés de Vea ¢
amigo Bernardo Carballeyro para que se achegase ¢ Pouso 6 dfa
seguinte coa encomenda de facer de padrifio, segundo tifian con-
vido as duas partes. Ata o lugar do Rosallo, moi preto da casa,
parroquia de San Xurxo foi tamén o Gregorio quen se encargou
de darlle a nova do nacemento e o aviso para o bautizo ¢ dia se-
guinte a Luisa, irmd de Bernardo.

As once da maiid do dia nove o neéfito, no colo de Luisa, ben
amantado e resgardado debaixo dun paraugas, acompafiados de
pai e padrifio encamifidronse 4 igrexa parroquial. Unha gaita e un
tamboril pofifan unhas notas de festa no intre no que o menifio
entraba na igrexa, da que safu co mesmo nome do padrifio, Ber-
nardo..
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Na mesma sacristia, no libro de bautizados, o crego deixou
constancia do acto:

“En nuebe de Enero de mil ochocientos cingta y tres, Dn. Te-
odoro Cabada Pbro. Y vecino de san Jorge de Vea con expresa
licencia de Dn Juan Domo. Ferndndez, cura pdrroco de san Ju-
lidn de Vea, Arzobispado de Santiago, Provincia de Pontevedra,
bautice solemnemente y puse los Santos Oleos en la pila bautis-
mal de ella a un nifio que nacio a las cinco de la tarde del dia
anterior , hijo legitimo de Manuel Rodriguez y Maria Riveyra,
vecinos del lugar do Pouso en esta parroquia. Es nieto por su
Padre de Gregorio y Maria Bustelo vecinos que fueron de dicho
lugar; y por su madre de Manuel y Margarita de Carbia vecinos
de san Miguel de Cora: pusele de nombre Bernardo. Fueron sus
padrinos Bernardo Carballeyro, vecino de san Andrés de Vea y
Luysa Carballeyro de la de san Jorge de Vea a quienes advertio
el espiritual parentesco y mas obligaciones contraidas, segin
previene el ritual Romano, y para que conste lo firmo como pro-
pio pdrroco con dicho presbietro. Dia, mes y afio ut supra.

Asinado: Juan Domingo Ferndndez Teodoro Cavada Lexi-
bles.

O neno Bernardo, ben dotado bioldxicamente, medra sen pro-
blemas baixo os atentos coidados de Marfa, quen ainda cavila no
pasamento de Pepifio, e a vixilanza dos irmdns Gregorio e Fran-
cisco, dez e oito anos mdis vellos. Para estes, o menifio Bernardo
representa un tenro brinquedo que hai que coidar moito. Dous
anos despois, coa chegada da esperada nena, Manuela, o noso
protagonista perderia o privilexiado posto na quenda dos aloumi-
fos.

Os seis anos comeza a sia andaina, un ir e vir en solitario,
mand e tarde, dias de sol, brétema e chuvia por camifios enlama-
dos ata o lugar da Igrexa, onde se atopa o local da escola. Alf, o
mestre D. Henrique Rodriguez

serfa quen de introducilo no complicado universo das letras.
Asi mesmo, Bernardo atoparia un complemento ds ensinanzas da
escola, na persoa de seu irmdn Gregorio, quen, por mandato do
seu pai, nas longas noites de invernia e despois do obrigado rezo
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cotidn do santo rosario, tifia a obriga de repasarlle contas e lec-
ciéns. Naquelas datas fol testemufia dos documentos e cartas que
redactaba seu irmdn Gregorio s vecifios que chegaban pedirlle
tales encomendas.

Axina D. Henrique descubriu as facultades intelectuais do pi-
carifio Bernardo, achado que comunicaria s seus pais.

Nestes tempos era moi habitual que as familias labregas, ma-
tinando evita-lo transo e a mdgoa da emigracion e dun mellor
porvir, pensasen en que un fillo ingresase no seminario conciliar
da cidade de Santiago para segui-la carreira de crego.

Diante do informe do mestre encol da boa disposicién do ne-
no para os libros, no fogar de Rodriguez Ribeira comenzou a
consolidarse a idea de mandalo para o Seminario. Nesta lifia fala-
ron co crego D. Juan Domingo Ferndndez, chegado de Ribadulla
catro anos antes. Contento o cura por esta decision, felicitounos
e, 6 mesmo tempo, deulle azos para levala adiante, ofrecéndose
para que na sia compaiia se fose iniciando nos ritos da igrexa, ¢
mesmo tempo que empezase cunhas nociéns de latin.

Por mor destes proxectos, Bernardo case non estaba presente,
non formaba parte activa nas tarefas e traballos das leiras. Serfan
Gregorio e Francisco, xa mozos rexos, os que levasen o peso dos
labores labregos. Asi, mentres seus irmdns labraban as chousas
ou rozaban o toxo nas cerradas, Bernardo, na eira da casa coida-
ba de sda irmd Manuela e facia os exercicios que trafa da escola,
e algin traballo menor como levar lefia para a cocifia, facerlle a
cama ¢ gando nas cortes, etc.

No amencer dunha mafiancifia de outubro do ano 1865, Gre-
gorio prepara duas cabalerias para unha viaxe de tres leguas. Ber-
nardo, acompafnado de seu pai Manuel, safa para a cidade de
Santiago camifio do Seminario Conciliar. O lombo da besta que
montaba o rapaz, ollabase un pequeno fardel coas suas pertenzas
de roupa. No momento desta primeira despedida de sua nai ¢ ir-
md, polas meixelas do cativo esbararon silandeiras unhas bagoas
de agarimo e incerteza.
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No seminario ten como compaiierio de estudios un rapaz na-
tural de Lobios, parroquia de San Martifio de Arines, no concello
de Conxo, moi preto de Santiago. Chamabase este seminarista
Cayetano Antonio Aldrey y Salvado. Cayetano, dous anos mdis
vello ca Bernardo, estudioso de temas lingtiisticos, {a converter-
se, co tempo, nun dos mdis queridos amigos, pois compartirdn
nas terras arxentinas unhas vivencias, unhas tarefas, semellantes.

A vida no Seminario, rixida e metddica, viase alterada, nas
sempre esperadas vacacions. As de Nadal non ofrecian moita di-
ferencia pois o tempo, case sempre chuvioso, non permitia a Ber-
nardo as suas longas camifiadas polo val de Vea. As de Semana
Santa eran diferentes, malia que habia a obriga de axudar 6 crego
na parroquia: misas de longos evanxeos, horas santas, novenas
das confrarias, non s6 na parroquial senén tamén na capela de
San Bartolomeu e outras veces mesmo, na capela da vecifia pa-
rroquia do Divino Salvador de Baloira.

En troques, as vacacions do verdn constitufan os verdadeiros
dfas de folganza. Bernardo axudaba 6s actos de culto das festas
da zona, pero ainda lle quedaba tempo para gozar en plenitude da
vida en contacto coa natureza. Co seu curméan de Gondomar Xan
I. Ribeira e os irmdns, percorren os montes e cofiecen polo miudo
as pozas e correntes do rio de Vea. Semellaba que sabian onde e
cando dormfan as troitas, pois chegou a ter fama Bernardo de que
“cazaba” as troitas 4 man.

No ano 1870 o pasamento de D. Juan Domingo o crego da
parroquia que o bautizara, que o aconsellara e do que recibira nu-
merosas probas de amizade, foi para Bernardo unha dura proba e
sempre tivo para el lembranzas agarimosas.

Bernardo, como bo latinista e helenista, cofiecia 4 perfeccion
o significado das palabras e mesmo gustaba de introducilas en
conversacions coloquiais, permitindose, con este dominio certas
bromas cos comparieiros.

Na familia quedou, por tradicién oral, unha anécdota neste
senso. Bernardo xa coa carreira moi avanzada mete en apuros e
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case escandaliza s seus parentes. Coa ocasion da sobremesa na
festa patronal, Bernardo, no que xa todos ollaban 6 bo curifia,
honra da familia, coa sta perfeccion polo idioma, 4 hora dos pos-
tres tentou de facerlle unha broma 6 novo cura Manuel Rodri-
guez que fa para un ano que rexentaba a parroquia, dicindo:

— "Eu, cando sexa crego, despois dunha comida coma a de
hoxe, diria unha boa misa”.

Seus pais, diante de tal afirmacidn quedaron pampos; sua ir-
md Manuela que xa matinaba en representar unha respectada
ama de crego, case se desmaia. O crego Manuel Rodriguez invi-
tado de honra como era costume na casa de Rodriguez de Pouso,
estrafiado por aquelas verbas irreverentes foi o unico que lle fixo
fronte:

—7;Cémo un futuro crego pode pensar, e ainda peor, dicir se-
mellante herex{a?”.

Bernardo Rodriguez
en Bos Aires, 1881
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— Entendo que non hai no dito ningtin pecado nin desobe-
diencia fronte 4 doutrina da nosa Santa Igrexa.

A familia, o crego e os invitados estaban pensando na libera-
lidade que de stipeto aparecera neste rapaz. El, deixounos estar
un intre cos seus pensamentos e pouco despois tomou de novo a
palabra:

— O coiiecemento do significado verdadeiro das palabras
€vos moi importante. Fixddevos ben no que dixen hai un pouco e
que vos ten asustados. Non son ningtin herexe, don Manuel. Eu
dixen que dirfa unha boa misa e iso, volvo repetir, estd permiti-
do. O que non dixen € que celebrarfa unha boa misa, pois iso si
que serfa un pecado grave.

As facianas dos comensais tomaron un aceno de ledicia. S6 o
crego lle recomendou que tales xogos de palabras os deixase pa-
ra outros auditorios de clase madis culta pois podian dar lugar a
malas interpretacions.

Permanece no Seminario ata cursar primeiro ano de Filosofia.
A finais do ano 1873 a terceira guerra carlista, coas victorias de
Estela e Montejurra, abria camifio para conquistar a cidade de
Bilbao. Bernardo e outros seminaristas matinaban que en calque-
ra momento podian ser chamados para formar parte do exército.
Pacifista por natureza sente unha profunda crise espiritual e, por
esta raz6n cando todos, pais, parentes ¢ veciflos, esperan ansio-
$0s a sua ordenacion como sacerdote, Bernardo emprende o ca-
mifio da emigracion.

Nas vacaciéns de nadal, Bernardo prepara unha maleta chea
de libros e ilusiéns. Na compaiia de seu irmédn Gregorio atravesa
as camposas de Santo André e Frades; sobe a Requidn para logo
baixar por Valga ata Carril. Naquel peirac embarca rumbo 4 ci-
dade de Bos Aires. Na sda camifiada contempla cada curruncho
do camifio para aprexioar na sia mente aquela fermosa natureza,
na que vivira momentos felices da stia xuventude. Xa no barco,
diante daquela pasaxe galega de mulleres e homes sen unha pre-
paracion axeitada camifio do descofiecido, sente unha magoa
profunda por eles e pola terra que, sendo tan fermosa e rica, non
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€ quen de ofrecerlles un axeitado porvir. Pensa na separacion e
desilusion de sda irmd Manuela quen sempre matinara en que seu
irmdn chegaria a facer un bo abade.

Despois dunha longa e penosa travesia, nos primeiros dias de
xaneiro do ano de 1874, con 21 anos acabados de cumprir, des-
embarca no enorme peirao de Bos Aires.

Bernardo chega 4 cidade do rio da Prata no mesmo ano en
que Nicolds Avellaneda (Tucumdn 1836- Atldntico 1885), daque-
la Ministro de Xustiza e Instruccion Publica do Presidente Sar-
miento, era elixido presidente da Republica Arxentina. Endexa-
mais puido imaxinar que, pasados poucos anos, el, Bernardo, un
emigrante mdis da desventurada Galicia, {a se-la persoa de con-
fianza daquel ilustre persoeiro, formando asi parte da historia da-
quela republica, no apartado da cultura.

Nestas datas de masiva inmigracion nos paises de Hispanoa-
mérica, os nosos emigrantes, case todos mocifios entre 0s 12 Gs
18 anos, procedentes do mundo labrego, descofiecedores da lin-
gua casteld, carecfan, en xeral, dunha cultura elemental, e dunha
minima experiencia laboral. Estas circunstancias facian que os
chegados a aquelas terras, moitos deles empefiados econémica-
mente polo custo da viaxe, tivesen que aceptar aqueles oficios,
case sempre mal considerados, que lles ofrecian en condicidns
leoninas os patrons arxentinos, algin dos que paradéxicamente,
eran tamén galegos.

Levaban, pois, unha vida chea de privaciéns (comian mal,
durmfan en habitaciéns que non cofiecian a hixiene, cando non,
sobre tdboas do comercio onde traballaban arreo durante dezaseis
horas...).

Diante deste cimulo de miserias a consideracion social destes
emigrantes era denigrante e hostil. Naquel ambiente na cidade de
Bos Aires ser galego era sinénimo de desgraciado, paria, apesta-
do e morto de fame.

Non obstante, cando o emigrante tifia unha formacion cultural
aceptable, as condicions de traballo eran diferentes: facianse
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mdis levadias e as relacions humanas flufan sen tantos desprezos
e menos ofensas morais. Neste apartado serd onde se vai desen-
volver a actividade laboral de Bernardo e onde se proxectard, en
toda a sia dimension a sua personalidade galega.

O emprego mdis abondoso na cidade bonaerense correspon-
dia 6 eido do comercio: mozo almacén, mozo de reparto, trans-
porte, despacho, etc., ainda, que en ndmero menor, tamén preci-
saban escribentes e contables para a oficina. Desde os primeiros
dias da suia chegada Bernardo, atopard traballo neste apartado e,
pouco a pouco, vai ascendendo en comercios de maior importan-
cia ata chegar a un importante almacén de coloniais de importa-
cién. Alf contabiliza entradas e saidas, existencias de mercadori-
as; confecciona balances e facturas dos seareiros,redacta cartas e
pedidos, etc.

O azar xoga cartas faborables para Bernardo e o ocasional co-
necemento de D. Nicolds Avellaneda cambia de xeito radical a
vida daquel ben preparado seminarista.

O longo daquela entrevista ID. Nicolds descobre axifia que es-
td diante dun mozo galego educado, moi culto e de cardcter sin-
xelo, sereno e ordenado. No ano 1881, o agora rector da univer-
sidade de Bos Aires, D. Nicolds Avellaneda, confialle a
clasificacion da stiia ampla e variada biblioteca.

Diante do traballo realizado por Bernardo con delicadeza e
cofiecemento, encdrgalle despois o ordenamento da importante
biblioteca universitaria. Serd un ano de traballo arreo, 6 final do
cal recibird o total benepldcito do profesorado e do mesmo rec-
tor.

Tras quedar patente o eficiente labor de Bernardo, resultado
da sda extensa cultura, e pideselle unha nova misién mdis impor-
tante: organiza-la contaduria da mesma universidade. Convértese
asi nun funcionario de alto e respetable nivel 6 ser nomeado te-
soureiro-contador da centenaria e prestixiosa universidade bo-
naerense.

Neste posto granxeouse tamén a amizade e simpatia dos suce-
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sivos rectores : Basavilbaso e Uballes, e de tddolos profesores e
encargados daquela institucién. Ali, na universidade, na rda Via-
monte, pasa horas e horas, non sé as correspondentes 4 xornada
do calendario laboral, senén tamén as horas de lecer, lendo li-
bros, escribindo artigos e facendo tertulia cos profesores. Os ca-
tro anos de traballo na universidade acontece o pasamento do seu
benefector, D. Nicolds Avellaneda. Este acontecemento supuxo
para Bernardo unha sensacion de desacougo, de mdgoa intima
pola perda dun verdadeiro e honorable cabaleiro, que o acollera
coma un fillo.

Fora da universidade, acudia a unha grande tertulia de espa-
flois, case todos galegos, que desempefaban importantes cargos
na vida cultural arxentina: José M" Cao Luaces, lucense, funda-
dor do Eco DE GaLiciA; Manuel Castro Lopez, tamén de Lugo,
continuador do xornal EL Eco e fundador doutra publicacion:
ALMANAQUE GALLEGO; Ricardo Conde Salgado, corufi€s, poeta e
profesor na Escola Naval Militar Arxentina; Martin Diaz Spuch,
tudense, poeta e viceconsul de Espafia na Arxentina; Cayetano
Aldrey Salvado, compaifieiro do seminario e dedicado 4 ensinan-
za de temas lingiifsticos; Julio Ddvila, natural de santa Marta de
Ortigueira, fundador, secretario e tesoureiro da Asociacion Pro-
tectora de la Academia Gallega de Bos Aires e amigo intimo da
familia; César Cisneros Luces, natural de Muros, periodista, fun-
dador do xornal GALLEGO ; Alejandro Miguéns Parrado, poeta;
Manuel A. Bares, reconocido literato; Rodolfo Prada, membro da
Asociacién Protectora de la Real Academia Gallega; e un longo
etc.

Inmerso neste ambiente literario, colabora con relatos e arti-
gos de moi diversa temdtica tanto en galego coma en casteldn.
No xornal santiagués de El Libredon publicdranse colaboracidns
suas. Asi mesmo, envia traballos 6 periodico “La Unidn
Gallega” de Montevideo e 6 xornal “El Gallego” de Bos Aires.

Dende a fundacién do Eco DE GALICIA na cidade de Bos Aires
no ano 1892, Bernardo convértese, dende o nimero 9, nun asi-
duo colaborador. Seis anos despois, cando sae 4 rda a revista
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“ALMANAQUE GALLEGO” de Castro L6pez, (1897), mandard tra-
ballos ata un ano antes do seu pasamento. No primeiro nimero
desta revista o seu director e fundador escribia un artigo encol da
vida e obra da poetisa estradense, Avelina Valladares, artigo dedi-
cado a Bernardo Rodriguez Este, pola sua parte, dedica o conto
“La Penitencia” (setembro de 1898) “a su distinguido e ilustrado
amigo, D. Manuel Castro Lopez”.

Bernardo escribe en galego como unha necesidade animica
vital para abri-la xanela da sda afervoada morrifia que ferve a ca-
chén nas sias veas. Como filélogo e lexicdgrafo sabe moito da
lingua nai e ten sobrada capacidade intelectual para expresarse
nunha literatura galega culta. En cambio, os seus contos tefien a
sinxeleza expresiva e argumental da sia fala do val de Vea. Que-
re, deste xeito, que a sta obra en galego serva de consolo afecti-
vo a tédolos paisanos chegados a aquela reptiblica 6 mesmo tem-
PO que os anima a que non esquezan a lingua da sda nenez.

Os temas corresponden a situacions e vivencias do terrifia e
doutras moitas historias que os seus compatriotas estdn a vivir
naquelas terras alleas, 6s que lles pide que non abandonen ese ri-
co patrimonio que ninguén lles pode roubar.

Os escritos en casteldn tefien unha gran variedade de temas:
recoflecemento 9s amigos, moitos deles senlleiros persoeiros ga-
legos, no intre do seu pasamento; 4 defensa da lingua galega; 4
defensa, sen concesions, do emigrante galego: da sda honradez,
do seu traballo, das criticas dos moitos malentendidos dos seus
problemas; na gabanza da Real Academia Galega; narraciéns de
episodios histdricos; fermosos contos, efc..

A escrita contén unha grafia repleta de guidns, apdstrofos e
distintos acentos. Bernardo, malia a sia boa disposicién polo uso
destes signos, tentaba que se unificasen criterios para que tédolos
escritores fosen undnimes no momento da sia aplicacion. Pen-
sando neso escribe, no xornal Eco DE GALICIA, no ano 1899, bai-
X0 0 seudénimo de Ignarus, un razoado artigo pedindo a devan-
dita unidade. Este artigo desatou unha fructifera polémica na que
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interviron lingiiistas de renome: Cayetano Aldrey, Conde Salga-
do, Diaz Spuch e Justo E. Areal.

A portada do Eco DE GALICIA, con data 30 de maio do ano
1900, esta dedicada a un resume da biografia de Bernardo, que,
polas novas que revelan do persoeiro, pensamos que € merecente
de transcricion:

... Sus mejores trabajos, como los demds correctisimos, son
los que ha publicado en ECO DE GALICIA 'y en nuestro ALMANAQUE
GALLEGO, escritos ya en el idioma de Rosalta Castro, ya bilin-
giies. Como escritor esencialmente galiciano es un verdadero
maestro, por el conocimiento que tiene del hijo de Galicia y de
nuestra lengua. De uno de sus cuentos, por ejemplo, nos decia
en carta particular el ilustre autor, de” Vocabulario Rioplatense
v Supersticiones del rio de la Plata” ,Dr. Daniel Granada:” ; A
qué se debe el encanto de “La Penitencia”?. Al tino 'y buen gus-
to del autor que ha sabido usar de un claro oscuro maravilloso
en lienzo admirable, formando un cuento que no desdice un
punto al lado de los mejores de Ferndn Caballero, de Trueba y
de Valera™.

Modesto, no siempre ha firmado sus trabajos con su propio
nombre, sino con los anagramas y pseudonimos de Gerardo Zu-
dorriben, Ruez Grido, Baron de Dorreguriz, Pica-Pica; Eduar-
do L. Posobon, Nébodas, Bernardo de Pouso, y ;por qué no de-
cirlo también?. Ignarus, que se suponia residir en el Carmelo.
Ya saben, pues, nuestros lectores quien es el que en el ario ilti-
mo inicid la brillante polémica sostenida en FECO DE GALICIA so-
bre el idioma gallego.

Un defecto tiene Bernardo Rodriguez; es demasiado perezo-
so en escribir para el publico, pecado que no le perdonaremos,

si de €l no se corrige, los que como él, anhelamos el esplendor
de Galicia” .

Na cidade de Bos Aires, Bernardo casa, no ano 1886, cunha
dona galega, natural da parroquia de San Félix de Estacas, do ve-
cifio concello de Cuntis, de nome Estela Farifia Fernandez, filla
de Vicente Farifia Pego e de Josefa Ferndndez Ferro. Funda unha
familia, que vai botar raices naquelas terras.
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; Bernardo Rodriguez
/ / . e a sua filla en
Mar de Plata, 1923

Son nove os fillos que nacen no seo do seu fogar:

Manuel Andrés, que morre cando tifia un ano (1889)
Manuel Silvano (1890-1844), casado con Mercedes Mitre.
Ernesto Cayetano (1892-1929)

Alfredo Teofilo (1894-1962), casado con Nélida Galtero y
Benguria.

Maria Angélica(1896-1913)
Maria Esther(1898-1953), casada con Alberto Suaya.

M?® Amanda Estrella de Lujan (1901-1941), casada con Ricar-
do Olivera.

M? Elena (1904-1964) casada con Claudio de Mateo.

Bernardo Norberto (1908-1978), casado con Elena Palma y
O"Donell.

Os fillos homes acadan postos importantes na sociedade ar-
xentina: Manuel Silvano, foi profesor de Historia e Ciencias no
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colexio Nacional de Bos Aires; Ernesto Cayetano, periodista; Al-
fredo Teofilo, médico veterinario; Bernardo Norberto, Capitdn de
fragata da marina de guerra arxentina. A este, o goberno espariol
concedeulle a Gran Cruz do Mérito Naval con distintivo branco.

Bernardo entende que a sia descendencia ha sentirse vence-
llada para sempre a aquela terra Arxentina, pero el, con seu gran-
de amor que encerra no mdis profundo da intimidade quere, des-
exa e pon os medios para que cando chegue o momento do
descanso poida facelo no adro da igrexa onde naceu. E con este
sentimento ordea a siia nai e 6s irmdns que merquen o terreo no
cemiterio parroquial de san Xiao e que lle ergan un pantedn se-
gundo os planos que lles manda.

As vinculacidns destes fillos con importantes e cofiecidas fa-
milias arxentinas serd o motivo de que D. Bernardo non poida
cumprir ese derradeiro desexo de ser inhumado no seu lembrado
adro de Vea.

ORACION
Oh! Dulcisimo Jesus; por el corazén
inmaculado de tu Santisima Madre la
Virgen Maria, acoje benigno las supli-
cas que te dirigimos para que te dig-
nes admitir en el nimero de los esco-
gidos, las almas de tus siervos Bernardo
y Marfa Angélica por cuyos eternos des-
cansos te rogamos.
Que la luz perpetua los ilumine y que
| descansen en paz. Amén.
* (100 dias de indulgencia},

BERNARDO RODRIGUEZ Pensaron demasiado en los demas
' N para que se les olvide.
MARIA ANGELICA RODRIGUEZ

San Agustin,
Dignaos, Senor, no separar en el Cie-

Q. E. P. D.
Fallecieron el 26 de mayo de 1924
y 1.2 de junio de 1913

Confortados con los auxilles de la
Sonta Religién
“ememnmn,

El-Senor nos los dio, el Senor nos
los ha quitado; sea hecho lo que es de
su agrado; bendito sea el nombre del
Sefor. Jab.

lo, a aquellos que habéis unido tan es-
trechamente en la tierra. ©  Locordaire.
Tened, Senor, piedad de nosotros, se-

gun vuestra misericordia. Ps. 1. 3.
Ahora estdis llenos de tristeza, pero
os volveremos a ver, ¥y entonces vues-
tro corazon se alegrard, v nadie os j)o-
dra arrebatar vuestro gozo,
San Juan, XVJ, 22,

“EU Propagador Cristiano” - Libertad 135 - By, Aa,
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Cando Bernardo non resiste mdis esa profunda morriria que
en todo intre mergulla o seu pensamento decide facer unha viaxe
rdpida, un ir e vir para recrea-lo espirito e compracer ese vello
devezo. Quixera que o acompaifiase a sia dona Estela, pero a
pouca idade dalguns fillos, ainda menifios, aconsellou que viaxa-
se el s6. Aproveita as vacacions do ano 1905 e embarca rumbo 4
sta Galicia.

Volver 4 casa do Pouso, darlles unha aperta ds pais, subir 6
Chedon.... Quere fartarse de imaxes, percorre-los camifios de ne-
no, senti-lo arrecendo das mimosas do Rosallo, volver pillar
unhas troitas 4 man, achegarse, outra volta, 4 cidade de Compos-
tela para contemplala con outros ollos distintos 6s do seminaris-
ta, cofiece-las murallas de Lugo, chegar ata a Costa da Morte ¢
saber do seu ultimo apousento, entre os seus, 4 sombra da igrexa,
fronte 4 carballeira do Pouso. Apreixoar naquela cdmara de fo-
tos, mercada en Gati-Chaves, tédolos recunchos daquela fermosa
natureza, para, 4 volta, seguir gozando daquelas imaxes na casa
da grande urbe...

Todas aquelas testemuiias que levaba na sia maquina fotogra-
fica comezou a publicalas no ALMANAQUE GALLEGO. Gracias a
este traballo de Bernardo cofiecemos a stia nai por unha foto que
inserta no devandito almanaque, correspondente 6 ano 1909,
cunha nota que di: El retrato de la pdgina 10 es el de mi adora-
da madre, la cual cumple 90 afios el 22 de junio de 1909. Este
retrato se lo saqué yo estando ella en la huerta, en 1905, en la
casa de Pouso. Nos seus artigos: Una pdgina de mi viaje a Gali-
cia e Para una corona fiinebre, deixa constancia de todas esas
emocions vividas.

Chega 0 ano 1913, aquel mes de xuflo, na extensa paraxe dos
xardins de Palermo, verdadeiro pulmén de osixeno da cidade de
Bos Aires, orgullo nacional dos portefios, as drbores, espidas da
follaxe, semellan pedir piedade ¢ inverno que se vai achegando.
Na casa do matrimonio Rodriguez Farifia mouras avelaifias pou-
san nas fiestras nas noites do outono como xa acontecera no
1839 cando morre o primoxénito, Manuel Andrés. Nesta volta un
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vento de fatalidade arrinca da roseira familiar unha follifia tenra,
un fermoso capullo que se abria a vida con trece primaveras: a fi-
1la Marfa Angélica. O corazon de Bernardo , nacido para gozar
dos seus dous grandes amores: a familia e Galicia, sofre unha
magoa profunda. Afundido nun océano de impotencia, os alou-
mifios das outras nenas. M* Esther, M* Amanda, M" Elena, e dos
catro nenos non son quen de aliviar tanta dor, tanto desacougo.

A vida ha seguir e Bernardo mergillase cada dia mdis no seu
traballo. Quere afastar aquel pesadelo que lle oprime. Escribe
arreo e atende 6s distintos cargos que a comunidade galega de
Bos Aires lle foi outorgando pola sia competencia, dedicacion e
afdn de servicio. Cando Bernardo cumpre trinta anos de servicios
na universidade solicita a xubilacién para, segundo Julio Dévilal,
deixa-lo campo libre a outros aspirantes, pero o recto, doctor
Uballes, soubo convencelo para que seguira en activo mentres
non rematasen a sdas funciéns de rector.

No ano 1916, despois de trinta e cinco anos de traballo como
contador-bibliotecario, exercidos coa admiracién e respecto de
tédolos profesores da institucién docente, chega o intre da sda
xubilacion. Non obstante, Bernardo segue frecuentando o case-
rén da rda Viamonte, agora como estudioso para seguir no cami-
flo das letras coa defensa do idioma galego.

No ano 1920, Bernardo, a través dunha vida de plenitude e
traballo a prol dunha meirande honra de Galicia, ten acadado un-
ha grande lista de cargos honorificos:

A Academia Juventud Catolica de Santiago de Compostela, o
dia 10 de abril de 1886, acorda outorgarlle o titulo de “Socio de
Meérito”, polos traballos realizados como membro da comisién
organizada en Bos Aires na honra do apdstolo SantiagoZ?.

1 Documento n° 1 “Gallegos distinguidos en la Argentina” .- La Voz de Galicia,
marzo 1915.

2 Documento n° 2 Comunicacion de Barcia Caballero co correspondente nomea-
mento.
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O Orfeon Centro Gallego de Bos Aires, en asamblea extraor-
dinaria celebrada o 1° de novembro de 1894, némeao
Tesoureiro”.

A Liga Gallega na Crufia, con data 10 de outubro de 1899,
concédelle o titulo de “Socio Corresponsal”.

O Centro Gallego de Barracas al Sud (hoxe Avellaneda), o
20 de novembro de 1902, némeao “Membro do Xurado” para o
concurso literario que habia de celebrarse o dia 5 de xaneiro de
1903.

O mesmo Centro Gallego, en maio de 1903, acordan outor-
garlle o titulo de “Socio Honorario”.

O Sindicato Agricola de San Xiao de Vea e Valoira, o dia 17
de febreiro de 1904, acordan nomealo “Socio Honorario™.

A Academia Gallega da Coruiia, némeao “Membro Corres-
pondente” da mesma o dia 15 de setembro de 19053.

O Centro Gallego de Avellaneda, o 10 de decembro de 1905,
designao “Vicepresidente Honorario” das “Cuartas Romarias”
a celebrar a finais dese ano.

A Asociacion Iniciadora e protectora da Real Academia Ga-
llega na Habana, con data 3 de xaneiro de 1906, némeao, en co-
misién con outros, para proceder ¢ establecemento dunha Dele-
gacién da mesma na cidade de Bos Aires.

A Asociacion Espariola de Socorros Mutuos de Bos Aires, n6-
meao “Delegado para as Asambleas”, nun novo sistema de
eleccidn, o 5 de marzo de 1911, reelexido tédolos anos ata 1924.

O Centro Gallego de Bos Aires, con data 7 de outubro de
1911, confirelle o titulo de “Membro do Consello de Apela-
cion”.

O mesmo Centro Gallego elixeo “Vice-Presidente” o 28 de
outubro de 1913.

3 Documento n° 3.- Comunicacién de don Manuel Murguia.
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A Sociedade Espariola de Socorros Mutuos e Beneficencia de
Tandil, némeao “Membro dos Xogos Florais”, o 16 de novem-
bro de 1913.

O Centro Gallego de Bos Aire, reelixeo “Membro do Conse-
llo de Apelacion”, o 13 de outubro de 1914. No mes de outubro
do ano 1916 volve a reelixilo.

A Sociedade Hijos de La Estrada, acorda, por unanimidade, o
19 de outubro de 1915, designalo “Presidente Honorario”.

A Asociacion Espariola de Socorros Mutuos de Cordoba, con
data 22 de agosto de 1917, ndmeao “ Delegado diante da Aso-
ciacion patriética Espafiola de Bos Aires” para xestionar do
Goberno Nacional a declaracion de dia festivo o 12 de outubro.

A Comision Protectora da Biblioteca “América” da Universi-
dade de Santiago (Espana), designao “Tesoureiro” da mesma no
ano 1918.

O constituirse, o 2 de xuiio de 1919, a Asociacion Protectora
de la Real Academia Gallega, en Bos Aires, foi elexido “Presi-
dente” da mesma%.

Bernardo ten agora, na sia axenda vital, a idade de sesenta e
sete anos. A sia saide comeza a deteriorarse. Os médicos, ami-
gos algins deles, aconséllanlle unha temporada de sosego, lonxe
das inquietudes literarias e xornalisticas. O enfermo coiiece os
sintomas, comprende o diagndstico e, no seu intimo pensamento,
atopa a gran ocasion para facer outra viaxe a sia Vea.

Outra volta, proxectouse a viaxe do matrimonio, idea que
madis tarde afastouse por mor dunha mellor atencién &s fillos, al-
guns deles ainda adolescentes. E a dona Estela, nai de familia nu-
merosa, non chegou a cardn dos seus familiares de Estacas. Foi
Bernardo quen soubo levarlle os sentimentos a aqueles parentes.

A permanencia na “terrifia” resultou unha eficaz medicina
para o espirito; non obstante, foi indiferente para a sia natureza

4 Documento n° 4.- Comunicacién da Casa de Galicia.
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bioléxica.Quere achegarse ata o mosteiro de Herbdn, onde ten
bos amigos. Visita, outra volta, a toda a familia, en especial a sia
irma Manuela, agora casada en Santeles, pola que sempre sentiu
unha especial benquerencia fraternal.

Retnese c6s amigos que ten na cidade da Corufia e, como a
enfermidade segue mainifia, pero presente, matina, con amargu-
ra, que esta viaxe constituird a despedida definitiva

A sua volta a Galicia coincide co ingreso na Real Academia
Galega dos poetas Ramdn Cabanillas e Antonio Rey Soto, que se
celebraria na vila de Mondariz .

Sabedores da presencia de Bernardo en Galicia , o Presidente
da Real Academia Gallega, don Manuel Murguia, delega en don
Bernardo Rodriguez a presidencia da sesién do acto a celebrar en
Mondariz o 31 de agosto de 1920, como unha homenaxe 4s aso-
ciacidns da Academia da Habana e de Bos Aires; invitacion e de-
legacion que, pola innata modestia e humildade que sempre o
acompafiou, don Bernardo, malia a insistencia dos organizadores,
non a aceptous. '

Daquela viaxe deixounos constancia das sias impresions nun-
ha carta datada en Mondariz:

“Una hermosa travesia y un despertar aqui gratisimo, esta
Galicia de mi corazon se presentd a mi vista mds hermosa, mds
rozagante, mds ubérrima, mds carifiosa, mds encantadora, con
los amorosos brazos abiertos para darme el abrazo de bienveni-
da. jQue delicioso viaje de Vigo a Mondariz!. Parece que la na-
turaleza misma se hubiese empefiado en demostrarme que puso
en ese cuadro los cinco sentidos de sus habilidades...”

Desa data consérvase tamén un fragmento duns apuntes de
Bernardo titulados “Un dia en Galicia”: Unha vez mdis compro-
bamo-lo seu coficcemento da xeografia desa extensa zona que
percorreu cando era neno.

5 Documento n° 5.- Comunicacidn-felicitacion de Manuel Murguia
Documento n° 6.- Comunicacidn-invitacién presidencia acto Mondariz
Documento n° 7.- Comunicacién de M. Murguia ddndolle a benvida.
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“Camino arriba y al pasito marchdbamos unosy otros. Yo
quisiera poder pintar la sin par hermosura topogrdfica de aquel
corto trayecto, pero querer no es poder, pese al refrdn de todos
conocido. Resultariame pdlido, gris o descolorido. Alld abajo
La Barca, Cortifias, besando el Ulla a porfia con el monte de
Herbon, mds adelante Morono y Confurco; luego los restos de
la Chasqueira; en seguida Los Condes en los toldos de Castro
Valente, un regato de verdes yerbales en los cuales cantan que
embelesan unas rapazas de contrapunto con las calandrias que
en el monte se elevan hasta el cielo como para dar gracias con
sus trinos al Creador que les ha proporcionado pan, paz y sosie-
go durante el dia: Después san Juan de Caeiro 'y a la izquierda
Trasande; en frente, Santa Marina, luego Cantarou 'y alld en el
Jondo San Miguel de Barcala y San Pedro de Carcacia, dividi-
dos por el caudaloso Ulla. Llegamos al Chedon cuando las
campanas de la iglesia de Bea tocaban al Ave Maria. Doce le-
guas por lo menos de puros jardines se divisaban desde este
punto. Alli sofrené la caballeria 'y me quedé un rato largo con-
templando extasiado tanta belleza y hermosura sin igual” .

Dous anos despois do seu regreso 4 cidade de Bos Aires ten

lugar o pasamento do seu mdis grande amigo, Cayetano A. Al-
drey, compafieiro no seminario Conciliar de Santiago, comparfiei-
10, asi mesmo, no centro de traballo da universidade bonaerense,
intimo no circulo familiar. Esta morte representou un duro im-
pacto na xa deteriorada saide de Bernardo.

Corre xa 0 ano 1923, mes de marzo, setenta anos cumpridos.

Dende as chairas da Pampa chega o outono austral. Bernardo
atopase enfermo, sen azos. Coma presaxio dun irremediable des-
enlace e case coma unha despedida, escribe con man temblorosa
esta belida composicion:
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“Estamos a trinta de marzo. No voso hemisferio teredes xa
oito dias de camiiio andado cara J bo tempo; nosoutros temos
botado outros tantos dereitos 0 inverno. Algiins coma eu, imos
entrando con medo nas frias congostras que van hasta os curu-
tos nevados da montaria dos anos. A min magoanme mdis os
croyos
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Bernardo Rodriguez
coas suas sobrifias,
Rosa, Dolores e
Francisca

do camifio e non sinto menos a friaxe da auga que se entra
po-los buxeiros que o tempo foy facendo nas pezas vellas dos
meus zocos, deses zocos que tamén sinten coma quen os leva
renxer os 0sos do seu corpo”.

Pensar no inverno que ven as carreiras cara a nos, que pode
tragernos quen sabe cantos desgustos, cantas penas, cantos siu-
Jrimentos, recordar que dentro dun mes fard dous que ledo, sin-
tiendo subir por min arriba unha vida nova coma a que fay bo-
tar frores e frutos 0s dlbores, sofiaba xa con unha aperta que lle
daria a mifia terra querida e nela ds amigos que ainda non se
esqueceron deste probe mortal; inverno pro corpo, tristura prd
alma que anda ald po-los camifios, soutos e carballeiras, vere-
das e carreiros, veigas e toxeiras, pasmada con canto Dios puxo
nese curruncho sin comparanza, nese paraiso feito cos mdis es-
collidos materiales da creacion e no que o Supremo Autor se de-
tivo con amor prd que todo alf lle salira como obra da man de
Dios.
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“Tériolle moito medo Jds meses que ven: po-lo frio do invre-
no, po-las soidades que me estdn mordendo dendes do dia da
peligrinacion de Vea a Santiago. Na mifidn dese dia o Faro de
Vigo piixome negro o corazon, debaixo dos soportales do Toral
coa noticia de que o dia 3 de San Andrés sairia d aquel porto o
Santa Isabel cos pasaxeiros pro Reina Victoria Eugenia, que de-
bia chegar a Cddis o dia 6;Dende ese momento iixose para min
o sol galego!.

O pasar a derradeira ves po-la Pontebea sentinme agasalla-
do por haber nacido ahi; o rio Ulla iba pofiendose xa fachendo-
so, mostrando as sua recias forzas, os seus ardentes suspiros de
vello namorado ddndolle unha carifiosa aperta a esa parroquia.
Hoxe vexo cos ollos da mifia alma galega un pouco esbaido...” .

Bernardo ainda serfa quen de facerlle fronte a aquel temido
inverno. Volverdn as flores 6s xardins de Palermo naquela espe-
ranzada primavera, pero o emigrante estradense, intelixente, hon-
rado e traballador, namorado cada dia mais da stia Vea natal, non
recobraba as forzas, malia o coidado agarimoso da familia e os
recursos da medicina.

No solpor do dia 26 de maio do ano 1924 acontece o pasa-
mento de D. Bernardo Rodriguez Ribeira, a idade de setenta e un
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anos. A familia non puido cumpri-los ferventes desexos de que
descansase no panteén que mandara erguer. Enterrado no cemite-
rio Norte da capital bonaerense foi acompaiiado polos moitos
amigos, polos membros das distintas asociacions da cidade: Aso-
ciacién PatriGtica Espaifiola, Centros Galegos de Bos Aires e
Avellaneda; intelectuais arxentinos e espafioi; Directiva da Real
Academia Gallega, Casa de Galicia; Delegacion do Claustro da
Universidade, etc., etc.

Fragmento dunha carta de pésame escrita por D. Bernardo
Z{]”*"’?W
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As manifestacions de mdgoa non se fixeron agardar. Distintas
institucions, importantes personalidades da cultura, xornais e re-
vistas da capital do Rio da Prata, de Montevideo, Habana, e Gali-
cia deron novas do acontecemento e lembraron o inxente traballo
deste galego ilustre. (Anexo n° 1)

Asi mesmo, os comparieiros intelectuais da tertulia e dos xor-
nais, homes das letras de Galicia, dedicaron unha Coroa Finebre
na sda honra. (Anexo n°2)
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REVISTA DE LA UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES
Volumen Marzo-Julio de 1924

Con la muerte de don Bernardo Rodriguez, acaecida el 24 de
mayo préximo pasado, pierde la Universidad de Buenos Aires a
uno de sus verdaderos amigos. Don Bernardo fué, ademads de un
funcionario, una vida entera dedicada con amor hasta identificar-
se con nuestra centenaria institucion. En 1916 se jubild el sefior
Rodriguez, pero su figura segufa siendo familiar en la vieja casa
de la calle Viamonte, donde su gentileza en el trato, su gracia en
el decir y su labor severa y amable a la vez, que hacian de él un
hombre de excepcion, le captaron el afecto y el respeto de cuan-
tos le rodearon. En los momentos mds dificiles y desagradables
como en los de tranquilidad, una fina sonrisa vagaba en sus la-
bios, la sonrisa de los hombres integros y cultos que saben sobre-
ponerse al dolor y a la adversidad. Jamas en sus treinta y cinco
afos de su actuacién como contador de la universidad, se le vié
perder la linea del hombre de self-control.

En 1882, Nicolds Avellaneda, entonces rector de la universi-
dad, como buen conocedor de hombres, encomendé a don Ber-
nardo Rodriguez, cuya capacidad y honestidad acrisolada supo
aquilatar en su valor, la dificil y delicada mision de organizar la
contaduria de la Universidad de Buenos Aires, Ya antes le habfa
confiado la ordenacion y clasificacion de la biblioteca universita-
ria y de la suya particular.

Y asf este caballero, estimable por tantas razones, segund6 a
los rectores Avellaneda, Basavilsabo y Uballes, al cual, segin
manifestacién propia, hubiera deseado acompaiiar hasta el fin de
su cuarto y ultimo rectorado, si la enfermedad que mds tarde le
iba a quitar la vida no se lo hubiera impedido.

También fué don Bernardo Rodriguez literato. Sus cuentos
gallegos son dignos de mencidn por su vigoroso color local, en-
tre ellos “Tormenta en coche”, que ha sido reproducido en varios
diarios gallegos. Probé también sus fuerzas en el género poético.
Es autor de un hermoso soneto, hondo y fuerte, titulado “Mi si-
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no” La Real Academia Gallega le nombré miembro correspon-
diente y presidente de la rama argentina.

Uno de sus trabajos sobre el idioma gallego le valié una me-
dalla de oro.

Cursé estudios superiores en la Universidad Pontificia de
Santiago de Compostela, y a los veinte anos de edad vino a la Ar-
gentina, a la cual dedico sus fuerzas y sus entusiasmos juveniles,
pero sin perder su ardiente amor a su tierra de origen. Los extran-
jeros como €l son quienes tanto han contribuido al progreso de
estas tierras americanas y a las cuales se refieren las palabras ge-
nerosas y sabias de nuestra institucion.

Su vida ha sido fecunda y benéfica, dejando tras si un ejemplo
de funcionario probo e inteligente cuya colaboracién ha sido un
factor eficaz de la altura a que ha llegado nuestra institucion uni-
versitaria.

Al tenerse noticia de tan doloroso suceso el rector de la Uni-
versidad resolvi6 enviar una nota de pésame a la familia del ex-
tinto y en la sesion del 6 de junio el vicerrector, ingeniero Emilio
Palacio, que la presidia, pronuncié sentidas palabras al dar cono-
cimiento oficial del hecho al consejo superior.
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BOLETIN
DELA
REAL ACADEMIA GALLEGA

Ao XIX. Coruiia, 1°de Julio de 1924. Num. 163

DON BERNARDO RODRIGUEZ

Siguen para la Real Academia Gallega los golpes dolorosos
que la muerte viene asestdndole ciegamente, llevandose a sus
hombres mds ilustres y a sus miembros mds preclaros. Al falleci-
miento de los primeros Presidentes de nuestra Institucion, D.
Manuel Murguia y D. Andrés Martinez Salazar, hay que afadir
ahora el del primer Presidente de la Asociacion Protectora de es-
ta Academia en Buenos Aires, D. Bernardo Rodriguez.

D. Bernardo Rodriguez era un hombre bondadoso y amable,
un escritor sinceramente modesto y un gallego por muchos titu-
los benemérito, que honraba a nuestro pais en la Republica Ar-
gentina, donde a fuerza de talento, de estudio y de la honorabili-
dad, ocupando ademds el delicado e importante cargo de
Tesorero de la Universidad de Buenos Aires, que desempefié du-
rante muchos afios con singular acierto, mereciendo por igual la
consideracion de profesores y alumnos.

Entre la colonia gallega era D. Bernardo Rodriguez undnima-
mente respetado y querido por su magnanimidad y sus entusias-
mos, que le hacian ser un protector decidido de todo cuanto pu-
diese contribuir al enaltecimiento de su tierra, objeto constante
de sus carifios, y que le mostraban siempre dispuesto a cooperar
a toda obra dignificadora de Galicia y de los gallegos.

Por su intima devocion ardorosa que sentia hacia las glorias
del pafs nativo, fué uno de los iniciadores de la subscripcién
abierta en la Argentina para el monumento que aqui en la Corufia
va a erigirse a Curros Enriquez, y fué ademds Presidente y gran
propulsor de nuestra Asociacion Protectora en Buenos Aires, car-
go en el cual se vi6 eficazmente secundado por nuestros distin-
guidos conterrdneos D. Julio Ddvila, D. Luis Lépez Pdez y otros
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cultisimos gallegos alli residentes, que con €l laboraron de una
manera activa, aunando voluntades y sumando estuerzos dignos
de las mayores gratitudes.

Cultivador de nuestra lengua gallega, que €l conocia como po-
cos, y aficionado a los estudios filolégicos, dejo escritos numero-
sos e interesantes articulos, cuentos, cronicas y poesias que le
acreditan como un excelente literato y que se lefan con avidez por
los amantes de nuestro léxico, harto necesitados de escritores que,
como D. Bernardo Rodriguez, lo enriquezcan y no lo adulteren.

Hace unos tres afios vino a Galicia a recorrer sus campos nati-
vos y a recrearse en los paisajes amados, que €l no olvidé nunca,
de su poético rincén de San Julidn de Vea. Y de su paso breve por
estas sus tierras, como de su modestia y su cultura, quedaron aqui
muchos amigos y admiradores suyos, que le recordamos con
hondo carifio y le lloramos hoy con sincera pena, porque hom-
bres como D. Bernardo, que tanto se adentren en los corazones y
tanto se aduefien de los afectos, van quedando, por desgracia,
muy pocos.

Porque conocemos su obra literaria, creemos firmemente que
si manos amigas se decidiesen a reunirla, seleccionarla y publi-
carla en un volumen, rendirfan un reparador tributo de justicia a
su memoria, digna de recordacion, y prestarian un sefialado ser-
vicio a las letras gallegas. Para ese péstumo homenaje, nuestra
insignificante pero incondicional cooperacion no habria de ser la
tltima, siquiera no fuese mds que para corresponder al honor que
en vida nos dispensé el ilustre finado pidiendo nuestra opinién -
ipobres de nosotros! - sobre su obra literaria, que mds que otras
muchas merece la publicidad.

Descanse en paz nuestro venerable D. Bernardo, y mientras
su espiritu penetra en las eternas sombras de lo eternamente des-
conocido, enviemos nuestro pésame a su distinguida familia y a
los dignos compaiieros que con €l laboraron tenazmente por el
bien de Galicia, y procuremos seguir sus huellas en el santo amor
a todo lo nuestro, porque asi sabremos cumplir mejor nuestros
deberes.

Eladio Rodriguez Gonzdlez
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ACADEMIA GALLEGA
(Junta ordinaria del 4 de julio de 1924)

“Se dio cuenta del fallecimiento del primer
presidente de la Asociacion Protectora de la
Real Academia Gallega en Buenos Aires, el
ilustre gallego Don Bernardo Rodriguez, a
cuya inolvidable labor en la Republica Argen-
tina tanto debe Galicia y los gallegos, acor-
déndose consignar en acta el profundo senti-
miento de la corporacién por pérdida tan do-
lorosa.”

Anexo I
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DOS XORNAIS

El recuerdo de don Bernardo Rodriguez, cuyo fallecimiento
ocurrid ayer, se asociard por largo tiempo a las actividades admi-
nistrativas de la Universidad. Habia desempefiado en ella el car-
go de tesorero y llegd a ser una figura familiar entre los profeso-
res y los estudiantes, que lo vefan siempre entregado a su labor,
con ese ahinco escrupuloso que define a los caracteres probos y
que por la seriedad y la dignidad de su conducta inspiran respeto
y afecto. Esos sentimientos los inspiraba, sin duda, el sefior Ro-
driguez, no ya por sus condiciones de funcionario, que le valie-
ron una inalterable y profunda consideracion, sino por las cuali-
dades de su espiritu. No pasaban inadvertidas, por cierto esas
cualidades.

Afable y bondadoso, se le hallaba invariablemente, dispuesto,
dentro del orden de sus funciones, a ser grato a la gente con el
buen consejo, con la oportuna indicacidn, pues llevaba su criterio
dentro de la rectitud irreprochable y severa, a un limite que de-
nunciaba desde luego en el hombre de oficina una cualidad moral
que conquistaba la simpatfa. De este modo don Bernardo Rodri-
guez llegd a ser uno de los funcionarios populares de la vieja ca-
sa, a quien se profesaba un carifio efusivo. Los que le conocian
mas de cerca no ignoraban que era algo mds de lo que allf hacia.

En efecto, don Bernardo Rodriguez era un cultor estimable de
las letras gallegas. Como escritor regional se le conocia abundan-
temente en su tierra nativa, a la cual permanecia vinculado por
intenso lazo de un intercambio intelectual permanente. Venido
muy joven a nuestro pais e incorporado a su vida y a su accién
colectiva, continud, sin embargo, fiel a su vocacion inicial culti-
vando en forma predilecta la literatura dialectal. De ella se ocu-
paba con una curiosidad continua y su comunicacion en los pe-
riddicos y con las instituciones consagradas a esa manifestacion
tan genuina del espiritu espafiol le vali6 distinciones elevadas y
que representan el reconocimiento de sus méritos. Don Bernardo
Rodriguez era miembro de la Real Academia Gallega y presiden-
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te de la correspondiente en Buenos Aires. Posefa una nutrida cul-
tura, como lo demuestra el hecho de significarse por sus trabajos
en un movimiento tan vasto y tan calificado como el de la pro-
duccién literaria de Galicia.

Esa cultura y esa inteligencia se transparentaban en su trato, a
pesar de su retraimiento en las relaciones ordinarias con las per-
sonas. Se retrafa por una instintiva y decorosa modestia, que ha-
cfa mds agradable atin su amistad y su frecuentacion. Cuando
abandoné sus funciones, al acogerse al retiro ganado en una pro-
longada y virtuosa faena, los que tenian el hébito de verlo en la
Universidad experimentaron una impresion penosa.

La Nacion, 27 de Mayo de 1924

...Don Bernardo Rodriguez fue uno de los conterrdneos que
nos acompafaban en ofrendar a Galicia desde la fundacion de es-
ta revista “Almanaque Gallego” uno de los escasos -hai mucho
patriotismo de labios a fuera- que hemos visto enamorados, casi
hasta el delirio de la tierra que nos ha visto nacer..................

....sus principales trabajos los escribié a nuestro ruego para
ese almanaque... Por estos trabajos merece vivir en la literatura
de Galicia. Consisten, por lo general, encuentros tomados de la
realidad y escritos con tal gusto, con tanta gracia, con tal arte,
que son insuperables. No solamente recrean; sirven para estudiar
la psicologia del gallego. Nadie en absoluto, y con esto decimos
que ni atin nuestros mds grandes escritores y poetas, conocian el
idioma galiciano con mds perfeccion que €l; en gallego era, en
efecto, maestro; la critica, si es justa lo reconocerd asi y no seria
completa la historia de nuestras letras si se prescindiese de él.

El Eco de Galicia, Buenos Aires, 10 de junio de 1924
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Con la muerte de Don Bernardo Rodriguez Ribeira desapare-
ce una de las mas ilustres personalidades de Galicia, tal vez, sin
duda, la mds alta de las personalidades gallegas en América.

Don Bernardo Rodriguez no era un comerciante, no era un
banquero. Era mas que todo eso: un hidalgo, un intelectual, un fi-
I6logo, un gramdtico, un latinista, un helenista: uno de los gran-
des precursores de este renacimiento milagroso del gallego, fend-
meno al que estamos asistiendo en Galicia y en América. Justo
es, pues que las letras gallegas, especialmente las de los paises
americanos se pongan de luto y lamenten con verdadero dolor la
muerte de este hombre: sabio y artista.

Honrando la memoria de Don Bernardo Rodriguez nos honra-
mos a nosotros mismos, pues, como hemos dicho antes, era el
mads alto exponente de nuestra cultura y de nuestra civilizacién
en América. Y hay mds: era también por su cardcter, por su figu-
ra, por su bondad, por su afabilidad, por sus maneras de gran se-
flor, por su hidalguia, por su gesto, la exacta y cabal representa-
cion fisica y moral, del gallego como tipo de raza. Y es que en €]
habia raza: muchos siglos de raza.

Galicia, Buenos Aires, 1° de junio de 1924.

$ ook

Una nueva y fatal desgracia pesa sobre nuestra colectividad,
que en pocos meses ha visto la desaparicion de varios de sus mas
preclaros y valiosos hijos. Este paisano meritisimo, cuyo talento
tropezaba con su gran modestia fue todavia mas estimado por los
intelectuales argentinos, que vefan en €l a un sabio maestro y
consejero. Pero esa humildad, que pesa como una maldicién bi-
blica sobre nuestra raza, hizo que los indiscutibles méritos de
Don Bernardo Rodriguez no tuviesen todo el premio y toda la
popularidad que se merecian y que si €l desprecio siempre con su
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cardcter afable y carifioso serian provechosos para nuestro nom-
bre colectivo.

Correo de Galicia, Buenos Aires 1° de junio.

L

Era el finado un gallego benemérito que honraba a su pais en
la Republica del Plata..A sus grandes conocimientos unia un tra-
to afable y cordialisimo, merced al cual habia sabido labrarse
una relevante personalidad entre la sociedad bonaerense.

Entre la colonia gallega, para la que fue siempre Don Bernar-
do Rodriguez un protector decidido y generoso, gozaba de una-
nimes carifios y recpetos, porque ademds su cooperacion perso-
nal y econdmica estaba siempre propicia a contribuir a todo
cuanto podia redundar en beneficio de su amada tierra que era
para €l objeto perenne de todos sus amores.

Era ademads un escritor brillante, lo mismo en castellano que
en el dulce idioma nativo, pues conocia y dominaba el gallego
COmMO pocos; y sus cuentos, sus cronicas y sus poesias leianse
con interés por nuestros conterrdneos y por los amantes de la
buena literatura.

Toda iniciativa que se encaminase al enaltecimiento de Gali-
ciay de los gallegos, encontraba en €l un apoyo incondicional y
fervoroso.

Fue uno de los iniciadores de la suscripcion que se abrid en
Buenos Aires para erigir en la Corufia el monumento que ha de
perpetuar la memoria del glorioso poeta Curros Enriquez.

Hace unos tres afios vino a Galicia a recorrer sus campos na-
tivos, a recrearse en los paisajes de esta tierra, que €l no olvidé
nunca; y con su cultura y con su modestia, dejé numerosos ami-
gos y admiradores que le recuerdan con un gran carifio.

Lamentamos muy de veras el fallecimiento del venerable
Don Bernardo Rodriguez, en quien pierde Galicia uno de sus hi-
jos mds distinguidos y preclaros.

La Concordia,Vigo, 30 de mayo
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Con la muerte de este distinguido conterrdneo y consocio
ocurrida el dia 26 del actual pierde la colectividad gallega en la
Argentina a uno de sus mds ilustres veteranos.

Hombre de acrisoladas virtudes ciudadanas y de reconocidos
prestigios en los cirulos universitarios de esta metrépoli, unfa a
dichos méritos el prestigio de su talento y de su amor a Galicia,
destacandose en el cultivo de nuestra literatura regional. Como
miembro de la Real Academia Gallega y presidente de la Asocia-
cion Protectora de la misma en Buenos Aires ha dado muestras
de su espiritu de iniciativa, colaborando as{ al progreso cultural
de nuestra tierra, la cual le es deudora de su reconocimiento.

Boletin del Centro Gallego de Buenos Aires, 31 de Mayo

& ok sk

Don Bernardo Rodriguez Ribeira se expatrié desde muy jo-
ven, dedicando su esfuerzo y su talento a labrarse una posicién
modesta y digna de la gran urbe bonaerense. Durante varios lus-
tros desempeno el significado cargo de tesorero de la universidad
de Buenos Aires, siendo en todo momento altamente considerado
y estimado por los profesores de aquel centro y por los intelec-
tuales argentinos, que apreciaban sus excelentes dotes de cultura,
su gran inteligencia, su caballerosidad y su simpatia personal.

Pero ademds de estas condiciones que adornaban al sefior
Bernardo Rodriguez, distinguidse siempre nuestro muy querido
amigo y paisano por su entusiasmo, su devocion ardorosa hacia
la tierra y las cosas de Galicia, a cuyo estudio y enaltecimiento
consagro trabajos valiosos.

Cultivador de nuestra lengua regional, buen aficionado a los
estudios filolégicos, escribié numerosos articulos, cuentos, poesi-
as y sostuvo polémicas literarias interesantes, en las que demos-
tré sus vastos conocimientos.

La Voz de Galicia, Corufia, 28 de mayo.
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Escribo contristado, con el corazdn dolorido, con el alma
transida de emocion. Es uno mas que se va. Bernardo Rodriguez
era otro de los nuestros, luchador, entusiasta, infatigable. Su me-
moria quedard esculpida en nuestras mentes y grabada en nues-
tros corazones. Sumaremos su recuerdo al de las figuras mds sa-
lientes de la intelectualidad regional y le alzaremos un altar en
nuestras almas. jDescanse en paz!. Y sepan los gallegos que no
lo conociesen, que, con €él, muere un decidido protector de los in-
tereses del pais.

La Real Academia Gallega pierde en Bernardo Rodriguez un
protector inmenso, porque era decidido, fervoroso y llevaba su
esfuerzo al sacrificio. Y al ofrendar a su memoria la gratitud y el
carifio de que era merecedor, vuelve sus ojos hacia esa tierra ar-
gentina por Galicia tan amada, hacia los gallegos que en ella tie-
nen su residencia, y dice a todos, presa de emocién y de dolor:
paisanos queridos, que en la ausencia luchais con amor y con en-
tusiasmo por la glorificacion de nuestra regién encantadora, nos-
otros seguimos de cerca con el espiritu toda esa labor intensisima
que os imponeis y cada baja que experimenta la falange de galle-
gos en la Argentina, es para los que aqui vivimos motivo de
afliccion inenarrable.

Los que sobrevivimos a esos compatriotas que han sabido
triunfar, dando sus triunfos a Galicia, y por ella se esforzaron,
queremos sumarnos a vosotros en apretado haz para que nuestras
filas no padezcan y siga siendo esta region en suelo de plata y en
los demds de la América latina la tierra hechicera, la maga tierra
que es elegiaca pero homérica.

Antonio Carballo Tenorio.- La Coruiia, 1 de junio de 1924.

El Eco de Galicia, Buenos Aires 10 de julio de 1924

Aok sk

Con la desaparicién de este distinguido paisano, pierde la co-
lectividad gallega a otro de sus mas destacos miembros.
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El sefior Bernardo Rodriguez en diversas oportunidades pres-
té su inteligente concurso a las obras colectivas, unas veces con
sus atinadas indicaciones y otras con la cooperacion decidida y
entusiasta.

Colaboré desinteresadamente en muchas publicaciones regio-
nales, siendo sus trabajos literarios justamente admirados.

El Heraldo Gallego. Buenos Aires 1° de junio de 1924

ok ook

Con el deceso de nuestro exconvecino sefior Bernardo Rodri-
guez, ha perdido la Universidad una de sus figuras mds populares
y simpadticas; nuestro mundo intelectual, uno de sus hombres, y la
colectividad gallega, uno de los cultores mds activos de sus letras.

A pesar de haber llegado muy joven al pais y aunque conser-
vaba para todo lo argentino la consideracion y estima que suele
inspirar lo nuestro a los hijos de la madre patria, su amor a la re-
gion que lo vi6 nacer, a sus tradiciones y a su lengua, hicieron
que estuviera permanentemente ligado a Galicia con el cultivo de
sus letras.....

El Oeste. Buenos Aires, 1°de junio de 1924

ook sk

Una nueva y fatal desgracia pesa sobre nuestra colectividad,
que en pocos meses ha visto la desaparicion de varios de sus m4s
preclaros y valiosos hijos. Este paisano meritisimo, cuyo talento
tropezaba con su gran modestia fue todavia mds estimado por los
intelectuales argentinos, que veian en €l a un sabio maestro y con-
sejero. Pero esa humildad que pesa como maldicion biblica sobre
nuestra raza, hizo que los indiscutibles méritos de don Bernardo
Rodriguez no tuviesen todo el premio y toda la popularidad que
se merecian y que si €l desprecid siempre con su caracter afable y
carifloso, serian provechosos para nuestro nombre colectivo.

Correo de Galicia. Buenos Aires 1° de junio de 1924
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primer presidente de la
Asociacion Protectora, en Buenos Aires,
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HOMENAJE DE LOS EMPLEADOS ADMINISTRATIVOS
DE LA UNIVERSIDAD DE BUENOS AIRES

Sencillo, sin duda, pero muy elocuente como exteriorizacion
sincera de nobles sentimientos, fue el homenaje péstumo que
ayer por la mafiana tributaron en el cementerio de la Recoleta los
empleados administrativos de la Universidad de Buenos Aires a
la memoria del ex contador de la institucién D. Bernardo Rodri-
guez. Consistié la ceremonia en la colocacion de una placa de
bronce en la tumba del extinto, y cudn intenso era el afecto que
€ste habia logrado conquistar y cudn sinceramente lamentada por
todos fue su muerte, lo expresé en breves pero carifiosas palabras
D. Alberto Gutiérrez Castro.

“El culto de los muertos -comenzé diciendo el orador- es un
fuerte punto de apoyo en la educacién moral de un pueblo. El re-
cuerdo de aquellos cuya vida fue un ejemplo de labor inteligente
y honesta, es fuente preciosa de aspiraciones nobles y poderoso y
reconfortante estimulo en los multiples accidentes que pueden
acaecernos en los caminos del mundo. Asf{, la vida de don Ber-
nardo Rodriguez fue un modelo en el cual se encerraron verda-
deras ensefianzas”.

Refiriose luego a su afdn de ensanchar su ya sélida cultura
universitaria, recordando, ademds de sus producciones literarias,
su original erudicidn en ciertas materias, como la cosmografia.

Aludi6 después a su labor junto al Dr. Nicolds Avellaneda
quien al ser elegido rector de la Universidad lo llevé a esa insti-
tucion.

“Desde entonces -agregé- hasta el dltimo rectorado del Dr.
Uballes, duré la vinculacion oficial entre don Bernardo Rodri-
guez y la Universidad; y digo oficial porque después de esa fe-
cha el antiguo contador sigui6 siendo una figura familiar en la
tradicional casa de la calle Viamonte, donde su bondad innata y
su inalterable cortesia le habian captado el respecto y el sincero
carifio de todos”.
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Destaco luego otros méritos y cualidades del caballero y fun-
cionario desaparecido y termind diciendo: “Por eso los que for-
mamos el personal administrativo de la institucion, a la cual don
Bernardo Rodriguez consagré durante treinta y cinco afios sus es-
fuerzos meritorios y fecundos, hemos querido ofrendar esta mo-
desta placa de bronce a la memoria de quien tanto y tan bien se
supo hacer querer”.

Inscripcién de una ldpida de bronce colocada en la tumba que
guarda los restos de Don Bernardo Rodriguez:

“EL PERSONAL ADMINISTRATIVO DE LA UNIVERSIDAD
DE BUENOS AIRES A LA MEMORIA DE DON BERNARDO
RODRIGUEZ, 26 DE MAYO DE 1924.
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De Don FRANCISCO PONTE Y BLANCO
Presidente de la “Real Academia Gallega”

UNA OFRENDA DE GRATITUD Y CARINO

Esfumada ya en la lejanfa de un pasado de afliccidn inenarra-
ble, la personalidad de aquel luchador, entusiasta, infatigable,
que se 1llamoé Don Bernardo Rodriguez, hoy evocamos en esta
pdgina su memoria, como justo homenaje y galardén de amor,
de los que sobrevivimos a quienes como €l han sabido triunfar,
dando sus triunfos a Galicia.

Y decimos en la lejania, porque la Nada con su luctuoso des-
dén cerrd aquellos ojos, a la vez firmes y dulces, y la muerte, esa
sensacion de la vida, cristalizé en aquella noble figura el guifio
desdefioso de los que se van para no volver, si bien su memoria
haya quedado grabada en ese museo interno de nuestras almas,
donde rendimos fervoroso culto a las figuras mds salientes de la
intelectualidad regional.

Hombre de singular inteligencia, espiritu cultivado en am-
biente de arte y decidido protector de los intereses de Galicia,
fue Don Bernardo Rodriguez, en el campo de la intelectualidad
gallega, indudablemente una figura preeminente.

Los que lo hemos seguido por las sendas del arte gallego, he-
mos visto convertida la actividad de este ilustre conterraneo, en
otra no menos admirada y admirable: la que en medio de 1o ri-
tualmente candnico de la vida oficial que en la tierra argentina
desempefiaba, se eleva y enaltece para organizar, disponer y en-
grandecer, engrandeciendo el nombre de Galicia, toda expresién
de arte contemporaneo, todo respeto y conservacion al tesoro ar-
tistico regional.

Por eso hoy en estos trazos, guiados con religiosa uncién y
fervoroso recuerdo del que fue celoso amante de la Real Acade-
mia Gallega, ofrendamos al impulsor y alentador del arte a quien
tuvo por caudal el trabajo y por recreo y deleite la laboriosidad,
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esta sencilla pdgina de amor, como ofrenda de carifiosa ternura
sobre la fria losa, bajo la cual el silencio amortaja a los muertos.

Asdo.: Francisco Ponte y Blanco
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De Don BENIGNO TEIJEIRO MARTINEZ
Decano de los literatos espafioles en la Argentina

Cuando recibf el telegrama en el que la asociacion protectora
de la Real Academia Gallega me participd el fallecimiento del
patricio Don Bernardo Rodriguez, en medio del gran sentimiento
que me ha producido, me di cuenta de que era una desgracia para
nuestra amada tierra gallega el perder un hijo predilecto que en
esta otra tierra argentina habia enaltecido y honrado a su patria,
mereciendo por su competencia y laboriosidad que el gobierno
de la nacidn lo jubilase con todos los honores y consideraciones
debidas a sus mas leales servidores.

Fiel intérprete el sefior Rodriguez de los ideales nacionalistas
gallegos, dentro de la gran patria espaifiola, fue llamado a formar
parte de la Real Academia Gallega, la cual sentird la eterna au-
sencia de ese distinguido miembro.

Teniendo en cuenta su gran valia dentro de la colectividad ga-
llega en la Argentina, ha merecido ser designado para presidir,
desde su fundacion la Asociacion Protectora de la Real Academia
Gallega de Buenos Aires, la que dificilmente hallard quien pueda
llenar la vacante que deja su llorado presidente.

Al ver caer para siempre uno a uno de los nuestros, y estando
proximo a las visperas de mi octogenario, el pedirme unas lineas
para honrar su memoria, equivale a amargar doblemente esta
postrera etapa de mi vida.

Asdo.: Benigno T. Martinez Parand (Entre Rios)
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De Don ALEJANDRO MIGUENS PARRADO

poeta

ASI ERA EL

Alma ritila, gema de pulidas facetas

donde toda hermosura sus destellos aviva;
pecho altivo, reducto de lealtad, fuente viva
de arrogancias hidalgas y humildades secretas;

corazon armonioso, ave de alas inquietas
que recata su nido en la fronda nativa
y en el son de la dulce Rosalia, cautiva
corazones fraternos y saudosos poetas;

Infanzén que persigue su ideal paso a paso
y abrasado en sus lumbres, en el placido ocaso,
como un sol, con serena majestad se derrumba

y, al caer, en las almas deja horrible destrozo,
y un lamento en los labios, y en el pecho un sollozo
y un destello de gloria inmortal en su tumba.

Asdo.: A. Miguéns Parrado

Buenos Aires

Anexo Il
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De DON EUGENIO CARRE ALDAO
Ex secretario de la Real Academia Gallega

IN MEMORIAM

Una cruz, una fecha, un nombre mds, en el perenne desfile de
las luctuosas efemérides de la vida.

No es ésta sino una sucesion de recuerdos en los que los de
los momentos felices, pasajeros siempre, se esfuman mds y mds
con el transcurso del tiempo; en cambio, perduran, se acrecien-
tan, adquieren mayor intensidad los de las que fueron horas
amargas de nuestra existencia, y sus dolores y tristezas son las
mismas, sino mayores, que las de los primeros momentos.

A esos tristes recuerdos viene ahora a juntarse, por ley de vi-
da, que cuanto mds duradera mds pesares proporciona, el de la
pérdida de un gran gallego, la de Don Bernardo Rodriguez, pa-
triota sincero, no de los que desdichadamente tanto pululan lle-
vando sélo en los labios, y no adentrado en el corazon, el santo
nombre de Galicia.

Bernardo Rodriguez, fue de los buenos, y los amores de su al-
ma estuvieron siempre consagrados a su amada tierra; €l formé
en las filas de los que podemos llamar los precursores de la causa
de Galicia en América.

Su labor y su memoria jamds podrdn ser olvidados y en la his-
toria, un dia a hacer, de ese movimiento, ha de ocupar lugar pree-
minente el buen patriota que en vida fue: Bernardo Rodriguez.

iDescanse en paz!

Asdo.: Eugenio Carré

La Corunia
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De Don RICARDO CONDE SALGADO
Ex periodista y Poeta

Entre los hijos de Galicia residentes en esta Republica, Ber-
nardo Rodriguez hizose acreedor a ocupar un sitio preeminente
como digno ciudadano, como hombre de vastos conocimientos y
como gallego inimitable.

Contador-tesorero de la Universidad de Buenos Aires, puesto
importante por la jerarquia y responsabilidad que comporta, y al
que llegara desde los mds subalternos, escalén por escalon, debi-
do tnicamente a su saber, probidad y experiencia, fue jubilado en
€l ha pocos afios, alcanzando asi en el modesto hogar que forma-
ra en este hidalgo suelo argentino el descanso apetecido a su im-
proba y prolongada labor.

Versado en las lenguas cldsicas al par que en la espafiola, las
cuales dominaba a la perfeccion, estudioso y culto, discreto y to-
lerante, supo realzar tan relevantes dotes, aun mds todavia, con
un espititu de honradez y ecuanimidad tales, que en los usuales
cambios de la administracién universitaria efectuados durante
largos afios, todos sus superiores dispensaronle confianza plena,
sin limites, y colmada estimacion; y sus iguales e inferiores siem-
pre encontraron en él, cuando la ocasion lo requeria, al consejero
desinteresado, bondadoso y sincero, o al protector y valedor al-
truista en tales trances.

Mas el rasgo genial, inconfundible, que hacia destacarle, cual
exponente de su nativa condicion, entre la numerosa cohorte de
los gallegos expatriados, era su carifio, su fervoroso afecto al te-
rrufio. Habfa hecho de €l una religién y de su recuerdo un culto.
Por eso, bebiendo en tan limpida fuente, manantial inagotable de
inspiracion, dio a luz varios trabajos sobre asuntos casi todos
destinados a describir los panoramas encantadores, costumbres,
usos y tradiciones de nuestra Galicia, empleando para ese fin el
idioma en ge escribieron los Macfas, los Sarmientos, Rosalfa,
Curros Enriquez y Lamas Carvajal, y que hablaron los Alfonsos.
Esas producciones de Bernardo Rodriguez, por su 1éxico supera-
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bundante, estilo impecable y singular gracejo, habrdn de consa-
grarle, a buen seguro, por la posteridad como maestro eximio.
Muy pocos serdn - descontados, naturalmente, unos cuantos es-
critores galaicos de justa y reconocida nombradia - los que ten-
gan derecho a disputarle aquel titulo.

Es de lamentar que los cuidados y exigencias que reclamara
el cumplimiento de sus funciones de empleado, absorbentes de la
mayor parte de su tiempo, por una parte; y por otra, su modestia
ingénita y por ende irremediable, que parece ser el troquel en que
se acuiia el verdadero talento, no contribuyesen a difundir su
obra meritisima, si no muy copiosa, esclarecida y perdurable en
los anales de la literatura regional.

Tengamos fe en el porvenir de nuestra Galicia, hoy en pleno
resurgimiento. Inspirados en el alto ejemplo que nos diera Ber-
nardo Rodriguez, laboremos por ella sin tregua en esta patria de
nuestra adopcion, llamada a grandes destinos; y, como aquél,
contribuya cada cual, en la medida de sus fuerzas, al adelanto de
la Republica y sostén de sus libres instituciones, haciendo de tal
modo mas estrechos atin, si cabe, los lazos que nos vinculan a ar-

gentinos y espafioles, vastagos de una Raza inmortal.
’ Asf contemplaran realizado el ideal de toda su vida, desde las
serenas regiones de la Verdad y de la Justicia inmanentes, los ma-
nes del que fue modelo de amistad y patriotismo: de Bernardo
Rodriguez.

Asdo.: Ricardo Conde Salgado
Buenos Aires, septiembre de 1924
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De Don MANUEL LUGRIS FREIRE
Dramaturgo Gallego

NA MORTE DE D. BERNARDO RODRIGUEZ

TINA o xeito dos celtas

Que sublimara o Bardo,

A intelixencia altisima.

E un corazén honrado:

E levaba na frente,

Decote encentilando,

A estrela dos afectos

Pol-os galegos agros...
iE no exilio morréu, lonxe da Terra,
Envolto na saudade do emigrado!

iOh! Meu quirido amigo,

A quen irman chamaron

Todol-os xenerosos

Galegos desterrados,

Unha ofrenda sinxela

C’0 corazén che mando...

Unha vdgoa sentida

De fraterno agasallo,
Que nasce da saudade freidora
Porque morriche lonxe dos teus agros!

Asdo.: Manuel Lugris Freire
A Cruna, 5 setembro 1924
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De Don MANUEL A. BARES
Literato

El Académico gallego, Don Bernardo Rodriguez, honré a la
Academia; honr6 a Galicia, nuestro hogar intimo, honr6 a Espa-
fla, nuestro grande hogar; honr6 a la Humanidad, la magna fami-
lia; privada, desde su aparicion en el mundo, de medio y de he-
rencia, que no acertamos a corregir, pero que han de ser
corregidos, porque el destino humano ha de cumplirse.

Fué inteligente y bueno; cultivo el cerebro y el corazon amg
la verdad y la belleza; se nutrié de ideas y de afectos; y es asi co-
mo honrd a su estirpe; porque nadie atesoré mas bondad que €l.

El momento actual es un momento de desviacion, o de retro-
gradacion; por un fenémeno, acaso, de influencia atdvica, de fa-
talidad ancestral; que ha de ser vencida, en definitiva, por el des-
tino humano; que es también una fatalidad superior a aquella. Y
asf se cultivan pasiones, odios, apetitos, fuerzas; encaminados a
este fin accidental, temporal e inhumano; y poniendo la inteli-
gencia a su servicio, que es profanar lo mds noble que hay en el
hombre, imprimiéndole un falso destino. Pero se ha de rectificar
la ruta; y el excelso destino humano serd cumplido.

Este nuestro muerto, no se desvié un momento de su camino;
no hubo nunca vacilaciones en él; apareciendo como un solitario
en este extravio universal. Por eso su modesta tumba serd sefala-
da siempre como un hito luminoso, puesto con otros, escogidos,
en el camino de la redencion y el progreso humanos.

Honrar su memoria, es volver honra por honra; es consagrar
las ideas, los sentimientos, las gentes y las cosas que €l consagrg
con su vida, llena de emocion, de bondad y de altruismo; es afir-
mar el credo de que fue él una de las mds bellas y vigorosas en-
carnaciones; es honrar a la Patria, a la Humanidad y a la Civiliza-
cién, en uno de sus mds nobles y tipicos representantes.

Asdo.: Manuel A. Bares
Buenos Aires, octubre de 1924
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De Don MANUEL NOVOA COSTOYA
Poeta y Periodista

A LA CIUDAD DE LOS MUERTOS

AD PERPETUAM REI MEMORIAM

Tétrica Necrépolis,

Gélica ciudad donde reposan

Para siempre los seres que del mundo
Ya dejaron miserias y congojas,

Por tus calles solitarias,

Saturadas de misterio, silenciosas,
Transitaba yo una tarde,

De esas tardes de pdjaros y rosas,
Aspirando el oxigeno helado

De tus brisas dolientes, quejumbrosas,
Mirando tus cipreses

De ramas recortadas y verdosas,

Que suben muy enhiestos

Buscando el infinito con sus copas,

Y viendo en los jardines

Que bordean tus funerarias losas
Como las flores tiernas,

Inclinando sus limpidas corolas,
Parecia que quisieran

Dar un beso de amor muy carifiosas

A la tierra que guarda los despojos

Do se nutren y crecen vigorosas....

En medio de tus calles,

;Oh tétrica ciudad! Solas... tan solas....
tan llenas de recuerdos que estremecen,
tristes... tan tristes y medrosas...

;qué es la vida, Dios mio? -pregunteme
es un sol que se pone a todas horas
con gloriosos arreboles unas veces

Anexo Il
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y otras mil del olvido entre las sombras.
Y pensé al momento en una vida
Adornada de virtudes muy hermosas,
En Bernardo Rodriguez, buen amigo,
En su noble corazén y bellas obras;
De preclara inteligencia

A su tierra enaltecié ddndole auroras
Tan hermosas y tiernas como ella

Y cual ella risuefias, jubilosas;
Amante esposo, excelente padre,
Pasé su vida en acciones bondadosas
Y cuando aquélla perdidse en el ocaso
Entre nubes de gloria presurosas

El Eterno lo llevé para sentarlo

En el solio de las almas bienhechoras.

Asdo.: Manuel Novoa Costoya

Buenos Aires




Anexo 11

De Don ELADIO RODRIGUEZ GONZALEZ
Secretario de la “Real Academia Gallega”

Cuando pensamos en los buenos y escogidos que para siem-
pre se fueron de nuestro lado, parece que sentimos mds hondo y
mads profundo el vacio de la orfandad. Ellos lo llenaban y lo ilu-
minaban todo, y asi los demds no tenfamos mds que seguir su ru-
ta.

La muerte de don Bernardo Rodriguez es una luz mds que se
apaga en nuestro camino, sumiéndonos en las tenebrosidades de
la obscuridad y de la incertidumbre. Don Bernardo Rodriguez era
la voluntad hecha carne; era el alma gallega hecha hombre, y era
el amor a la Tierra Madre hecha pasion.

Como elegido fue uno de los conductores; como predestinado
fue uno de los apdstoles; como modesto fue uno de los consagra-
dos.

Bien ganado tiene el derecho a la inmortalidad entre los galle-
£0s. Y bien harfamos los que fuimos sus amigos en recoger en un
volumen sus obras dispersas, para que el santo carifio a Galicia
que en ellas palpita encendiese nuestros corazones y quedase co-
mo llama eterna y viva de un ideal que a todos ha de fortalecer-
nos y cobijarnos amorosamente.

As{ cumpliriamos un deber, y as{ tendriamos siempre ante
nosotros un altisimo ejemplo que imitar.

Asdo.: Eladio Rodriguez Gonzdlez

Corunia
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De Don FERNANDO MARTINEZ MORAS
Presidente de la “Asociacion de la Prensa” de la Coruna

A penas he tenido trato personal con don Bernardo Rodri-
guez. Y, sin embargo, creo haberlo conocido tan bien como sus
mejores amigos, de relacion constante, los que pasaron con €l los
largos aflos de la emigracidn. Es que era frecuente y expresiva la
correspondencia que mantenian don Bernardo y mi amado padre,
relacién que abarcé mds de un cuarto de siglo.

A través de los anos, iba observando yo la honda e intensa
preocupacion del sefior Rodriguez por los problemas culturales
de su pafs, del nuestro; como estaba presente a la evolucién de la
vida intelectual en Galicia y se interesaba profundamente en lo
que pudiese afectarle; cuanto se esforzaba en vencer tenaces re-
sistencias colectivas; con qué acertado juicio se aparto en todo
momento de extremismos y cudn sincero, entusiasta, inextingui-
ble carifio profesaba a su region natal.

Inteligentisimo, bien preparado y orientado, de una honradez
literaria tan cabal como su honor privado, escribia brillantemente
en castellano y en gallego y conocia admirablemente el idioma
regional.

De una de sus sobresalientes cualidades, la modestia, recuer-
do una muestra, verdaderamente ememplar.

Hacfa muchos afios que no veia su casa nativa, sus tierras de
Puente-Vea, las vides y los campos afiorados. Llegé en su dltimo
viaje a Galicia, cuando la Real Academia Gallega debia celebrar
una solemne sesién en Mondariz. Convinieron los académicos en
que don Bernardo presidiria la asamblea: era un homenaje a su
galleguismo, a su cultura, a la representacion que ostentaba de la
Asociacion Protectora en Buenos Aires de aquella docta Corpo-
racién y de la que era dignisimo presidente. Se le invitd; rehusa-
ba; insistiose, sin éxito, y ain prometid, para evitar nuevas insis-
tencias, que procuraria salir a Mondariz desde su casita aldeana.
Cuando lleg6 el dia de la sesion, hubimos de avisarle que pasari-
amos por Puente-Vea, para recogerlo en el auto que nos conducia
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a Mondariz. Ninguno de los viajeros conocia el lugar en que la
casa de don Bernardo se hallaba. Todos los vecinos de la carrete-
ra, en aquella comarca, fueron interrogados por nosotros; nadie
sabfa de don Bernardo, y arribamos sin él a Mondariz, donde
tampoco se presento.

Sospeché desde entonces, y tengo la conviccidn de haber
acertado, que el modestisimo don Bernardo habia instruido a sus
vecinos para que permaneciese oculta su residencia y le ahorrase
la ostentacion de presidir una solemne y docta asamblea.

Asi era aquel hombre culto, simpdtico y bueno cuya memoria
perdurard entre los Gallegos patriotas.

Asdo.: Fernando Martinez Moras
La Coruna
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De Don FRANCISCO SANCHEZ GARCIA
Poeta y Periodista
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IN MEMORIAM

BERNARDO RODRIGUEZ

A CRUS mordente que levou as costas
non 1l’encertou as carnes no desterro;
mais amatdulle a i-alma,

feita de plumas e mimosas deixos.
;Que alma tan grande a sual...
iRodriguez era un neno!...

Vino eu sobindo a encosta

do seu destino negro:

foi 6 crepuscelo dunha tarde triste:
lovaba o vate dos contiflos meigos

nas alas sofadoras,

en que encarnou a maxestd do verbo
da meiroeira fala

de Afion e de Ferretro,

a crus dos argonautas,

que as saudades venceno...

i A cruz dos pilingrinos!...

;Cémo sangraba o delorido peito

de estradés emigrado

baixo a maciza compleuseén do lefio!...

Asdo.: Francisco Sdnchez Garcia

Santiago de Compostela, outono de 1924
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De Don FEDERICO MACINEIRA Y PARDO DE LAMA
Arquedlogo-Cronista de Ortigueira

ANTE LA MUERTE DE DON BERNARDO RODRIGUEZ

Muy amortiguado en el pueblo gallego - jamarga verdad por
cierto! - el interés por las cosas del pais que mds directamente
afectan a los distintos érdenes de su espiritualidad, de que a cada
instante estamos observando hartas pruebas, pese a los grandes
esfuerzos que para evitarlo hacen almas exquisitas realmente
amantes del sagrado solar nativo, que, ya fundando agrupaciones
de indole artistica, ya sirviéndose de los grandes elementos de la
publicidad: el libro, la revista y el periédico, tratan por todos los
medios de enaltecer a nuestra tierra, tan singular en muchas de
sus manifestaciones; generalmente perdida aqui, en una palabra,
la sensibilidad para percibir lo caracteristico y evocador que des-
pierta las dulces emociones de lo sublime, han ido a refugiarse
estos elevados sentimientos en el puro ambiente de las lejanas
colonias gallegas de América, entre las cuales suele manifestarse
con mayor intensidad la inclinacion hacia los prestigios de la ra-
za.

Asdo.: Federico Macifieira y Pardo de Lama
Ortigueira (Corufia), octubre de 1924
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De Don FELIX ESTRADA CATOYRA
Tesorero de la “Real Academia Gallega”

IN MEMORIAM

Rudo golpe ha sufrido la Real Academia Gallega en el pre-
sente afio al perder a don Bernardo Rodriguez, primer Presidente
de la Asociacion Protectora de nuestra Academia de Buenos Ai-
res.

No es posible olvidar a aquél bondadoso conterrdneo, entu-
siasta de nuestra region, a aquél que a fuerza de estudio habfa lo-
grado una cultura superior, cuya acrisolada reputacion le llevé a
ocupar cargos publicos tan importantes como el de Tesorero de la
Universidad de Buenos Aires.

Su amor entrafiable a la terrifia le trajo hace pocos afos a la
poética aldea de San Julidn de Vea en que naciera, y entonces al
recorrer, aunque brevemente, los lugares que trafan a su memoria
recuerdos gratos de los primeros afios de su vida, fue dejando por
doquier amigos y admiradores, que no olvidardn jamds su carifio-
so trato, su amena conversacion, su afabilidad, el amor que sentia
por todo lo nuestro, interés que demostraba por todo cuanto afec-
ta al progreso y riqueza de Galicia.

De la ilustracién y cultura de don Bernardo Rodriguez, de su
competencia en los estudios filoldgicos que cultivé con preferen-
cia son prueba numerosos escritos, interesantes trabajos publica-
dos en articulos periodisticos, cuentos, crénicas y poesias que en-
tusiasman a los amantes de la agarimosa fala, que quisiéramos
ver reproducidos, condensados y reunidos en un volumen, para
imperecedero recuerdo del valor literario de tan eximio gallego.

Asdo.: Félix Estrada Catoyra

La Coruna
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De Don GUMERSINDO BUSTO
Fundador y organizador de la Biblioteca
“América” de Compostela

Don Bernardo, o nuestro Don Bernardo.

Asi lo nombrdbamos; asf queriamos llamarlo sus amigos alle-
gados; era asi como mejor lo sentiamos los que tuvimos la suerte
de cultivar su amistad o contar con su carifio.

Mas de una vez, yo que tenia por €l un afecto intenso, me de-
tuve a pensar sobre algunas peculiaridades de su psicologia tan
propia, para hallar en ellas algo de mi propio sentir, deduciendo
siempre que era Don Bernardo un hombre capaz de amar intensa-
mente su hogar, sus hijos, su bella tierra, nuestra inolvidable Ga-
licia; de cobrar leal afecto por los que hacfa sus amigos y adn su-
frir con ellos sus pesares, sin que se revelara en su semblante la
emocion del placer o del sufrimiento.

Sin embargo, los que asi lo conocimos, sabfamos encontrar un
punto vulnerable en su contextura moral, para obligarlo a la ex-
pansion franca y espontdnea: le habldbamos de Galicia; de sus
paisajes u montafias; de sus rios y sus valles; de las costumbres
de los tiempos idos; de los recuerdos de la juventud vivida en
aquel ambiente cdlido que €l supo perpetuar magistralmente en
publicaciones diversas.

Aquél hombre sensible se transformaba entonces, y g0z0so
daba rienda suelta a su conversaciéon amena y pausada, dichara-
chera y anecddtica, cautivdndonos hasta perder la nocién del
tiempo, que €l no tuvo nunca para juzgar mal de la tierra nativa
que tanto quiso.

Era Don Bernardo un exacto sefior, nacido en los tiempos mo-
dernos con todas las virtudes y la modalidad de los viejos caba-
lleros.

LLa Biblioteca “América” de la Universidad de Santiago de
Compostela tuvo la fortuna de contarlo entre sus entusiastas ad-
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herentes. Fue el primer tesorero de su Comision Protectora y €l
se sentia satisfecho de serlo, por entender que aunaba su esfuerzo
a la realizacion de una obra beneficiosa para Galicia; por eso era
siempre de los primeros en prestar su cooperacion.
Don Bernardo Rodriguez honraba a la Patria y era muy nues-
tro!
Asdo.: Gumersindo Busto

Buenos Aires
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De Don RODOLFO PRADA
EX secretario de la Asociacion Protectora de la
“Real Academia Gallega”

DON BERNARDO RODRIGUEZ

EN SU MEMORIA

Habfa en su figura la prestancia sefiorial del hidalgo de pro y
en su espiritu la fina aristocracia del talento... jDe ahf que irradia-
se en todo instante la mds cautivadora nobleza y que fuera su pa-
labra caudal de sabias ensenanzas...!

Por sobre todo ello, admiré en Don Bernardo la emotiva y fer-
vorosa devocidn con que su alma comulgaba en el altar sagrado
de nuestra dulce y encantadora Galicia... Aqui, en la joven y pro-
misora Argentina de sus grandes afectos, tenfa nuestra patria un
indomable paladin que sabia defenderla con las bien templadas e
invencibles armas de la erudicidn, de la caballerosidad y del fér-
vido amor a la ;Santa Terra Nosa!

iAh!, si esta heterogénea colectividad, que formamos en la
Argentina los expatriados gallegos, contase entre sus directores a
hombres de la ponderacion, de la sinceridad, de la sencillez, de la
equilibrada mentalidad del llorado Don Bernardo, si fuesen como
€l todo desinterés y todo nobleza, si tuviesen, en fin, el tesoro de
su delicada sensibilidad patridtica... jcudn distinta seria su suerte
y como gozaria ante los extrafios de un mds alto prestigio y con-
centrarfa sobre si una mds viva y sincera simpatia!

Tan eminente gallego tuvo el refinado gusto de mantenerse
alejado de la dspera vida activa de nuestros circulos sociales, pa-
ra no sufrir el doior de ver su cldmide arrastrada en la arena don-
de tantas pasiones subalternas rifieron batallas infecundas de todo
bien, pero engendradoras de todo mal. Prefirid vivir en el retiro
de su hogar, entregado con fruicion a las cosas del espiritu. Tan
s6lo consintié en salir a la accidon publica para prestar el valioso
concurso de su nombre y de su saber a la Real Academia Galle-
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ga, en virtud de que ésta inicamente en cuestiones intelectuales
especula.

Escritor erudito e ingenioso nos ha legado unas bellas produccio-
nes en el pristino y querido idioma gallego, las cuales serdn su
eterna ejecutoria de hombre de letras.

Al morir Don Bernardo, se me figuré que la dama de nuestros
amores, -la gentil Galicia,- habia perdido a uno de los més rendi-
dos amadores que haya tenido en tierras del Plata...

Asdo.: Rodolfo Prada
En Buenos Aires y en octubre de 1924
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De Don LUIS LOPEZ PAEZ
Secretario de la Asociacién Protectora
de la “Real Academia Gallega”

Corrian los dltimos dias del mes de julio del afio 1913. Era la
€poca en que la entonces naciente entidad regional “Centro Ga-
llego” producia sus primeros actos colectivos, aquellos que debi-
an constituir el pedestal en que mds tarde se asentaria ese orga-
nismo que hoy es orgullo de gallegos de la Argentina.

Los comentarios elogiosos del festival celebrado en el teatro
Coliseo, conmemorando el “Dia de Galicia”, perduraban atin,
produciendo, pasado el primer momento de sorpresa, una reac-
cion precursora de la sacudida que todos anhelaban, la cual se
manifestd en el dgape fraterno organizado por las autoridades del
“Centro”, para despedir al festejado poeta Miguéns Parrado, que
retornaba a la capital cordobesa después de haber contribuido
gentilmente al éxito de la fiesta en la que obtuvo un brillante
triunfo con su inspirado “Mensaje” y la lectura de su bella poesia
“Galopando”.

Desde ese acto en honor del poeta databa nuestra amistad con
don Bernardo, como lo nombrabamos familiar y carifiosamente.
Su cardcter bondadoso, su arraigado afecto a la tierra gallega, re-
flejado en sus producciones literarias, su modestia, nos cautiva-
ron en forma tal que cuando un mes mds tarde el “Centro Galle-
go” renovaba una parte de sus autoridades, no vacilamos en
acoger con entusiasmo la idea de propiciar su nombre para la vi-
ce-presidencia de la institucion, persuadidos de que su incorpora-
cion a la falange de entusiastas gallegos que asumian la ingrata
tarea de dirigir la hoy poderosa entidad, la beneficiarfa en todos
sentidos.

Y no nos equivocamos: alli estuvo con nosotros un afio, y en
ese periodo de tiempo tuvimos oportunidad de confirmar el juicio
que nos habiamos formado. Su cultura, su entusiasmo, su bondad
se manifestaron en todo momento; y sus dotes de hombre ecudni-
me fueron puestos a prueba en las diversas ocasiones en que se
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vi6 obligado a asumir transitoriamente la presidencia, con visible
contrariedad de su parte pues su excesiva modestia le hacia re-
huir los cargos representativos. Por ello, en la primera oportuni-
dad que le brind6 una nueva eleccion, decling el cargo sustrayén-
dose a lo que €l reputaba tareas incompatibles con su modo de
ser y restituyéndose a su hogar y a sus libros y privdndonos de su
valiosa cooperacion, de sus sanos y sesudos consejos... Y no fué
posible quebrantar su decision!

iCudn grande, cuan intenso no seria su entusiasmo por la la-
bor de la Asociacion Protectora de la Real Academia Gallega,
cuando, venciendo su natural aversion a todo lo que significara
un puesto directivo, no vacilé en aceptar su Presidencia, en la
cual demostré cudnto afioraba su tierra natal, esa tierra en cuyos
valles apacibles hubiera deseado hallar el reposo eterno!.

Asdo.: Luis Lopez Pdez

Buenos Aires

84



Anexo 11

De Don JULIO DAVILA

LA AGONIA DE UN HIDALGO

Soriei que facia un viaxe a Galicia e deseo
facer agoral...

Diciéndome estas palabras me abrazd el querido don Bernar-
do al desembarcar de regreso de su ultimo viaje a Galicia. Y ese
ha sido el constante ideal que lo alenté hasta los dltimos momen-
tos de su vida.

Durante semanas y meses, largos meses de penosa enferme-
dad, en las tardes de los sdbados, a la hora vespertina, cuando las
sombras comenzaban a llenar la habitacion-escritorio de don
Bernardo, le hacia mi visita semanal con el pretexto de darle
cuenta de la marcha de la Asociacion Protectora de la Real Aca-
demia Gallega, y, en realidad, era para hablar de la amada tierra
gallega, de sus hombres y de sus cosas.

El fallecimiento del venerable patriarca Murguia, el del caba-
lleroso Martinez Salazar, la gestacién laboriosa para reemplazar a
€s0s sabios varones en la presidencia de la Academia Gallega, la
evolucion artistica, literaria, social y politica de Galicia, eran el
tema de nuestras conversaciones semanales.

Yo, de espaldas al ventanal, vefa la cara del hidalgo plena-
mente iluminada por la tenue luz del atardecer hasta quedar en la
penumbra y, luego, en una semiobscuridad; aquella noble faz,
que en el transcurso de los meses iba desmejordndose, se anima-
ba al irnarrando yo las novedades que trafa de afuera, que €l iba
analizando y comentando con aquella clara vision de las cosas y
aquella clara ecuanimidad tan admirable en él. Su doloroso re-
traimiento, su alejamiento de ia vida social de la colectividad ga-
llega, en la que tanto y tan brillantemente habia actuado, parecian
servir de acicate para recordar pretéritos sucesos, para establecer
justo parangén con los de la vida actual. Aquel semblante, ora ri-
sueno, ora grave, era un fiel reflejo del espiritu del hidalgo. Re-
memoraba, como hablando consigo mismo su vida de seminaris-
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ta, consagrando de paso un carifiosisimo recuerdo a aquel su gran
amigo, su noble compaiiero, el sabio don Cayetano A. Aldrey; la
interrupcién y abandono de la carrera sacerdotal por las conse-
cuencias de la guerra carlista de 1874 que le obligaron a emigrar
antes de sufrir las penurias de aquella lucha fratricida, dolorosa,
cuando no se cuenta con recursos y amigos; sus grandes esfuer-
zos para poder llegar a donde llegd; su labor literaria casi toda re-
ferente a Galicia, diseminada en multiples publicaciones firma-
das unas veces con su nombre y otras con diversos seudénimos.
Esa labor que pensaba publicar nuevamente, recopilada en un vo-
lumen, la estaba corrigiendo y ampliando cuando la enfermedad
que agotaba sus energias matd sus entusiasmos.

jPobre don Bernardo!. Aun en sus momentos de dolor me ofa
hablar de retornar juntos a la terrifia amada, y su rostro se ilumi-
naba fugazmente con destellos de satisfaccion.

—Alli, alli estd la vida -decia .-Aquellas fiestas, aquellas ro-
merias, aquellos campos, aquellos mis amigos del seminario, cu-
ras de aldea y canénigos, que me esperan...

Pronto la realidad destruia despiadadamente esa ilusion en-
gendrada por el gran deseo de volver a ver las rientes comarcas
que riega el Ulla.

Una fraternal amistad de treinta afios me unia al querido don
Bernardo, a quien conoci al mismo tiempo que a don Cayetano:
amistad inquebrantable, jamads interrumpida.

Aldrey y Rodriguez, inseparables compaiieros desde su vida
de estudiantes seminaristas, se complementaban: dos afios justos,
de mayo a mayo, los separd la muerte para encontrarse nueva-
mente en la mansion de los bienaventurados.

Asdo.: Julio Davila

Buenos Aires
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DOCUMENTO N° 1
GALLEGOS DISTINGUIDOS EN LA ARGENTINA.

De la “Voz de Galicia”.- Domingo 14 de marzo de 1915

Dejemos para los bidgrafos las meticulosidades de consagrar
edades y fechas memorables de sus biografados. Yo presento a
los hombres como se presenta a los amigos

Os presento, pues al mas gallego de los gallegos que honra a
nuestra region en la Argentina, a don Bernardo Rodriguez, conta-
dor-tesorero de la Universidad Central de Buenos Aires, y uno de
los mejores literatos espafioles de los paises del Plata.

No es un joven, pues ya estd jubilado, aunque ha pedido del
ilustre rector de aquella Universidad, doctor Uballes, seguir en
su delicado puesto, en el cual se comprometié nuestro paisano a
acompafiar al rector mientras estuviese al frente de la institucion
universitaria.

No nos metamos a examinar la grandiosa labor de don Ber-
nardo como “ministro de hacienda” de aquella institucion cultu-
ral, por donde pasan unos cuatro mil estudiantes al afio; no ha-
blemos de esa fdbrica de doctores: hablemos de la labor regional
de nuestro nobilisimo paisano en aquella casa.

iLabor regional gallega en la Universidad de Buenos Aires!....
exclamaran los lectores. Si, amigos mios. Yo no quiero hablaros
de las facultades de Derecho, de Medicina, de Ingenieria, de
Agronomia y Veterinaria, ni atn de la de Filosofia y Letras, que
ocupa parte del mismo edificio en la calle Viamonte donde estdn
las oficinas de la Universidad; os hablo de ésta en su parte direc-
tiva y administrativa. Casi todos los conserjes y empleados son
modestos gallegos; y entre los altos empleados acompafia a don
Bernardo, desempefiando el cargo de contador- tesorero, otro ga-
llego notabilisimo, uno de los primeros gramatélogos de la Ar-
gentina, don Cayetano A. Aldrey.
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Al subir la marmdrea escalinata que da acceso a ese edificio
os halldis con un formido paisano nuestro metido en su uniforme
azul prusia con botones dorados; si os conoce y sabe que sois ga-
llegos os saluda con un “boas tardes”. Al cruzar el amplio vesti-
bulo encontrareis otros gallegos, y otros en el ascensor , en la es-
calinata principaly arriba, en todas partes. Con tantos gallegos os
creerfais por un momento en la gallega Universidad compostela-
na. Y todo eso es obra de Don Bernardo. En los edificios de las
diversas facultades pasa algo parecido.

Cuando aquelllos excelentes servidores supieron que el sefior
Rodriguez habia solicitado su jubilacion se produjo un movi-
miento de dolorosa sorpresa, rayana en el pdnico, la que se trans-
formé en bulliciosa alegria al conocer los trabajos del rector para
retener a su lado al que es colaborador de la universidad desde
hace mas de treinta afios.

Don Bernardo no pidid la jubilacién por cansancio, pues que
atn estd en la plenitud de la vida; lo hizo para dejar el campo li-
bre a algunos doctores que andan rondando las puertas de su em-
pleo; una “Bicoca” de setecientos pesos al mes, que el percibird
lo mismo por tener derecho a la jubilacion integra. Pero le apena-
ba el porvenir reservado a sus modestos colaboradores gallegos y
por eso sigue en la brecha, aunque suspira por venir a Galicia, a
pasar una temporada en su aldea de San Julidn de Bea, del ayun-
tamiento de la Estrada, en Pontevedra.

De don Bernardo Rodriguez, literato, no se conoce ningn li-
bro, y sin embargo en la Argentina y en Galicia es conocidisimo
por sus innumerables cuentos gallegos,y sus estudios lexicografi-
cos publicados con su nombre y con los seudénimos de Bernaldo
do Pouso, Bar6n de Dorreguiz o Ignarus, en diarios y revistas , y
en especialmente en el “Almanaque Gallego” de Buenos Aires,
que edita el distinguido historiégrafo don Manuel Castro Lépez,
Siendo populares: “En Casa del Relojero”, “La Penitencia”,
“Tormenta en coche”, “Compraventa”, “Chismografia” ,” Esta-
ba de Dios”, “Ir por lan”, “O rosario”, “A sombra dos carba-
llos”; “As pirmeiras letras”, “O roubado non loce”, “El pafio
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de ldgrimas”, “;Quen quer bailar?”, “Escorreita”, “O caci-
que”, No muirio”, etc.. Y en verso: “Rebumbio sin fin”, “O meu
sino”, etc., versos magistrales, impecables, pues que el sefior Ro-
driguez , que es un gran latinista (como que ha sido durante algu-
nos afios aventajado alumno en el Seminario de Santiago), cono-
ce a fondo la estructura de nuestros idiomas nacional y regional.

Es un admirable “causeur”. Sus conversaciones agradan, y
cautiva a su auditotio con su verba fécil, ya sea en castellano o en
gallego. Hace algunos afios dio una conferencia en el Circulo Ga-
llego de Buenos Aires, que duré casi una hora sin que el publico,
en su mayor parte argentino, diese muestras de cansancio o al
contrario, lo aplaudi6 entusiasticamente.

Julio Dadvila
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DOCUMENTO N°2

NOMEAMENTO DE SOCIO DE MERITO POLA

ACADEMIA JUVENTUD CATOLICA DE SANTIAGO DE
COMPOSTELA
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DOCUMENTON°3

NOMEAMENTO DE MEMBRO CORRESPONDENTE
DA REAL ACADEMIA GALLEGA
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DOCUMENTO N° 4

COMUNICACION DA CASA DE GALICIA NOMEANDOO
PRESIDENTE DA ASOCIACION PROTECTORA DA
REAL ACADEMIA GALLEGA EN BOS AIRES

TDE 'EAficla

Dearos « Q%,u, Julio 2 e 777 9

Sr D. Bernardo Rodriguoz
TACUARI 243

e Eradsonte
s __trasento

Muy estimado Sr mios
Me compluzeo en comunicar a Ud que on

virtud de lo resuslbto en 1z reunion colebride por los miembros
dorrespondisntes de lo Real Academia Galloge convocados al ofec-
to por osta J. Dyme 416 Por constituids lu Scccion Protectora
ds 1o moncionads entidad bujoAlcs cmspieios 4o osta Casa de Ga-
licla.

Como consecusncia do lo rosuslifo en dichs rounion me es
'a‘lg vez grato comunlcarle que ha sidd Ud designudo por unanimi-
aad Presidento do esa Seccion y Secretaurio de ella ol Sr RodoFse
Pfada.

Al llevarlo a su conowvimisnto no pusdo por menos gua (13
prosarlo on nombre de lu J. D de Casae de Galiocia la satibfagdis;
gque en ed seno de olla ha prodicido este nombromiontos

Dignese Ud aceptar el restimohio de mi coangdes
=
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DOCUMENTON°7
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DOCUMENTO N’ 6
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publicou os seus traballos
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de
D. BERNARDO
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Bernardo Rodriguez Rivera

UNHA NOITE O RECIO*

Antes de comenzar direivos, co 4 mifia natural franqueza,
qu’o que vou 4 contar € mdis certo que o avanxelio.

Tiven cand ‘era rapds xa espigado, un amigo, que dito sea de
paso, me queria n’ialma. Faciame sempre depositario de tod’os
seus sacretos, e anddbamos sempre cand’él na mifia casa, can-
d’eunad’el.

Un dia do mes d’agosto, do ano satent’e tres, fun a sua casa e
4 pouco de chegar veo unha hirman que tifia 4 chamalo pra que,
xa que non facia nada, fora siquera co a besta pro monte.

Escusado € decirvos que o acompaiiei, e que por non deixar
por mintireiro 4 quén dixo: “O que tén besta e anda 4 pé, mdis
besta el €7, fomos os dous 4 cabalo. A besta era vella e cdseque
cega, pois recordo que tifia unha vilida en cada ollo, po-l-o que
faciamos d’ela cera e pabio, sin medo de que nos guindara.

Dempois de chegar 6 monte e meterlle un par de soltas 4 bes-
ta, deitimonos 4 sombra. Ali estivemos estomballdndonos has-
tr’as nove da noite, en q’en ves de levar 4 besta 4 corte, e sin si-
quera ver ond’estaba, fémonos pra unha espadela que habia alf
preto, ond’o meu amigo tifia unha moza que lle enchia 4 barriga
de dulces e as faltriqueiras de cigarros.

Chegamos: as mulleres xa vifian pra eira. Dalf a un pouquifio
veo tamén a rapaza causa de que po-1-o pronto pasasemos sin
cea. ; Vifa sola? {Dos demos! Vifia co que hoxe € pai d’algins
dos seus fillos (digo d’algtns porque cando se casou xa tifia unha
menifna d’outro). '

O condanado do cairento non a deixou nin pr’ atar o refaixo
que lle caia, pois tiveron as compafieiras que porse por diante pra
qu’ela poidese facer a asa das trenzas.

* Co este artigo comeza, baixo seudénimo, D. Bernardo Rodriguez a sia cola-
boracién en EL ECO DE GALICIA. O seu seguinte artigo “Nuestro formato™ deu
lugar 4 direccion do xornal a invitalo para que visitase a redaccién. Eduardo L. Po-
sobdn
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El inspirado autor del cuentito”Unha noite 6 re-
cio” que hemos publicado en nuestro niemro
anterior nos remite un articulo sobre el nuevo
formato de EL ECO DE GALICIA.
Rehusarfamos este trabajo si no mediara unha
circunstancia que conviene hacer constar aqui.
No tenemos el honor de conocer al sefior Poso-
bon.

Art’culos como este no salen ni podrdn salir
nunca de nuestra mesa de redaccidon. Creemos
un deber nuestro dar esta satisfaccion a nuestros
suscriptores y decirle al sefior Posobdn que ten-
drfamos sumo gusto en saludarle si quisiera to-
marse la molestia de visitar nuestra redaccion.

NUESTRO FORMATO

Llena de orgullo y de legitima satisfaccidn la modestia con
que ELL ECO DE GALICIA duplicé su formato, sin haberlo
anunciado antes, ni decir una sola palabra en el primer nimero
de su reforma.

Para nosotros es un caso rarisimo que debe tener en cuenta la
inmensa colonia gallegay que no olvidaremos los que por medio
de los recursos a nuestro alcance, contribuimos al sostenimiento
de aquél. No recordamos que diario alguno haya estrenado la
mads insignificante mejora sin ser acompafada del elogio corres-
pondiente.

Han demostrado que la semilla ha caido en terreno fértil, y sin
una sola palabra, pagaron, creemos que con creces, el entusiasmo
con que ha sido acogida la aparicién de EL ECO.

Nacido el periddico después de la muerte de otros cuantos
que, menos afortunados, tuvieron una vida efimera, hemos creido
que el nuevo esfuerzo del novel paladin se estrellaria contra la in-
diferencia y ;por qué no decirlo? desconfianza con que la colonia
recibe estas publicaciones. jHemos tenido tantas y algunas tan
buenas! Pero apesar del nimero y la calidad sucumbieron todas
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Viiieron as doce da noite e ela vaise pra sta casa; €l co ela,
nosoutros co eles. Chegaron ¢ quinteiro, que estaba mdis oscuro
que o mel, e pardronse debaixo do cuberto.

O meu compafieiro ardfa e non fomegaba, eu tamén rabeaba,
pero era de... fame.

Sin saber qué facer, e tendo tan preto aqueles dous camando-
leiros, que sin coidarse de nos mataban o seu gato, dixenlle 6
meu compafieiro: Mira, Anton, dame a tda caixa de mistos e déi-
xame subir sobor dos teus humbreiros. Dempois que te suba,
¢’unha man encendo mistos, moitos xuntos pra qu’a lus sea mais
grande e poidas ver o que fan eses dous; e co a outra collo uvas
pra comer mentras ti miras pro cuberto.

Asi foi: €l miraba e eu comia.

Cando nos enchemos, €l de mirar e eu de comer, fémonos pra
sua casa.

Chegamos, chamou, petou, nada...!

Volveu 4 chamar pola nai, polo pai, pola hirmdn, pero... nada!
Petou de novo e cdseque con rabia; sintese estonces a hirman que
lle decfa: perdulario, calavera, onde estd a besta! ;Non trouxe-
chel’a besta? Has de dormir fora.

Non valeron rogos, nin stplicas, nin nada. Tivemos que dei-
tarnos debaixo do 6rreo, sobor d’un feixe de lifio, e aguantar asi
o recio da noite.

Pola mifidn, ben cedo, collin pra mina casa tremando de frio e
de fame e ¢’un dolor de barriga causado polas uvas que comera...

Eduardo L. Posobdn
Bernardo do Pouso

Eco de Galicia, marzo de 1892
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iABRIL DE 1846!
DE GALICIA

jHan transcurrido cuarenta y seis aflos y ain arde como el pri-
mer dia el fuego de santo amor hacia los martires de Carral!

Amordazada la prensa, oprimidos los pueblos, anarquizado el
Congreso en donde los antiliberales Egena y Peruela daban rien-
da suelta a sus ideas lanzando manifiestos como el del 18 de
marzo, desairada Galicia en sus justos anhelos, nacio la revolu-
cion gallega al grito de j Viva la Reina libre! j Viva la Constitu-
cion! jFuera los extranjeros! j Abajo el dictador Narvdez! jAbajo
el sistema tributario! jAbajo la camarilla!

El 2 de abril de 1846 dio el grito de insurreccién en Lugo el
batallén Zamora, de paso para Valladolid, reuniéndosele en se-
guida el batallon Gijon, que llevé consigo al coronel Menacho,
comandante de la Guardia Civil, coronel del provincial de Gijon
y otros varios, al mando del general D. Miguel Solis y Cuestas.

Organizose una junta de armamento y defensa que, después se
llam¢6 de gobierno para fortificar la ciudad, lo que llevé a cabo
tapiando las puertas de la muralla, exceptuando la de San Pedro,
y llam¢ a las armas a todos los hombres capaces de manejarlas.

Sabido en Santiago el alzamiento de LLugo, el capitdn de caza-
dores D. Sebastidn Arias, al frente de varios paisanos, se pronun-
ci6é también adhiriéndose el provincial de Zamora y el escuadrén
de Villaviciosa. Se instalé inmediatamente una junta de gobierno
que después se llamé Soberana de Galicia compuesta por D. Pio
Rodriguez Terrazo como presidente, D. Domingo Merelles, D.
Juan A. Sanmartin, D. Agustin de Dios, y D. Antonio Romero
Ortiz como secretario.

Decretose en seguida la deposicion del ayuntamiento, hechura
de Narvédez y se nombrd para reemplazarlos a los sefiores de con-
fianza.

Dio un bando por el que bajo pena de la vida llamaba a las ar-
mas a todos los estudiantes fijdndoles el dia cinco para presentar-
se en la Universidad.
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ellas sin que se haya dado otra razén que la apatia con que se las
miraba.

Es cierto, por duro que sea el decirlo, que nuestros paisanos
ven hasta cierto punto sin interés la aparicién de un periédico ga-
llego; pero no tienen ellos solos la culpa; es la publicacién mis-

. ma, son sus propios directores, los encargados de inocular en su
organismo la tisis galopante que lleva a la tumba todas las publi-
caciones de esa indole.

Para exigir de la colonia una suscripcion capaz de sufragar los
gastos inherentes a la publicacion, es necesario que sus directores
paguen del mejor modo posible los favores que reciben de sus
suscriptores, poniendo al servicio del periddico toda su inteligen-
Cia, toda su contraccidn, todo empeiio en hacerlo digno de la pro-
teccion que se le dispense.

Pensamos que asi han cumplido hasta ahora los que dirigen
EL ECO DE GALICIA y no dudamos que nuestros comprovin-
cianos los alentardn en su noble empeiio, aumentando en lo posi-
ble, por medio de la suscripcidn, los recursos que necesita para
dar nuevo impulso al dnico rgano con que contamos en la em-
presa.

La tarea es para ellos ardua por demas, y debemos convencer-
nos de que ELL ECO no da por ahora a sus directores mds que tra-
bajos y sinsabores, mitigados por la satisfaccion de servir en algo
a nuestra querida y amada Galicia.

En conclusion diremos a EI ECO: arriba sin desmayar.

Eduardo L. Posobon
El Eco de Galicia, Bos Aires 2 de abril 1892
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Solis entre tanto se dirigia a la misma ciudad por la carretera
de Lugo.

Subié Solis al encuentro de Samper por la carretera de la Co-
rufa.

El dfa 10 publicé la Junta el siguiente decreto:

“Esta Junta de Gobierno, como la primera que se ha puesto
al frente de la revolucidn y en uso de sus facultades soberanas,
ha tenido a bien decretar lo siguiente:

Articulo unico: se declaran nulos todos los actos del gobierno
de Madrid, desde el dia 2 del actual-PIO RODRIGUEZ TERRAZO,
Presidente. Por acuerdo de la Junta ANTONIO ROMERO ORTIZ, vo-
cal secretario”.

El 13 tuvo lugar en Sigiieiro, dos leguas de Santiago el primer
encuentro.

Allf el general Samper arengé a las tropas revolucionarias ins-
tandolas a que se pasaran, confundiéndose con los que €l trafa.
Habl6 a su antiguo batallon con energia y elocuencia tales que
muchos de sus antiguos soldados intentaron seguirlo, pero les fue
cerrado el paso por los oficiales. Samper, antes de hacer fuego,
tentd el ultimo esfuerzo: se lanzo a caballo en medio del batallén
que €l habia mandado y le arrancé la bandera, presa que tuvo que
abandonar bien pronto para defender su vida.

Las tropas a cuyo frente venia quisieron hacer fuego, pero
Samper se lo impidi6 gritdndoles: “Dejadlos que se vayan, no
dispareis contra vuestros hermanos”.

Después la caballeria se retira dando vivas a la Junta y Sam-
per se replegd con sus tropas a Sigtieiro.

Sabedor Solis de que Concha y Villalonga se dirigian a San-
tiago al frente de tropas enemigas, vino a Cacheiras, una legua de
Santiago a esperar a Concha a quien crefa perseguido por la divi-
sién que mandaba el cobarde Brigadier D. Leoncio Rubin.

Allf se encontraron ambos ejércitos, el de Concha que ni si-
quiera tenfa conocimiento de la existencia de la division que de-
bia impedir su marcha tranquila y el de Solis el dia 23,;d1ia terri-
ble para la causa de los revolucionarios!
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No necesitaban los escolares de Santiago imposicion de pena
alguna, puesto que no por miedo, sind por simpatia con los insu-
rrectos, llenaron antes del plazo fijado los claustros de la Univer-
sidad, en cuyo salén de Autos les dirigié la palabra el secretario
de la junta, D.Antonio Romero Ortiz, recorddndoles que en épo-
ca luctuosa para la patria, el Batallon Literario de Santiago habia
llamado justamente la atencién en Rio Seco, dando evidentisi-
mas pruebas de su heroico valor.

Mientras esto sucedia en Santiago, sabedor también de lo
ocurrido el ayuntamiento de Pontevedra, ordend al comandante
de la Guardia Civil, D. Manuel Buceta que pasara a Padrén con
algunas fuerzas.

Buceta, que simpatizaba con los revolucionarios sin conocer
sus cabezas dirigentes vidse de improviso en abierta lucha consi-
€0 mismo; por un lado sus ideas redentoras y por otro sus ideas
militares.

Pronunciarse sin contar con las fuerzas existentes en la ciudad
era temerario. Temia por otra parte que llegase la ocasion de te-
ner que hacer fuego contra aquellos que abrigaban sus propias
ideas. No eran infundados sus temores, pues tuvo que caer sobre
La Estrada y tomar prisionera a una avanzada desprendida de
Santiago y compuesta de algunos soldados y literarios.

Vuelto a Pontevedra, pasé algunas peripecias, pero al fin con-
siguid rendir el Palacio del Gobierno, adhiridsele el Provincial de
Segovia y constituyose la junta que respondia a la de Santiago de
la que dependfan todas las demds. A este pronunciamiento res-
pondieron todos los pueblos de Lugo, Orense y Pontevedra, al-
gunos de Coruiia, pero no la capital ni El Ferrol, en donde a pe-
sar de contar con entusiastas defensores de la causa del pueblo
gallego, habia mayorifa de asalariados del gobierno de Madrid.

El movimiento se generalizé de tal modo que el gabinete pre-
sidido por Isturiz tambaled, y cayendo, dio consigo en los brazos
carifosos de Narvéez.

El 6 tuvo conocimiento la Junta Soberana por una avanzada
destacada cerca de Sigiieiro de que el General Sampou venia so-
bre Santiago al frente de una fuerta columna.
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cobarde no llegaba. En cambio Concha recibia un fresco contin-
gente que venia a las drdenes del brigadier Rodriguez.

Con este nuevo refuerzo dispuso Concha su entrada en la ciu-
dad dividiéndose sus tropas en tres columnas: una que entrarfa
por el camino de Padrdn, otra por la ria de San Pedro y la tercera
por el Horreo y Sar.

Quisiéramos disponer del espacio necesario para dar aqui ca-
bida a la crénica completa que de este terrible combate hace el
historiador de esta revolucion; daremos s6lo algunos detalles:

“D. Victor Velasco mandando otro pelotén, penetro a la bayo-
neta por entre las filas de los contrarios, llegando casi a arrancar-
les la bandera”.

“Un batallén que avanzaba por la calle de las Trompas tuvo
que retirarse hacia atrds al recibir un vivo tiroteo que le hacian
seis guardias civiles desde lo alto del torreén de la Ensefianza”.

“En la calle del Horreo, otros varios grupos sin oficiales, se
batfan con el mejor orden y regularidad. Vidse a Concha, para in-
fundir dnimo a sus soldados, que algunas veces cejaban, ponerse
a la cabeza de su columna y atravesar ileso por un nublado de ba-
las”.

Concluidas las municiones ordend Solis la concentracion de
sus tropas en el convento de San Martin. Buceta se oponfa al en-
cierro alegando poder salvarse retirdndose al monte Pedroso; pe-
ro Solis contesto que esperaba atn la division Rubin y entonces
podrian batir con ventaja al enemigo.

“Estas escaleras, mi general, seialando las del portico del
monasterio, son las del patibulo, ;para qué subirlas si aiin tene-
mos un campo libre para morir con gloria?”.

“Nuestra vida pertenece a la patria, contesto Solis, y hoy, o la
hemos de salvar aqui o pereceremos todos por ella. Los cobardes
tienen espacio libre para marchar donde quieran”.

Buceta dio las 6rdenes necesarias para ocupar los mejores
puestos inmediatos al convento.

Concha ordend que se tomaran a viva fuerza los puntos avan-
zados de los revolucionarios, que consistian en el Convento de
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Enfrente ambos enemigos, sin que llegase Rubin, se tomaban
posiciones y se dispuso el ataque.

Ordeno Concha “en tres columnas parciales sus batallones se-
guidos de cuatro piezas de linea, y la caballerfa formada en una
s6la columna a retaguardia del centro, y al momento dio orden
de ataque”.

“La fuerza que componia la retaguardia de Solis formaba el
ala izquierda, puesta a las érdenes de D. Victor Velasco. Los li-
cenciados marchaban mandados por D. Vicente Cobidn y los na-
cionales por D. Pedro Ferndndez Taboada formaban en retaguar-
dia de las milicias, cuyo total distaba del resto de la Iinea unos
cuatrocientos pasos”

“Al grito de jViva la reina! {Mueran los traidores! fue avan-
zando el ala izquierda de Concha; y al de jViva la reina libre!
jAbajo el dictador! contestdseles por los guardias civiles aposta-
dos en las casas con un vivisimo fuego”. Sin embargo los caza-
dores de Concha adelantaron terreno hasta apoderarse de los ene-
migos de quienes recibfan de frente sus tiros.

Una conversion de las tropas que mandaba Velasco hizo creer
a Concha que se hallaba en frente de un nimero de combatientes
mayor de lo que se pensaba, haciendo en seguida maniobrar la
artillerfa, la que disparé algunas granadas con muy buena punte-
ria, que fueron recibidas sin perder la formacién.

Por la falda opuesta de Montouto hizo pasar Concha alguno
de los suyos para que por retaguardia hostilizasen al enemigo y
le impidiesen unir a la derecha el ala izquierda. Conocida por So-
Is la intencién de Concha determing retirarse hacia Santiago.

El batallén Zamora fue el encargado de cubrir la retirada y tu-
Vo que batirse con el enemigo hasta llegar a la ciudad. Llegados
a Santiago los perseguidos siempre batiéndose en retirada se
apoderaron de las primeras casas, y fue tanto su empuje que
Concha tuvo que desistir del ataque. Camino Nuevo, Cornes, Ra-
pa da Folla, Hérreo, Sar, etc fueron otros tantos baluartes que
dieron por el momento abrigo a los defensores de la causa galle-
ga. Esperaban a cada instante ver el refuerzo de Rubin, pero el
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cio. jLlena el alma de amargura y oprime el corazén ver como se
tronchan los mds frondosos retofios del drbol de la libertad! ;C6-
mo se aplastan con la maldecida tirania que desgraciadamente le-
vanta la cabeza cual hidra envenenadora en donde sientan sus re-
ales la ambicion y la ignorancia, los brotes de la semilla
bendecida que han regado con sangre generosa tantos martires de
la igualdad del hombre!
iiMaldicion por tanto verdugo!!
Eduardo L. Posobon

El Eco de Galicia, Buenos Aires, 21 de Abril de 1892
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San Martin, Palacio Arzobispal y las casas de la Azabacheria
desde éste hasta la Plaza de Cervantes.

Las tropas enemigas se apoderaron del Convento de San Pe-
layo, la Catedral y el Consistorio, reuniendo numerosas fuerzas
en la Plaza de la Quintana.

Podfan verse y aun hablarse las tropas, y algunos oficiales de
Concha aprovechaban esta ocasion para persuadir a sus colegas
del bando opuesto de que debian abandonar a sus jefes, y hasta el
mismo Concha se presenté ofreciendo perdén a los soldados.

Conociendo Solis su critica situacidn, rogé al arzobispo pi-
diese a Concha salvara la vida de sus oficiales a lo que éste se
nego, arrojando con desprecio la carta que le dirigiera el Prelado.
Publicé Concha un bando en donde se obligaba a los contrarios a
entregarse en el término de cinco minutos, bajo pena de ser todos
pasados a cuchillo si asi no lo hacian.Decididse Solis a entregar-
se contra el consejo de sus oficiales que le indicaban medios de
esconderse.

Salieron de San Martin, en cuyo pdrtico le esperaba la tinica
de los ajusticiados. Fueron llevados €l y sus once compafieros a
Carral, en donde fueron fusilados sin que se les permitiese la mds
débil defensa el 26 de abril de 1846.

Allf estdn, en el cementerio de Paleo las cenizas de aquellos
doce martires de la libertad: D. Miguel Solis y Cuetos, D. Victor
Velasco, D. Manuel Ferrer, D. Jacinto Daban, D. Fermin Mariné,
D. Ramén José Lloréns, D. Juan Sanchez, D. Ignacio de la Infan-
ta, D. Santiago de la Llave, D. Francisco Mdrquez, D. José Mar-
tinez y D. Felipe Valero.

La libertad sufrié en esa fecha un rudo golpe asestado por sus
enemigos de siempre; Galicia presenci6 el mds horrendo asesina-
to; Espafia perdi¢ un precioso nucleo de hijos ilustres; Isabel de
Borbén agregd una causa agravante mds al proceso que la preci-
pit6 del trono; Narvdez demostré que no en vano se le llamaba
dictador; Villalonga atrajo sobre si la maldicién de todo corazén
liberal, y Leoncio Rubin, huido al extranjero dejando abandona-
da su division en San Jorge de Sacos, el mds exacrable despre-
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esta afirmacion, pero su protesta quedara ahogada con sélo recor-
dar el nombre de Joaquin Castro Arias, alma mater de aquellas
fiestas.

St; fue el infortunado Castro Arias quien hizo que los juegos
florales tuvieran vida y animacién y dieran al Centro Gallego la
gloria y el renombre que gozd posteriormente.

Pero jqué diferencia habia entre lo que parecia ser y 1o que re-
almente era!

Me dird Vd. y ti ;qué hacifas?- lo que humanamente podia,
pagar religiosamente mi mensualidad, ya que ni mis recursos ni
mi inteligencia, ni mi autoridad moral me permitfan hacer otra
cosa: No siendo en mi honradez formo, en todo lo demads a la re-
taguardia de la colonia gallega. Dadas todas estas explicaciones,
solo me resta afirmar que seré ahora y siempre uno de los prime-
ros socios del nuevo Centro, si llega a crearse y si viene consti-
tuido como creo, para instruccidn, seré maestro y discipulo. En-
sefiaré matemdticas, o cualquiera otra materia compatible con mi
reducidisima inteligencia y aprenderé lo que no sepa. Llevaré
conmigo un profesor acreditadisimo en la ensefianza y los dos
haremos lo que podamos, gratis et amore.

Tengo con este motivo el placer de saludar al Sr. Cao con mi
mas distinguida consideracion.

Eduardo L. Posobon
El Eco de Galicia, Buenos Aires, junio 19, 1892
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SOBRE LOS PATRIOTEROS

Sr. D. José M°. Cao

Mi estimado comprovinciano.

Aunque estoy de acuerdo con las ideas emitidas por Vd. en el
articulo titulado Los patrioteros publicado en el ndimero 19 de
EL ECO DE GALICIA, debo sin embargo, algunas explicacio-
nes tan cortas como el tiempo de que dispongo, por si se me con-
siderase patriotero.

Creo que en el nimero 10 de EI. ECO se han publicado, por
deferencia de su director unos renglones mios titulados “gallegos
y gallegos” en los que hablaba algo de los centros de La Habana
y de Buenos Aires. En uno de sus pardgrafos decia expresion de
la parte cancerosa, inoculacién de sangre sana'y Vd. dice: “or-
ganizando una sociedad por todos conceptos respetable, nutrida
como ellos decian por la savia reparadora de buenos y escogidos
elementos”.

Parece que esto hace referencia a aquello salvo el caso de que
ellos y no nosotros pensasen de igual modo.

Por mi parte debo declarar que no comparezco al “Centro Ga-
llego” desde el dia que se nombré su comision provisional en la
antigua “Cancha Belgrano” hasta que cref incompatible con mis
ideas el rumbo que le daban algunas de sus comisiones.

Corta, muy corta, ha sido la vida del “Centro Gallego”. Dur6
su vida mientras la ambicién de mando no penetré en algunos de
sus socios.

El “Centro Gallego” murié muchos afios antes, quizd, de ha-
berlo conocido el sefior Cao.

Desde los actos producidos por su comision directiva en el
mes de marzo de 1880 el Centro cambi6 de esencia, cambiando a
la vez de nombre, sino en la forma, en el fondo.

Brill6 mds tarde, si; pero aquel foco de irradiante luz que ilu-
miné en la Gpera a lo mds granado de Buenos Aires no se debe a
los que corrompieron la idea creadora del Centro, no tampoco
quizd a ninguna de sus comisiones. Alguno habrd que proteste de
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tanto tempo, sin tropezar cun agarimo galego en ning unha parte.

Sofrese tanto fora d’a nosa casa, pasanse tantas n’esta Améri-
ca, cansase tant’un de traballar n’o-alleo, sen producto, que n’é
milagre o verter bagoas de sangue cando d’eses lados nos chegan
como lanzas de claro sol que nos alumean n’a escura noite de es-
ta longa peregrinacion po-l-o mundo, versifios com’os d’A Ulla.

Hay, por fertuna, poetas en Galicia que saben cantar € encan-
tar co-as armonias que despertan n’os “desleigados” os recordos
mais queridos. Hai por sorte d’os qu’aqui andamos de cacho pra
cabazo, quen nos trae 4 memoria aqueles currunchos donde xo-
gabamos 4 pita cega, ou 0- arrincate € nabo e tantos outros xogos
de cand’eramos pequenos. Ainda nos chegan por boca de mulle-
ves galegas os cantos dos pins-pins, maceiros, gorriéns, paporru-
bios, labercas, tordos, merlos, rulas, cucos, buvelas e papafigos,
para que nos acordemos das paredes, carballos, salgueiros, horre-
0s, carpazas, carrouchas, cerdeiras, maceiras, fatoeiros, etc.

Asi, cantade, cantade sempre, poetas e demdis qu’escribides
pra Galicia, e recibiredes ben d’a nosa pequena patria, pois os
vosos escritos faran que moitos non poidamos aturar as soedades
e levem’os os 6sos 0 pé d’a pfa donde nos botaron a primeira vez
a sal n’a boca.

Eduardo L. Posobon
El Eco de Galicia, B. Aires, 18 de marzo de 1893
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CARTA ABERTA
A Avelina Valladares

“iDesleigado-1-os tolos que te deijan,
Ullina, po-1-o ouro derretidos

Pr6 fin a ti volver arrepentidos

E fartos de n’o alleo traballar!”

Asi como d’os valladares qu’ hay 4 veira d’a mifia casa non
saen mais que silvas, toxos, sapos, cobras e lagartos; d’os Valla-
dares de Vilancosta saen reisefiores e calandras que n’os enfeiti-
zan ¢’0s seus cantos.

A fonte do Pico-sagro. A mifia aldea, Suidades, A Galicia, A
0s que emigran, A Ulla, son armonias que me chegan unhas en
tropel com’as tres primeiras, e pou’ca pouc’outras com’as tres
tltimas, cheas d’amor 4 nosa pequena patria; son ramilletes de
flores d’un recendor 4 Ulla que rexurden en min os esmorecidos
recordos d’aquela pedra d’ara d’o altar d’o noso santuario cha-
mado Galicia.

Eu tamén nacin ali pretifio; tamén 6 sonido d’as augas do no-
so Ulla levou moitas veces 6 meu berce o sono qu’a naicifia do
meu corazon coidaba, arrolandome de cand’en cando. Pasei ali
0s primeiros dias d’a mifia vida, aqueles dias de cor de rosa, cheo
d’ilusidns, cando n’hay penas, cando tod’é risa, fartura, sempre
vran, nunca inverno. jQue romarfas, qué rias, qu’espadelas, que
hortos, que xardins, que rapazas ... € que nais!

Afnda teflo ahi, po-lo favor devino e sorte mifia, 6s autores
d’este pobre fillo que despois de loitar dezaoito anos co-a mala
fada que lle tocou en sorte, sinte estalar o corazén de soidades, e
non pode menos de ,cal neno d’a teta, mollar ¢’as bagullas os
ringuilos d” A Ulla!.

iDezaoito anos dixen! Calquera botarfa de conta qu’habendo
pasado tanto tempo des que neno deixei aquela bendita terra, non
quedaria ja en min o mdis pequeno recordo d’as cousas de Gali-
cia; quen tal pense non sabe o que ¢ andar po-1-o mundo a voltas
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Aludiendo al sitio de Zaragoza, dice: “No se parece en nada a
la guerra que hasta ahora hemos hecho; es negocio que requiere
gran prudencia y muchisimo rigor... Estos miserables se defien-
den con un encarnizamiento de que no hay idea: en suma sefior
esto es una guerra que espanta’.

iMiserables los que defienden sus vidas, sus haciendas, sus
esposas € hijas de la ambicion y desenfreno de la insolente solda-
desca! Es asf como nos trataban los mariscales de Napoleodn.

El mariscal Jourdan escribfa al Gran Capitdn: “En cualquier
otro pafs de Europa, dos batallas como las de Medellin y Ciudad
Real habrian producido la rendicién de todos los habitantes de la
comarca y los €éjércitos vencedores habrian podido continuar sus
operaciones. Pero en Espaifia sucedia lo contrario; cuanto mayo-
res eran los descalabros sufridos por los ejércitos nacionales, mds
dispuestos se mostraban los pueblos a sublevarse y a tomar las
armas; cuanto mds terreno ganaban los franceses mds peligrosa
era su situacion.

Tenia razon Jourdan; se peleaba siempre, solos, acompariados,
con toda clase de armas y en cualquier parte donde se hallasen
con franceses. Mas de uno hubo a quien después de robarlo, sa-
quearlo y todo lo demds que acostumbraban aquellas buenas gen-
tes, le obligaron a que les preparase cama a los tres valientes
franceses que habian llevado a cabo aquellas hazafas. El paisano
obedecio, salid y 1levé toda la paja que tenia; en ella se acostaron
los tres sefiores, después de beber hasta el exceso. Se durmieron
como benditos. El paisano, que esperaba la llegada de una co-
lumna de aquellos conquistadores que venian asoldndolo todo, se
habia dicho: A mifia casa hana queimar; pois asi o que ha de ser
mand que sexa hoxe. Asi fue: prendid fuego a la paja y cerré la
puerta, llevandose todo al monte incluso la llave. All{, en medio
de aquellas bayonetas, perecieron los tres con sus caballos y de-
més.

De este modo desmintieron los espafioles a Napoledn, que
queria llegar, ver y vencer cual otro César.

Llego en verdad y vid, pero ;qué vid...? Oigamos a Thiers:
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ESCLAVOS {JAMAS!

Una rdfaga de malestar cruzé de uno a otro confin de la Pe-
ninsula, desde que las tropas francesas pusieron su planta en te-
rritorio espaiiol.

Rugié la tempestad en Aranjuez y se convirtié en temible y
destructor huracdn en Madrid.

La conflagracion fue general, y Espafia entera se arrojo en la
santa hoguera del patriotismo.

Daoiz, Velarde y demds compaiieros sellan con su sangre ge-
nerosa el principio de aquella célebre y gloriosa epopeya de
nuestra historia.

A este sacrificio, que tan buenos frutos dio, ha contestado el
pueblo en masa protestando por todos los medios a su alcance de
la invasion extranjera, del modo taimado con que se habia lleva-
do a cabo y del circulo de hierro en que Napoledn queria ence-
rrar a los que preferian arrojarse a la hoguera en Numancia o to-
mar el veneno en el Medulio antes de entregarse al enemigo.

Sacudié airado el le6n su melena y empezaron a romperse
uno tras otro los eslabones de las cadenas con que el coloso del
siglo intentd aherrojar a los descendientes de los que lucharon,
siempre para vencer o morir, en Sagunto, Covadonga, Calataiia-
zor, Navas de Tolosa, Salado, San Quintin, Lepanto y cien y cien
combates mds. A costa de tanta sangre vertida y tantas vidas sa-
crificadas conservé la noble Espaiia la libertad heredada de sus
primeros pobladores, y no era por cierto llegado el momento de
dejarla pisotear por hombres cuya ambicion y desmanes no reco-
nocieron limites.

Madrid, Aragén, Galicia, todos aquellos que tenfan alma 'y
corazon espaifoles se aprestaron al combate. Y la bicerria con
que se defendieron y vencieron puede deducirse del parte que el
mariscal Lannes remiti6 al emperador, en 28 de enero de 1809,
que dice: “Jamds, seflor, he visto encarnecimiento igual al que
manifiestan nuestros enemigos en la defensa de esta plaza. He
Vvisto yo mismo a muchas mujeres dejarse matar en la brecha.
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AMBOS ORFEONES

Ante el bien de la patria son pequerios todos los inte-
reses particulares.
Leopoldo Odonell

Agradables como las perfumadas brisas de nuestros campos,
llegan a mi los rumores de que se piensa en la fusion de los dos
orfeones gallegos.

Muy laudable y digno de encomio es el proyecto que otras ve-
ces ha fracasado a causa de mal entendidos intereses y apreciadas
prerrogativas de uno respecto del otro.

Pero esta vez parece que no se quiere llegar tan solo a la
union, si no que se desea con ella echar los cimientos de un nue-
vo Centro Gallego, lo que serfa a mi modo de ver, malograr pre-
ciosos elementos que dardn, sin llevarlos a tan lejos, 6ptimos fru-
tos que ofrecer a la patria amada.

El primer paso es excelente y digno de aplauso, el segundo
debe meditarse mucho antes de darlo.

Es necesario medir con calma las consecuencias a que condu-
cirfa la precipitada realizacion de ese pensamiento sin mds adhe-
sion que el deseo de llevarlo a cabo. Todos conocemos la distan-
cia inmensa que hay entre la promesa y los hechos, y seria
imprudente exponerse a los resultados de un nuevo desengafio
que agravaria mucho mds la dolorosa llaga de nuestra crénica
apatia.

Si se quiere tener un edificio sélido, elegante y que satisfaga a
la vez nuestras necesidades, es preciso buscar primero buenos
materiales, inteligentes arquitectos y honrados administradores.

Hay decisidn, hay voluntad, habra si se quiere constancia en
todos y cada uno de los miembros que actualmente componemos
las sociedades de la referencia; pero se necesita mas que todo es-
to, mdxime cuando atin se siente el mal efecto causado por la
prolongada agonia del primitivo Centro Gallego y la rapida diso-
lucién del Casino o Centro que se formé hace dos afios.
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“Eran en gran parte las mejores tropas de Francia, las que hu-
bieran hecho las campafias de la revolucién y del imperio, vence-
doras en Italia, en Egipto, en Alemania, en Rusia. A tal punto nos
condujo la malhadada conquista de Espafia, mirada al principio
como “un mero golpe de mano”. En ella perdimos nuestra repu-
tacion de rectos, nuestro prestigio de invencibles, y a ella envia-
mos a perecer uno por uno los soldados de aquellos ejércitos for-
midables forjados en diez y ocho afios de guerra y victorias”.

Eso fue lo que vié Napoledn. Alli empezd la desgracia que
habfa de llevarlo a Santa Elena.

Eduardo L. Posobon
El Eco de Galicia, B.Aires, mayo de 1894
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flamos con brillo el papel que nos toca en el concierto de las co-
lonias extranjeras.

Las comisiones asi como los socios reunidos en pacifica
asamblea deben llevar a la practica tan bella iniciativa, dejando a
un lado mezquinos intereses, pobrisimas preocupaciones, propie-
dad de triunfos que sélo pertenecen a Galicia.

Dos gallegos entusiastas presiden los destinos de cada una de
estas sociedades y es dado esperar que sabran imponerse a cual-
quier intriga de mala ley y vencerdn todo obstdculo que se pre-
sente para la fusion que conceptuamos ya una realidad.

A ellos corresponderd la gloria de haber sido la base al gran
ORFEON cuyos ruidosos triunfos vemos ya en lontananza.

Bernardo Rodriguez
El Eco de Galicia, B.Aires, 23 de mayo de 1895
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Los socios de los orfeones seremos indudablemente una forti-
sima columna que aguantard muy bien por su lado el peso que le
corresponda; pero no nos bastamos sclos: necesitamos otros
hombres que nos presten el apoyo de la alta significacién moral e
intelectual que gozan dentro de la colonia.

Proceder de otro modo seria quedarnos al cabo de muy poco
tiempo sin centro y sin orfeon. Y esto tltimo se sentirfa doble-
mente, desde que, no sacandole de su esfera, podria sostenerse en
una altura envidiable y en actitud de cosechar los laureles a que
se hard acreedor.

De estas premisas saco la consecuencia de que lo mds prédcti-
co por ahora es trabajar en pro de la unién de los orfeones exis-
tentes, y si esto se consigue, lo que no dudo, harto habrdn hecho
los que con patriotismo en ello se empefian.

i ok ook

Si ambos gozan iguales derechos y merecen mds o menos el
apoyo de nuestros comprovincianos ;a qué tomar sendas diferen-
tes para llegar al mismo fin? ;No marchan, acaso, a honrar el
santo nombre de Galicia en el extranjero y dar a la vez tregua a
las fatigas diarias para llevar al espiritu un momento de expan-
sién? ;No arde por ventura con igual intensidad en el corazén de
cada uno de ellos el fuego sagrado de carifioso afecto al rincén
venerando donde se desarrolld nuestra infancia? Si, que todo esto
sucede, porque de otro modo darfamos una pobre idea de lo que
somos y del carifio que profesamos a la tierra donde moran tantos
amigos y quiza los autores de nuestra existencia.

“Instinto es de la naturaleza el amor al patrio nido. Hasta las
mismas fieras nacidas en las cuevas lo aman”, dice Metastorio;
pues entonces ;qué razon hay para andar separados y desunidos
como miembros de diferente raza y encontradas aspiraciones?

Debemos estrechar mds y mds el lazo que nos une, vigorizan-
do asi nuestras fuerzas morales, materiales e intelectuales, de-
mostrando a la sociedad que marchamos con el progreso, que no
somos refractarios a nada que pueda enaltecernos, que desempe-
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NON LLE VALEU

A MINA HIRMAN

O craror d’as estrelas, escrouchaban a sefiora Taresa d“a Sa-
grada e as suas fillas un calco de millo que se lle podrecia n"a pa-
lla.

Estaban cantaruxa que te cantuxaras sin deixarnos estudiar,
polo que zarramos os libros e fémonos ald os tres xuntos.

O chegar, dixonos a sefiora Taresa: vinde pr-acd rapaces, e
axudaremos 4 esbrugar. Sentdmonos cada un n’o aro da sua ces-
ta, e comezamos a esfolla c’as mozas. -Cepos quedos, dixo unha,
vaya, leria, as maus quietas, ouese 4 outra. Oi que demo, hé! e
vos que facés, ho, rosmou a nai.

Estabamos n’o millor cando sinto que dende o balcén chama-
ba a filla mais vella do pousadeiro, dicindo: Bea, que se vefian
agora mesmo, que papd quer cerrar. Xa imos, contestei.

Mentres os compafieiros se despedian d“as fillas e d"a nai, oi-
mos choir as portas.- Demontre, fixémola boa, pois don José no
nos abre a porta anque durmamos fora, e mafidn bétanos un res-
ponso de san Antonio que nin don Rosende, ademais de contarllo
dempois 6s d’a casa.

Dralf 4 un pouquifio sentimos qu alguin chegou 4 porta e pe-
tou. A pousadeira que s estaba ispindo, abreu a vidrieira e pre-
guntou {quen €7- Somos nés, Carmen. -Baixou e abreull “as por-
tas 6s Cortés e Arca que vifian coa recua do Riveiro.

Estonces, eu, qu’era o mdis pequeno, funm achegando 4 por-
ta, e vendo que a pousadeira s entretifia en conversar cos arriei-
ros, boteime de gatifia por debaixo d“a orela do mostrador d“a
tenda e pasei sin que me viran- Subin pasenifio a escaleira, che-
guei 4 porta do medeo, topeina ¢ ‘un ferrolo que asubiaba cando
se corria. Por sorte os relds dab’as des, e tirei sin medo, de modo
que os asubios se confundisen coas badaladas d”a campaifia.
Desa maneira entrei sin ser visto e choin.

Tomei folgo e fun corrend “abrir a porta do balcdn d atrds
ond estarian outros dous- por ali subiamos algunhas veces- e
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CESAR CISNEROS LUCES

Tus palabras lleganzi mi como exhalaciones del cielo para
iluminar el oscuro camiio de mi peregrinacion; como rocio divi-
no que viene a mitigar li sed del ndufrago perdido en el insonda-
ble piélago de la nostalga.

Te multiplicas en mi obsequio, y por eso es mds grande mi
agradecimiento. Tu Dior, el preferido de tu corazon, tus flores y
yo embargamos CESAL CISNEROS LUCES!

Yo debo a este muerto querido el respetuoso homenaje de mi
pobre inteligencia y el @rifoso recuerdo de mi atribulado cora-
zon.

iLos gallegos estan os de luto!. jCésar Cisneros Luces ha
muerto!

Su espiritu brillante L caba de apagarse lejos de la patria ama-
da; su acendrado patriof smo ha terminado en el triste y doloroso
lecho de una casa de bereficiencia. La hermana de Caridad ha re-
cogido su tltimo alientoeen una cama de Hospital Espafiol.

Auin despide destellos fatidicos la malhadada estrella que guié
sus pasos de Afion hasa el hospital de la Princesa y de Castro
Arias al mismo santo Asilo donde espir6 el fundador del perio-
dismo gallego en Amérira del Sud.

Galicia perdi6 a unode sus hijos mds esclarecidos porque fue
quien mds le enalteci6 d=sde el Golfo de Méjico hasta el Cabo de
Hornos, porque desde ¢l bufete del periodista puso de relieve he-
chos mds culminantes ¢ nuestra historia, porque cred centro de
instruccién y fundo perddicos para probar a nuestros detractores
que Galicia y sus hijos staban a una respetable altura de los que,
juzgdndonos parias, cren zaherirnos llamdndonos gallegos.

Su cardcter, su temp= que conservo hasta la tumba, estdn de-
mostrados en el bautisno de sus hijos, como €l los llamaba: Cen-
tro Gallego denomind li sociedad que cred en 1879,y el Gallego
titul6 el periddico queundé en aquella misma época y dirigié
mientras se lo permitié & enfermedad que lo llevé al sepulcro.
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Cand’osté estaba falando cos seus primos-¢E os outros?- Eu no
sey.

Se alguén pensase que esto € caroca, ald por Pontevedra anda
un abogado, pequeno de corpo, fidalgo d”a casa, vivo de xenio e
longo d’entendemento, que me sirvird d home bo.

Eco de Galicia, Buenos Aires 1897

Bernardo Rodriguez
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pagar el tributo debido a aquellos restos queridos veldndolos en
el local de una sociedad acompafiandoles al cementerio con la
pompa que se merecian; pero ya era tarde, se les estaba dando se-
pultura,

iPobre César! A ese silencio tan inexplicable como criminal
debes el que no hayamos depositado en tu ultima morada la
ofrenda de nuestro profundo carifio, ddndote con ella el dltimo
adids.

Pero no importa: la colonia gallega no te ha de olvidar y si no
fuese ella seré yo quien ha de colocar en el sitio donde duermes
el suefio eterno la cruz de madera de que me has hablado poco
antes de tu muerte,

Aguirre Galarraga, Rosalia Castro, Vesteiro Torres, Aiidn,
Castro Arias, Vicetto, Ferrer de Couto, Manes Gallegos, jarriba,
entonad un himno de gloria y cantando el hosanna, recibid en
vuestros brazos al ilustre patriota que consagré toda su vida al
servicio de nuestra querida Galicia.

Eco de Galicia, Buenos Aires 10 de enero de 1897.

Bernardo Rodriguez
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EN CASA DEL RELOJERO

— Bos dias

— Buenos dias.

— Vénoll’ aqui co-este relos qu’ ont’ d noite, 6 quererlle dar
corda, quedduseme parado, e non quixo andar nin pra diante nin
pr’atrds. Sacudino e hastra lle soprei, pero non fixen nada.

— Este reloj llevé un golpe.

— N’o levou, non, sefior, ast Dios m’ axude como non.

— Bien, V. Dird que no se golped, pero su estado dice otra
cosa.

— Xiirolle por esta crus que non lle dei golpe.

— Bueno, acaso lo habrd apretado en el bolsillo.

— N’o bolsillo bén pode ser que s’ apretara, porque dempois
de comer éram’ un pouco mais xust’ o chaleque.

— Ahf tiene V. 1 a causa. ;Y cuidado que estd echado a per-
der!.

— Ay, sefior, 0 e logo qué ten?.

— ¢Qué tiene?. Yo se lo diré, aunque estoy seguro de que no
me entiende.

— Con tal de que non coste moito a compostura.

— La compostura para que el reloj quede con marcha perfec-
ta, le cuesta seis pesos.

— ;Qué dixo, sefior?. Mire bén si s’ engafiou, porque ese di-
fieiro cas qu’o non vale o relos.

— Le dije seis pesos, y ni un céntimo menos se puede com-
poner; estd bastante mal tratado.

— E logo que lle falta, sefior, qu’ eu non lle saquei nada.

— Pues vaya usted contando y verd como es atin barata la
compostura. Por la limpieza, dos pesos, porque hay que pasar por
la maquina todas las piezas; dos pesos por el eldstico nuevo, el
viejo no sirve; un peso por el contrapivote, que valdria dos; y el
otro peso, lo que nadie hace tan barato, por un espiral. Ah{ tiene
V. los seis pesos.
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— ;Dous pesos po-la limpeza!. Escoite, sefior, a limpeza,
s’osté m’o desfai, faraiulla e, pois adoito d facer tod’ as que me
mandan e n’as cobro tan caras. O aldstico, s’ é com’o d’as boti-
nas, trdigolle cantos queira, porque tefio n’a casa moitos d’as
vellas que xa non sirven pra calzar. Agora eso do pavote vosté
me dird o que € , 0 mesmo qu’ o respirar ese.

— No sea V. barbaro; estas cosas las hacemos solo los del ofi-
cio. ;O cree V. que es como llevar una canasta llena de repollos o
descargar un carro de muebles?. Para esto se necesita mucha arte.

— Ay, eso seralle certo, porqu’ hastr’ os ladrons, e outros que
non’o parecen, ten que ter arte pra roubar.

— (Qué dice V?.

— Nada seiior, digo que ten razon.

— El eldstico es el muelle real que se mete en el tambor para
que haga andar las ruedas; contrapivote es un rubi semi esférico
que se coloca sobre ambos espigones del volante para que no
suba ni baje; volante se llama la pieza que hiere la catalina intro-
duciéndose en los dientes de ella para regular la marcha; y espiral
es una angosta tela metdlica sumamente tenue y eldstica que fija
el movimiento del volante. Es lo que llaman los profanos cuerda,
pelo y piedra.

— Per- escoite, sefior: hay seis anos puxéronmelle todo eso
por dous pesos. O reloxeiro non teria tanta arte com’vosté, pero
era home de ben; dixome qu’ a corda custaba vinte centavos; o
pelo, unha miseria; e as pedras, que daban doce ducias seica
por coarenta centavos. De maneira que por todo xunto non lle
levaron mdis de cincoenta centavos; e él, pol-a limpeza e todo
cobroum’ un peso e medio. Conque xa ve vosté a mausia qu’ hay.

— Eso no es cierto, estd V. equivocado.

— Non I’ estou, non, com’ hay Dios; elle tan certo com’ hey
de morrer.

— Entonces seria algun tachero, porque ningtn relojero reba-
jarfa asf la profesion.

— Non era, non, sefior; erall’ un reloxeiro d’os bos se os hay.

— Pues vaya V. alld con su reloj.
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DOS PENSAMIENTOS

Viajando mentalmente por los hermosos campos de su tierra,
llego distraido 4 la oficina. Entre otros papeles, vio sobre la car-
peta del escritorio una carta. Saliendo stbitamente de su abstrac-
cion, la tomd con ansia pues presentia en ella algo extraordina-
rio, rasgo el sobre y extrajo un diminuto billete perfumado que
delataba la delicada mano del remitente.

Busco en seguida un nombre, una firma; pero hall6 antes en-

tre lac dohlecac dnc nrecinenc r\pncqn"npnfnc Cc1uvng
1AS VUUILLUS UUS pPILLIUSUS puasaiuat uyuUsS

iban a perderse entre las axilas de un no me olvides.

Contempl6 por breve rato aquellas semi-marchitas flores que
encerraban para €l todo un mundo de recuerdos, y, fijos los ojos
en los variados colores de los pétalos, haciase transportar en alas
del deseo a los frondosos campos de su lejana tierra.

Lefa en las tintas de aquellas hojas la historia de su propia
existencia. Como ellas, habia sido arrancado también del jardin
de los amores paternales por la despiadada mano del destino;
cual ellas, estaban mustias las flores mas lozanas de su alma.

Engolfado en estas meditaciones, fue apoderdandose de ¢l in-
tensa fiebre que abrasaba sus sienes, el corazon latia con mas
violencia pugnando por salir de su encierro, mil imdgenes dife-
rentes acudieron en tropel a su cabeza hecha un volcan; confun-
diéronse los colores de tal modo que ha creido leer en ellos un
nombre, sintiése desvanecido, y llevando rdpidamente a sus la-
bios aquellas flores, las beso con frenesi, exclamando:

JGALICIA DEL ALMA MIA!

En uno de los mds fértiles y pintorescos valles que riega el
Ulla se halla la sefiorial casa de Mandaras, ocultando modesta-
mente su antiguo abolengo en frondosa huerta donde se encuen-
tra cuanto de mds exquisito produce la flora gallega.

De pechos en un balcdn que mira al Oeste, en cierta tarde del
mes de julio, contemplaban dos jovenes la majestad del sol po-
niente.
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BAIXO A SINATURA DE GERARDO ZUDORRIBEN

(En el dlbum de la sefiorita Beatriz Salgueiro)

“Vuela por las etéreas regiones de lo des-
conocido tu alma pura como esencia angeli-
cal, buscando en el hermoso campo de las
ilusiones la flor predilecta en la que ha de
plegar sus alas de oro y diamantes. Si al libar
el néctar que te ofrezca en su cdliz de ambro-
sfa encuentras alguna aspereza, suavizala con
la dulzura de tu corazén”.

El Eco de Galicia; Bos Aires 1897

Gerardo Zudorriben
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estas amarguras retemplardn mas nuestro espiritu y contribuirdn
4 que asf la dicha sea mayor.

Todas las mafanas bajo al jardin 4 coger flores para mi vir-
gencita, y del ramito de hoy te envio dos pensamientos ligados
por un no me olvides, que simbolizan nuestro mds puro amor.

Son, alma mia, flores gallegas, que significan dulzura, mo-
destia, carifio, sinceridad; nacidas en este hermosisimo valle de
Bea, donde el Creador celebraria acaso el juicio final, si no te-
miera que las almas justas, prefiriendo quedarse aqui no quisie-
ran seguirle a la patria celestial.

Escribe con frecuencia y mucho, y dards asi una prueba mds
del carifio que le profesas 4 tu Rulifia que te lleva en el corazén”.

Almanagque gallego, Buenos Aires, noviembre 1897

Bernardo Rodriguez
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— Por alli, por ese horizonte ahora tan hermoso, partiré yo
mafiana llevando en el alma 4 Galicia y 4 ti en el corazon.

Dentro de dos afios me verds volver radiante de alegria con el
capital necesario para obtener tu mano y celebrar nuestra union
que serd de eterna felicidad.

La separacion es, mds que triste, dolorosa; pero tu posicion lo
exige. Tu carifio antes y tu amor después me han demostrado que
soy digno de ti; pero la América tiene que hacerme digno de tu
riqueza, digno del consentimiento de tu padre.

Allf trabajaré, ahorraré, lucharé hasta conseguir el caudal pre-
ciso para rescatarte de la ambicion paternal. Si flaqueasen mis
fuerzas, si cayese vencido por la fatalidad y fuese esta la vltima
vez que tuviese la dicha de mirarme en tus ojos, entonces....

— jOh, no,no; no prosigas, por Dios! Mi santa madre me ha
ensefiado 4 orar y 4 creer, y ella, que desde el cielo nos estd mi-
rando, ha de pedir que nuestras aspiraciones se realicen. Mira,
ven: jves dentro de aquel fanal la preciosa imagen de la Pura y
Limpia?. Pues de rodillas ante ella rogaré todos los dias por ti y
por tu pronto regreso. Confiando en su proteccion nada tenemos
que temer. Encomendémonos 4 ella y estemos seguros de alcan-
zar cuanto deseamos.

— jElla nos ampare!.

Al amanecer, partid; y al llegar 4 lo alto del monte, se detuvo
para despedirse de aquel nido de amores. Junté los dedos de am-
bas manos, los besé con vehemencia, y tendiendo rdpida y simul-
tdneamente los dos brazos, envié aquel beso 4 su valle querido, 4
su prenda adorada.

Llegé 4 la tierra americana y alli se entregd por completo 4 la
realizacion de sus proyectos.

Poco tiempo después recibid inesperadamente el siguiente bi-
llete:

“Angel mio:jcon qué ansia espero tu carta que ya debe estar
en camino! jcudnto habrds padecido en el viaje! Yo he sufrido lo
que tu te puedes suponer, pero consuélame la esperanza de que
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guetes de luces?.....Xa toc’o gaiteiro.....;E non vindes 4s vispo-
ras?”. As{ sigueu casque tod’a noite, sin qu’o millorara un cal-
mante que lle mandou dar o praiticante de guardia.

O amafiecer estaba moito pior.

— “;Maria, Manuela, traguem’a camisa e as cirolas de lifio,
que xa toc’a misa, pronto qu’é tarde.....!.jA ver un pouco de gra-
Xa pr’os zapatos qu’estdn secos coma chamizos.....!. {E vos vin-
des ou non?....; Xa fun un pouco c’o gando mentras duraba o hor-
ballo, e despois pafiei tres feixes d’herba e unha cesta de pavons
pra qu’acomoden o gando 4 noite, e poder asi irme sin ansia;
porqu’hoxe € o dia de festa mais grande qu’hay n’a parroquea.”.
jAsi discurria aquel desleigado pensando qu’ainda estaba n’a sua
casal.

Ahora d’a visita o médico diagnosticou: deyecciones sangui-
nolentas'y fétidas, delirio, contractura de los miembros, escaras
gangrenosas.....

Sin qu’acabara o med100 empezou de novo - “iPronto! jTra-
gem’esa roupa que xa deron as picadas.... xa estdn tocando a glo-
ria.

Por un pouco volveu a razén a aquela cabeza que toleaba c’a
frebe, e dandose conta do malifio qu’estaba rompeu 4 chorar co-
m’un neno. -”jNamadrifia quirida, mifia naicifia do corazén, que
morro aqui solifio sin ter quen me valla! Meus paicifios, que nin
siquera un biquifio nin unha aperta vos podo dar o despedirme
d’este mundo!”.

A hirmdn da caridd preguntou que dicia, e despois consolou-
n’un pouco, falandolle asi: - “Calma, hermano, paciencia y con-
fianza en ese Dios que vela siempre por los desamparados. Si no
tiene aqui d su madre, estd d su lado la hermana de la caridad
que desemperia gustosisima el lugar de la madre ausente.”

— 7 A ver.... esaroupa.....pronto.....que Xa cantan.....o ¢re-
do....in unum....Deum.

Cand’a hirman da caridd lle quixo achegar un santocristo ha-
bia dado a alma 4 Dios.

El Eco de Galicia, Bos Aires. 8 de febrero de 1898

Bernardo Rodriguez
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O EMIGRADO

i Ve-1-0 ahi vay levando por tod’alquipaxe un saco cheo d’es-
peranzas!

iDeixa, acaso, a terra com’outros novent’e nove por cento,
pra nunca mdis volvel’a ver!

i Adios pais, hirmdns e amigos queridos, hastr’a volta, si Dios
quer! jNostro Sefior e mail’a Virxen do Carme vayan n’a tua
compaiia, fillifio da ialma!

N’unha mifidn fria do mes d’agosto a campana d’a portaria
anunceou coas suas tristes badaladas, a chegada d’un enfermo ¢
hespital. Era un probe inmigrante 4 quen a caridd humana habfa
sacado do escangallado catre en que morria esquencido de tod’o
mundo n’un cortello, ou por bulra coarto, d’un corralon d’enqui-
linato dond’ estaba facia oito dias, tantos como levaba d’ Améri-
ca.

Non tardou o praiticante en vir 4 recibilo e dempois de lle to-
mar o pulso, mandouno levar 4 cama vintecinco d’a sala quinta.

As dés veo o médico 4 pasal’a visita c’os estudeantes da stia
cdtreda, e o chegar o nimaro 25 rexistou 6 enfermo de riba 4 bai-
X0, e dixo: jhe ahi un caso perfectamente caracterizado de fiebre
tifoidea!. Fiebre, cefalalgia intensa, desvanecimiento, epistaxis,
decaimiento de fuerzas, diarrea con pronunciada sensibilidad en
la fosa iliaca derecha, manchas rosdceas y lenticulares en la len-

Receitoulle unha libra de cocemento de quina, c’uns graos de
bisulfato de quinina e outros de xarabe; en todo un neto de me-
decifia pra vintecatro horas.

Tomou naquel dia as cullaradas qu’habia mandad’o médico e
que de hora en hora iba a sirvirlle a hirmdn da caridd; pero a fre-
be foi adiante, e non tardou en deliriar o prob’enfermo. Anqu’a
debilidd era moita, o anoitecer do 23, houbo qu’agarralo, que
queria fuxir d’a cama. Os alayos que daba eran berros qu’abrou-
xaban 6s demais enfermos -"Non ois?.....Escoitd como toc’a
campanina de San Bertolameu.....; Vedes os palenques e os fo-
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un himno de alabanzas al Creador que le permitiera pasar la no-
che con vida y llegar con salud al dia siguiente; y no tardaba en
volver, siempre alegre, con el desayuno para su familia, que lo
recibfa alborozada.

Consagrado en cuerpo y alma al cumplimiento de sus obliga-
ciones, no le quedaba tiempo para teatros ni visitas, y asi no teni-
an entrada en el santuario de los suyos ni los chismes ni las mur-
muraciones ni nada que pudiese deprimir al prdjimo.

Su partida habfa dejado un vacio que ninguno de nosotros po-
dia llenar.

Las puertas abiertas de par en par dejaban ver el lecho casi en
ruinas, donde se habian desarrollado tantos idilios de amor, tan-
tas escenas de ternura. Los vecinos pasdbamos por enfrente y mi-
rabamos con respeto aquel hogar abandonado, pero no habfa uno
siquiera que se atreviese a entrar por no profanar aquellas reli-
quias.

Corrieron dfas, pasaron meses, sin que pudiéramos conseguir
noticias de nuestro querido vecino.

En una tarde de los tltimos dias de septiembre, cuanto mds
entretenido estaba en escribir unas lineas para el “Almanaque
Gallego”, oigo con gran contento la voz de mi antiguo vecino.
Me levanto, salgo corriendo, y veo con agradabilisima sorpresa a
mi querido amigo cantando en la puerta de su casa...

Era un hermoso vencejo que volvia de la emigracion.

Eco de Galicia, Buenos Aires, octubre de 1898

Bernardo Rodriguez
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HISTORICO

Desapareci6 de la vecindad con todos los miembros de su fa-
milia, dejando abandonado, quizd sin pena ni dolor, el hogar
donde con tanto mimo habia criado a sus hijos. Ni €l ni su com-
pafiera habia tenido una palabra de despedida para nosotros, para
sus carifiosos vecinos que tanto le querfamos y mds le admirdba-
mos.

(Acaso la inclemencia del invierno le habia obligado a buscar
un clima mds templado en donde pudiera vivir sin mayores preo-
cupaciones, dedicdndose solicito como siempre, al cuidado de
los suyos?. jQuien sabe!.

Los comentarios se sucedieron unos a otros, pero sin consis-
tencia; no vivieron mds que la luz de un meteoro. Los unos dije-
ron que, hallandose enfermo del estémago , habia partido para
Mondariz, los otros que su enfermedad estaba en la sangre y que
se dirigfa al Incio; estos, que le habia salido una eccema, y que
iba a curarlo al Puente Bea; aquellos, que padecia del reumatis-
mo y que habria ido a tomar los bafios a Cuntis, pero todos esos
dimes y diretes fallaban por falta de datos; nadie sabfa por don-
de, como, ni cuando se habia ido.

Todos, empero, sentiamos su ausencia.

Honrado como la honradez misma, nunca diera que decir a la
vecindad, ni su nombre habia sido anotado jamds en los libros de
la policia.

Dedicado por completo a procurarse el sustento diario para €l
y los suyos, poco se ocupaba de sus vecinos; al contrario, mas
bien huia de ellos. Contento siempre, alegre, cantando a menudo,
pasaba los dias, podria decirse, sin sentir, entretenido en los que-
haceres de todo padre carifioso, de todo esposo amante.

iCudntas veces hemos dicho que el mundo serfa un paraiso, si
todos le imitdramos!, pero cada uno nace con su estrella, y es
muy dificil sustraerse a las veleidades del destino que a cada cual
le cupo en suerte.

Tempranito salfa para su trabajo, lleno de satisfacciones, no
sin antes despedirse de sus hijitos y de su compafiera, entonando
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ras, amorosifias, e levan o seu carifio po-1-os fillos hastra onde
non se sab’ainda.

Sunt in potestate viri con maor gusto, sin qu’a compaifia do
home que Deus lle deu sexa pra elas outra cousa que unha bei-
z6n do ceo.

Alffician te multis malis; pois xa pagan ben caro e con maosia
o pecado qu’ herdano po-l-a golosifia d’a pirmeira muller.

Que Deus non s’esquenza d’elas e s’acorde da mifia nai, a
quen n’estes rengolons lle manda un bico e unha aperta.

Bernaldo do Pouso
El Eco de Galicia, B Aires, 5 de febreiro de 1899
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A NAI GALLEGA

Ningunha com’a muller galega cumpre a sentencia do Xues
Supremo, ditada contr’a pirmeira nai d’a humanidade, por haber,
en compafia d’Addn amosegado a froita prohibida, esgazando pra
comela as polas do albre d’a inocencea.

Anqu’a hestorea non’o conta, penso qu’a nai d’a muller galle-
ga foi feita d’unha costela verdadeira, e a d’as demdis d’unha fal-
sa; porque senon mal poderia aguantar o peso d’a terrible senten-
cea que, enteira descargou Noso Sifior sobor d’as mulleres d’as
nosas aldeas.

O paries liberos in dolore gardouno Dios pra outras mais mi-
xiriqueiras e de menos estadullo; pero pr’as gallegas doull’a vol-
ta 6 cesto por compreto, sin ter delas unha miaga de ldstema. Poi-
dera ser que no outro mundo lles pague o qu’aquf as fai sofrir, e
quezais por eso tefien elas tanta pacencea c’os seus traballos.

Son algo asi com’unha zafra a onde van todos a bater as suas
cotifaduras; bestas de carga que levan sempre, sin anoto, enriba
de si non sélo as gavexadas d’a casa senon qu’axudan 6s homes
n’os traballos do campo e demdis angueiras d’a vida.

Elas cocifian, labran, gradan, cotean, regan, recollen; van 4
herba, 6s pavons, ds herbellas, 4 feira, 6 mercado, 4 misa, 6 pre-
ceuto, s sacramentos; rozan, cargan o carro, baixan o toxo; es-
tran as cortes, acomodan o gando, dan de comer 6s porcos e 3s
becerros; esmozan, podan, vindiman, botan e arrincan o lifio, ma-
zan, espadelan, restelan, fian, devanan, cocen e branquean as ma-
rafas; tecen, cosen e remendan a roupa; sacan o esterco e semen-
tan o millo, trigo, centeo, avea e demdis; derregan, besan e
mallan; contestan as cartas do home qu’estd fora; escribenll’d fi-
1lo que serv’é rey ou foise pr’ Améreca por ver si mellorab’a sor-
te da sda nai; e ainda lles queda tempo pra berrar: malditos sean
0s norteamericanos.

Pariunt liberos in dolore, limpanos, céidanos e cémenos a bi-
cos, e andan con eles n’o brazo d’un lado pra outro sin que se
sintan cansadas con tamafio peso; son, antes que todo, nais ten-
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Polo demais, carezo de autoridade para dicir se son boas ou
malas esas regras.

Eco de Galicia, Buenos Aires , 25 de Julio de 1899

Bernardo Rodriguez
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SIGA O CONTO

Fay hoxe xustamente vintetrés dias recibin da Crufia unha
carta na que o autor me dicia:: “Espero leer esa polémica sobre la
ortografia gallega, iniciado en EL ECO. Es materia delicada, en
la que tuve la osadia de meter la pata, hace afios; hoy, que he lei-
do mds de mil documentos antiguos gallegos..., no me atrevo ya
4 intentarlo™:

iMama, frade! E dimpois ainda se pretende que eu dea o meu
parescer nesta cras de enrevesados estudeos.

jCalquera se mete a desenliar esa marafia sin corda ou conta!
que por nomeala de alglin modo, chdmaselle ortografia gallega.
Eso podian facelo os galegos de Galicia; que, o fin, estdn sempre
coas maos na masa; pero, ;virme 4 min con esas séculas?.; Vaiche
boal.

O amigo Aldrey, acorddndose de min, pra estas cousas fixome
o favor que, sin merecelo moito lle agradezo; por esas anque per-
done, son pamemas que le contou o sr. Ignarus.

Cando lin eso da polémica, boteime 4 rir coma un tolo; por-
que Dios queira que me engaiie, as polémicas antre os gallegos
de Buenos Aires non han chegar nunca 4 ortografia, € moito me-
nos se € gallega. . Cada un empeza por averiguar que sustantivo é
millor pra faltriqueira sin que se anoxe moito o estdmago; des-
pois tocalle a stia vez o verbo e buscase o que vefia millor co ad-
Jjetivo rico. Os mdis vivés non perden tanto tempo, e adicanse so-
lasmente a estudiar o verbo enriquecerse, que € o que, polo
pronto lle da mdis proveito a Galicia.

Os que tefian a pacencia de ler estes ringldns, xa se faran car-
go de que me estou guiando polas regras ou como lle queirds
chamar, de que nos falau o Sr. Ignarus no ECO DE GALICIA, e
que, como non vin outras nin millores, nin peores, doume hoxe a
gana de cinguirme a elas canto poidese e entendese, sin compro-
meterme a siguilas no adiante, en ves de escreber coma sempre,
as toas.
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— Ai probifia de min/!...

— Si esas ldgrimas salen del corazén tén fe en Dios que El te
perdonard. Ahora voy 4 darte la penitencia, Unica medicina que
cura la enfermedad del alma.

Quien te arrastra 4 cometer todos esos pecados es el demonio
que quiere perderte.

— Estd vosté moy enganiadifio: quen me leva d cometer eses
pecadifios, - e perdone,- non lle € o defio: é 0 Moneiro de Carde-
lle, que sempre o atopo diante de min.

— Bien, pues es el demonio que toma la figura de ese mozo
para mejor tentarte.

— Ai logo serd certo, sifior, porque o que € atentar, atentam-
d eito. E o condanadifio- arrenegado él sea- non ten parada con-
sigo.

— Como decia, ese es el diablo y al diablo se le ahuyenta con
la cruz.

— ¢Coa crus?.;Vaille boa!. ;E vosté non s’acorda que me di-
X0 0 mesmo o outro dia?. Pois non fixen nada co eso. Vosté dixo-
me: “estds condenada, y para salvarte no hables mds con ese
hombre, cuando lo veas le haces la cruz”. E eu asi o fixen.

A pirmeira ves fixenlla ¢’os dedos mainifios, e tiven que des-
facela axifia pra cealo un pouco pra atrds, se non quén sabe
hastra onde iria.

Outro dia fixenlle cinco cruces, ¢’os dés dedos, e colleumas
entr’as sias maus e non quixo deixarmas hastra que se foi. D’q-
quela quedei sen saber que camifio tomar.

Despois de moito cavilar detremiriei facerlle unha crus mais
grande, empefiada en cumprir a penitencia que vosté me dera. E
n’a noite d’antonte, fun d botar o can fora, e cata que o can sai e
0 Moneiro entra! Abrin os brazos e ptxenlle diante unha crus
tan grande com’ eu son.

¢ Vosté pensa que fuxeu? do dianio: abreu os seus brazos ta-
mén e colleume entr’ eles d’un modo qu’ainda penso qu’estou
escoitando os latexos que dab’ o seu corazon.
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LA PENITENCIA

(A mi distinguido e ilustrado amigo el digno Director de El
Eco de Galicia, D. Manuel Castro Lopez)

— Alabado sea Dios.

— Pra sempre sea alabado.

— ¢ Cudnto tiempo hace que no te has confesado?.

— Sifor, hay oito dias que vin aqui d botarme os pés de vos-
té, do padre confesor, arripintidifia de tod’os meus pecadiiios;
¢’o porpdosito firme d’a emenda, de nunca mdis pecar e de cum-
prir a penitencia; pero hoxe vélvoll’ aqui outra ves ¢’0s mesmos
pecadifios, arripintidiiia de todo corazon, ¢’o porpdsito firme de
nunca mdis pecar, d’emendarme e de cumprir a penitencia que
vosté me imporia, o padre confesor!.

— Pero {c6mo es eso, hija?. Hace ocho dias que te has confe-
sado llena de santa uncidn, con propdsito firme de enmendarte,
Ly vuelves ya con los mismos pecados?. jBuena enmienda!. ;No
sabes que de ese modo vas derechita 4 servir de esclava al mismo
Satands?..

(Y has cumplido la penitencia?.

— Si sifior!. Mais penso que o cumprila foi a causa de cair
n’os mesmos pecadifos.

— La penitencia fué la causa de que volvieras 4 caer en peca-
do?.;No lo puedo comprender;.

— Ben ll’o creo, sifior, pero se vosté tivera qu’andar d herba
n’a curtifia, ds pavons antro millo, botando a auga entre lusco e
Jusco ds herbeiras, volvera xa con noite pra casa por esas con-
gostras escuras com’o mel; xa o entenderia coma eu. D’esa ma-
neira, sifor, non lle hay fuso que non se torza, e canto mdis de-
reita lle quer unha andar, € cando mdis presto escorrega.

— Si tuviérais 4 Dios en el pensamiento podriais estar seguras
de no pecar; pero llevais siempre de compaiieros al demonio, al
mundo y 41a carne y de ese modo tenéis irremisiblemente que
resbalar en el camino accidentado que conduce al infierno!.; Vaya
un arrepentimiento!. {Si no cambias de conducta estds condena-
dal.
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jEu falarlle non podia porque non cumpria a penitencia, e
berrar tampouco porque non me deixaba un maldizoado né que
se me puxera n’a gorxa, e.... cando se foi, dixome: Adids, Tini-
Aia.- Adios, Moneiro, dixen pra min/

i E aqui me-ten arrepentidifia de todo!

Con que arripintidiia eh? ;Con que otra penitencia? ....;No
s€ como 4 Dios no se le acabd la paciencia y te mando de cabeza
4 los profundos infiernos!...

Mira: aunque la sardina que lleva el gato, ya no vuelve al pla-
to, voy 4 darte la dltima penitencia, que es la Unica capaz de redi-
mir tus culpas y pecados.

— (E cal ¢, sifior?

— Que te cases con ese Moneiro.

— Pra eso xa temos todo amariado, ;e se vira que boifia m’a
de ser de cumprir a penitencia!

— Mientras tanto dejas de ir 4 echar el perro, y te guardas
esas cruces para después de casarte. Ya verds como al poco tiem-
po, cuando tu abras los brazos, escapa ese Moneiro como alma
que lleva el diablo.

— Dios ll-o pague, sifior.

— Amén.

Bernardo Rodriguez

Buenos Aires, 28, setiembre, 1898
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SOBRE EL IDIOMA GALLEGO

Carmelo (Republica del Uruguay) , abril de 1899

Sefor Director de EL ECO DE GALICIA
D. Manuel Castro Lopez

Muy Sefior mio: La lucha por la vida, que absorve toda mi
contraccion, me deja apenas unos segundos para consagrar a la
tierra de mi nacimiento, 4 mi idolatrada Galicia. Empleo ese
tiempo en leer algo de mi pequeiia patria, entre 1o que se encuen-
tra el periddico de su digna direccion, proporcionado por un ami-
go querido, y me llama grandemente la atencion el anarquismo
reinante entre los escritores que en gallego publican sus produc-
ciones.

Veo entre ellos algunos que protestan contra los apdstrofos,
otros, que se oponen a los guiones; quienes, emplean la j con mu-
cha profusion; éstos, que lo mismo acentdan un articulo que una
preposicidn, un verbo que una conjuncion; aquellos, que dupli-
can la preposicion a en ciertos casos ¢ hacen ao en los mismos, y
por ultimo, no son escasos los que galleguizan términos castella-
nos de un modo extravagante.

(Por qué, sefior nuestros literatos, por una especie de acuerdo,
mientras no contemos con una academia que limpie, fije y dé es-
plendor, no convienen expresamente en seguir una regla dada en
todos sus escritos?. Ella surgiria indudablemente de una pequefia
discusion entre los inteligentes en la materia, y asi tendriamos, al
menos, algo a qué atenernos los empefiados técita o publicamen-
te en la conservacidn de nuestro dulce y armonioso lenguaje.

Ahi, en Buenos Aires, vive, 4 juzgar por el ECO, un gallego
afamado en achaques gramaticales, quien, instado por usted, no
negarfa quizds su concurso al mayor brillo de su tierra natal, no
siendo dbice el que sus vastos conocimientos se concreten 4 la
gramatica castellana, porque con un poco de estudio podria do-
minar con la misma fuerza la literatura gallega. Me refiero al Sr.
Cayetano A. Aldrey.
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tos- prosddico y eufonico- en una misma vocal, salvo en las sila-
bas monoliteras.

Seria parco en el empleo del guidn y el apdstrofo, porque me
gustan mucho las palabras contractas no solo eufénica sino atin
graficamente, como la para mi tan sugestiva nontronte, en vez de
no outro onte; pero no dejaria de usarlos en donde lo creyera ne-
cesario.

Esto sentado, escribiria el ejemplo anterior asi: Corrida pol-o
polo, subeu a pola pol-a pola da figueira pr-o sobrado. Neste
intre véo a dona e dixolle o criado: deixa esa bota e bota aque-
la galifia fora, que senon tan pequena, manddballa d comadre.

No se me oculta que esta mi opinion, aunque tuviera razones
para fundarla, carece de valor. Por eso no deben tenerla en cuen-
ta los autores de tantos y tantos sistemas de ortografia gallega.

En cuanto a las letras no es menor la desinteligencia de nues-
tros escritores.

Desde que los gallegos damos siempre a la g antesde e y 4 la
Jj el sonido de la j francesa, ;por que no se emplea la x en todos
los casos donde aquellas letras tengan ese sonido?. Acaso porque
se va contra la etimologfa. Lo que pierda en este cambio la eti-
mologia lo gana con creces la eufonia. ;Los castellanos no hicie-
ron de ferrum, hierro; de pluvia, lluvia?. ; Por qué, entonces,
nosotros no podemos hacer de gens xente, de jocus xogo? Pero
temen ir al infierno si escriben xa el adverbio de tiempo ya, por-
que, viniendo del latino jan, tiene que ser ja. Este serfa apenas el
unico caso en que me permetiria el lujo de disgustarme con la
etimologia.

Serfa gracioso oir al noventa por ciento de nuestros paisanos
leer parrafos como éste: jan, pol-o jogo, doulle ¢’un anaco de
queijo 0 genro da Jdcoma nunha meijela, y despué preguntar-
les que habian leido. Cuanto mds bonito e inteligible estd: Xan,
pol-o xogo, doulle c’un anaco de queixo o xenro da Xdcoma
nunha meixela.

Pero es tan grande el entusiasmo de los jotistas o tanta mi fal-
ta de cacumen, que atin no he podido explicarme por qué razén
del latin
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Confieso, y sin manifestarlo bien se deduce, que nada entien-
do de gramadtica y me pesa, porque,a nos ser asi, podria explicar-
me algunas cosas que se me figuran ildgicas, acaso por no alcan-
zarlas mi escaso intelecto.

Diceseme que gramadticos concienciudos detestan los apdstro-
fos y guiones a causa de la profusion con que se emplean, y
aconseja que se prescinda de ellos. Yo bien quisiera que todo eso
desapareciese de la escritura, pero sin detrimento de la etimolo-
giay, si posible fuese, también de la eufonia; porque seria sensi-
ble que, por ahorrar unos cuantos signos, solo los gramdticos pu-
diesen entender el sentido de ciertos parrafos.

Lo mismo se predica contra los acentos, sobre todo el grave.

Comprendo que la supresion de esos garabatitos facilitaria la
lectura, pero la etimologia y la eufonia misma, digna de conside-
racion, sufrirfan mucho. Un pequefio ejemplo, si acierto a plante-
arlo, explicard mejor lo que quiero decir.

Corrida polo polo, subeu a pola pola pola da figueira pro
sobrado.

Neste intre veu a dona e dixolle o criado: deixa esa bota e
bota aquela galifia fora, que si non fora tan pequena manddba-
lla d comadre.

Yo, que por temperamento soy acaso demasiado conservador,
no veria con malos 0jos acentos y guiones y atn apdstrofos don-
de necesarios fueran, y si alguna vez llegara a poder escribir algo
en gallego, usaria los tres acentos: agudo, grave y circunflejo y
también el guion y el apdstrofo.

Adaptaria al gallego la actual ortografia de la Academia Espa-
fiola de la Lengua, empleando el acento agudo en todos los casos
que por ella lo requiriesen; en ciertos términos de mayor impor-
tancia para diferenciarlos de otros graficamente iguales, como en
dd, verbo, para distinguirlo da da, contraccion de preposicion y
articulo;’en la d cuando representa preposicion y articulo; en ¢
verbo; en o contraccion de preposicion y articulo.

Usaria el acento grave o eufonico en todas las vocales abier-
tas, y con el circunflejo indicaria la concurrencia de los dos acen-
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EL ECO DE GALICIA dia 10 de mayo de 1899. Nas notas de
redaccion atopamos o seguinte suelto:

De Aldrey.- A causa de un contratiempo ocurrido al confec-
cionar el presente nimero postergamos para el préximo la inser-
cidn de la notable carta que del eximio fil6logo Sr. Aldrey habia-
mos anunciado.

Aprovechamos esta ocasion para rogar a nuestros distinguidos
colaboradores, D. Ricardo Conde Salgado, D. Bernardo Rodri-
guez y D. Adolfo Rey que inteligentemente escriben en el idioma
de Rosalia Castro se sirvan fijarse en dicha carta y dar su autori-
zada opinidn acerca del asunto que en ella se trata.

ALGO MAS SOBRE EL IDIOMA GALLEGO

Sr. D. Manuel Castro Lépez, Director de
EL ECO DE GALICIA

Buenos Aires, abril 25 de 1899

Mi estimado amigo: con el propdsito de cumplir, siquiera en
pequefia parte los deseos de V. conformes con los mios y 4 la vez
los del sefior Ignarus en lo concerniente a la ortografia del galle-
g0, tengo la satisfaccion de enviarle esas cuatro lineas.

La bien meditada y erudita carta que sobre el idioma gallego
inserta El Eco de Galicia del difa 20 préximo pasado contiene en
muy pocas palabras lo mejor y mds sustancial que, en mi concep-
to, se ha escrito acerca de la embrollada ortografia de nuestra len-
gua materna. Esto me exime de entrar en disquisiciones que las
actuales circunstancias no me permiten, bien que abrigando la es-
peranza de poder hacerlo en mejor oportunidad, si se cree que mi
cooperacion en algo pueda contribuir al progreso del lenguaje ga-
laico.

Siendo la indole acentuativa de este medio de comunicacion
igual 4 la del castellano con levisimas excepciones, natural es
que se tome tal idioma por modelo y se sigan sus leyes ortografi-
cas, en tanto que no se opongan a la pronunciacién de aquél o
causen ambigiiedades que importa prevenir. La teorfa que sobre
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casum
ecclesia
invidia
maxilla
frdxinus

et sic de dlleris

Mas veo que sin quererlo ni poderlo me fui entrando por los
cercados ajenos, donde s6lo pueden cazar y adin pescar los que
dispongan de tiempo, buen ojo y abundantes municiones grama-
ticales; pero una vez que cometi el pecado, justo es que imponga
la penitencia de ser fiel observante de la regla o reglas que con
cardcter de ley me dicten nuestros gramdticos gallegos, con 6 sin

sacan queijo
“ eigreja
enveja
meijela
Jreijo

11

[

1

apdstrofos, acentos y guiones.
Mientras tanto perdonele 4 este gallego.
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y no QUEIXO
““ILESIA
““ENVEXA
““MEIXELA
““FREIXO
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Los etimologistas sean geistas 6 jotistas pisan una pendiente
muy resbaladizas. Si por xantar, xente, xiada, xogo, xugo escri-
ben jantar, gente, giada, jogo, jugo porque en la lengua latina se
representan esas palabras con g ¢ con j, como es de ver en gens,
gelata, jocus, jugum, faltan abiertamente a todo sistema racional
de buena ortografia, empleando dos caracteres para sefialar un
solo sonido haciendo que la j desempeiie en la escritura dos fun-
ciones en vez de una, la g tres en lugar de dos y rechazando la x
de sonido tinico y exclusivo.

Otra faz de la cuestion. ;Hay en gallego vocablos, aunque se-
an técnicos o designen sustantivos propios en que aparezca el so-
nido de j 6 g separada, y que por etimologia deban contener estas
figuras?. Yo recuerdo haber oido invariablemente majadero, Ge-
ografia, Teologia, José, majo, etc. con pronunciacion castellana;
y, si tal sucede habria dos razones, una fonética y otra etimoldgi-
ca para usarlas en semejante circunstancia y quedando reservado
para la x el valor indicado.

Viniendo ahora a otro género de consideraciones, no puedo
menos de censurar la ridicula e indigesta afectacion de algunos
literatos que, no hallando en el gallego los vocablos ni los giros
de altos vuelos que embellecen el castellano, van 4 buscarlos a
este idioma ¢ al portugués, los adoban mds 6 menos, y, sean ade-
cuados 6 inadecuados los injertan en sus obras. Tales rapsodistas
serian acreedores a indulgencia, si echasen mano de términos
técnicos, de que carecemos; pero acontece que por singularizarse
o por no conocer 0 frases comunes en que desean traducir sus vo-
liciones, desnaturalizan en el fondo y en la forma el suave y afec-
tivo lenguaje gallego..

Nada tiene de maravilloso que con buenos y abundantes re-
cursos se lleven 4 cabo soberbios proyectos; lo meritorio, lo dig-
no de alabanza es que un artista alcance grandes resultados con
pocos y exiguos medios. A este propdsito maravillome de vivir
entre algunos compatriotas que, deseando por su parte oponer un
dique a ese galleguismo artificial, han “probado y siguen proban-
do con sus composiciones que es posible expresar toda clase de
afectos sin pedir nada prestado de la casa ajena. Aludo especial-
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el particular sienta el comunicante me parece bien fundada y me-
recedora de apoyo decidido.

Respecto de los apdstrofos y guiones tengo las mismas dudas
e idénticas vacilaciones que el articulista sobre si conviene con-
servarlos ¢ suprimirlos; no obstante, habiendo de optar entre lo
uno y lo otro tengo para mi que seria mas practico y resuelto esto
dltimo, como lo ha hecho el castellano; 6 bien servirse de ellos
con muchisima mesura.

La dificultad de entender las palabras asi escritas no estard en
los oidos de quien escuche la lectura sino en la vista del lector,
por la extrafieza que le causard ver combinaciones literales no
acostumbradas. LLa Academia Espafiola, después de haber omiti-
do en la escritura los apdstrofos usados antiguamente ha llevado
4 tal punto la eliminacion de los guiones, que, en mi sentir, falta 4
la etimologfa y 4 la fonética del idioma nacional. No admito se-
mejantes extremos. En realidad, los apdstrofos y los guiones, se-
parando letras cuyo conjunto debe formar vocablos ortoldgicos
integros e independientes, pugnan contra la unidad de ellos, sin
embargo debe tener un acento que determine su individualidad.
La premura con que trazo estos renglones y la brevedad que con-
sulto me impiden ilustrar con ejemplos estas teorfas.

Cuanto al empleo de las letras, reina ain mayor desorden sin
razén suficiente que lo justifique. Antes que la etimologia estd la
ortologia, y por eso en caso de conflicto entre las dos ciencias, es
indudable que ésta deberd prevalecer. Concretdindome al punto
de mayor divergencia en nuestros escritores, ¢ sea 4 la represen-
tacion del sonido linguopaladial que se nota en el adverbio galle-
go equivalente al castellano ya oriundo del latino jam , creo que
siguen el verdadero camino quienes lo designan por X. Si no es-
toy equivocado esta letra funciona en tal caracter desde los albo-
res de nuestra literatura lo que le da derecho de prioridad y prefe-
rencia sobre otra cualquiera ademds de la atendible circunstancia
de no presentarse a confusiones fonéticas, por ser monéfona. Si
hubiere algunos casos en que, a tenor del castellano, tuviera el
doble sonido gutural silbante, esos se tomarian excepciones.
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UN POQUITO MAS SOBRE GALLEGO

Un sefior Ingnarus, que, aparte sea dicho, paréceme ducho en
la materia, escribi6 algo en estas columnas, poco tiempo ha, acer-
ca del idioma gallego; y un buen amigo mio, don Cayetano A.
Aldrey, viejo compaiiero ademds de tareas en el profesorado que
hemos compartido en épocas de cuyo nombre no quiero acordar-
me y cuya modestia corre pareja con su saber en achaques de lin-
glifstica, sali6 4 la palestra azuzado por el propio iniciador de tal
cuestion, quien le citara con tanta oportunidad cuanta justicia, co-
mo autoridad incontestable.

Y de yapa (estamos en el pais de la misma), 6 como si dijéra-
mos, llueve sobre mojado, ocurridsele al director de EL ECO DE
GALICIA invocar mi nombre con el de los sefiores Bernardo Ro-
driguez y Adolfo Rey, el primero amigo mio muy estimado, para
discutir la tesis sustentada por Ingnarus; hasta ahora no he visto
nada por cierto que pruebe la puntualidad de dichos sefiores en
acudir a tan gentil llamada.

Y como no es ésta la primera ocasion en que hemos hablado
de estas cosas con los amigos Aldrey y Rodriguez en conversa-
ciones familiares, s6lo por matar el tiempo; y como nuestras ide-
as, si bien un poco divergentes, se conforman y compenetran en
lo mds fundamental, sirvan estas lineas, por falta de otras mejor
trazadas, para satisfacer in partibus los deseos del director de es-
ta publicacidn; su entusiasmo por la terrifia ha forzado en este
caso mi voluntad, obligdndome a escribir sobre el idioma galle-
20, lo que le agradezco, pero haciéndome victima de una imposi-
cidn cuyo afecto se mide por la tiranfa que la informa. Sélo asf,
atrévome 4 estampar hoy en caracteres de imprenta, ideas que ja-
mds han salido de la esfera privada: las de la lingiifstica gallega.

Ponerme a estudiar zhora, con el detenimiento requerido,
cuestion tan interesante, importaria sacrificar mis ocupaciones
intelectuales, que reclaman un tiempo que no debo ni puedo dis-
traer, so pena de que me llegara a faltar el prosaico panem nos-
trum cotidianum el dia menos pensado. ;Ojald lograra yo sacudir
la tutela, aunque fuese tarde, de semejante precepto, con tal de
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mente a los sefiores Ricardo Conde Salgado, Bernardo Rodriguez
y Adolfo Rey.

Me he extendido mucho mas de lo que pensaba; y, con todo
eso, apenas he empezado a hilvanar alguna de mis ideas; tanto es
lo que hay que decir sobre el objeto de esta carta. Como en ella
se ve, las dudas, las opiniones, criticas, dificultades y tendencias
del sefior Ignarus son tambi€n las mias y las de las personas en-
tendidas y sensatas con quienes he hablado.

Con este motivo tengo el placer de saludar al digno director
de EL ECO DE GALICIA, sefior Castro Lopez y ponerme a sus
Ordenes.

Cayetano A. Aldrey
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lacion al influjo de voces extrafas, con que otros pueblos dejaran
marcada su huella en las demds regiones hispanas.

La influencia del drabe en las comarcas del centro, oriente y
mediodia de Espaiia es manifiesta; y si bien Galicia no logré
substraerse en absoluto 4 ella, pues la invasion africana todo lo
anego, cual otro diluvio, desde el estrecho de Gades hasta las
gargantas del Pirineo, es notorio que en las abruptas montafias
del septentrion, especialmente en Asturias, Galicia y Navarra, fué
donde brotaron los chispazos primeros de la reconquista del pa-
trio suelo: Por este motivo viéronse aquellos libres del invasor en
un periodo de tiempo relativamente corto, mientras el resto so-
portd tras inconstantes y porfiadas luchas, el yugo impuesto por
el feroz Tarif durante siete largas centurias.

Que el castellano conserva el rasgo genial de la familia latina
de que procede, no se discute; pero también es indiscutible que el
gallego mantiénese todavia hoy, por las causas que ligeramente
hemos apuntado, menos alejado de sus origenes que aquél.

Cuanto a varios escritores de Galicia, que han dado en la flor
de inventar, valga el término, una lengua para su uso exclusivo,
invencion original que con raro acierto tilda mi amigo Aldrey, de
galleguismo artificial, figirome ver en ellos un remedo de aque-
llos antecesores del castellano, que, encastillados en su olimpica
soberbia, llamaban erudita 4 la lengua barbara en que escribian,
despreciando el romance naciente por vulgar y plebeyo, lo que
no obsto al desarrollo de éste y 4 que viniese a ser después el
idioma nacional, precisamente por haber nacido y sido alimenta-
do al calor del alma popular que le creara..

Escribir para unos cuantos inteligentes es obra efimera, que
solo durard cuanto dure el capricho ¢ la moda en uso. Escribir tal
y ¢omo habla el pueblo; hacerse comprender de €él, emplear, si
posible es, las mismas imagenes que emplea, bien que exornadas
con las galas del ingenio y de la novedad, creo que es hacer obra
duradera, y no por humilde y modesta, y despojada de falsos oro-
peles, indigna de pasar a la posteridad, fundiéndose de tal modo
en el espiritu del pueblo, fuente de vida perenne.
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aportar las fuerzas que me quedan al mayor esplendor y progreso
de mi idolatrada tierra nativa!.

Mi parecer sobre el idioma gallego consiste en lo que voy a
exponer aqui, tal y como lo siento.

Mientras no contemos con una academia o corporacion celosa
de la conservacion y pureza de nuestro idioma (sic), deberian se-
guirse racionalmente las leyes del castellano, como el mds afin
de €1, y digo racionalmente, puesto que veo a muchos hombres
de letras gallegos aplicar, venga 6 no al cuento, dichas reglas, sin
descernimiento ni oportunidad, nada mds que porque el patrén
castellano as{ lo exige. Quienes obran de tal suerte, 6 desconocen
la indole genial de la lengua en que se expresan, lo que no es pro-
bable, 6 se avienen a encontrarlo todo hecho, ahorrdndose las ta-
reas de pensar por si, y por tanto las molestias inherentes a los ra-
mos especulativos del entendimiento.

Perdéneseme la palabra; y vaya en gracia de la franqueza con
que hablo; pero figlirome algo asi{ como una neurosis pacifica,
naturalmente, eso de ajustarlo todo al diapason de las leyes del
castellano, cuadren 6 no cuadren, tratese de construccion, de eti-
mologia ¢ del resto.

Los etimologistas, dignos de tal nombre, debieran quemar pri-
mero sus naves, quiere decirse, echar 4 un lado el castellano, no
tan etimoldgico en su escritura cual bien se sabe, y el cual apa-
rentan tener en gran estima cuando les conviene, para ir 4 beber
en las pristinas fuentes de nuestra dulce y carifiosa habla.

Obraran de tal manera, y su prurito de innovacion mereciera
acogerse con acatamiento, ¢ por lo menos con disculpa. Esa co-
mezon de renovarlo todo, de destruir los robustos moldes en que
se vaciaron obras que vivirdn imperdurablemente, al través de los
afios, les lleva a desconocer la prioridad del gallego sobre el idio-
ma declarado oficial por D. Alfonso el Sabio, toda vez que el pri-
mero no es mds que el primitivo romance, padre del castellano,
romance que se mantuvo estacionario en el noroeste de Espaiia
por virtud del aislamiento en que vivié durante siglos del resto de
la peninsula, disfrutando por consiguiente de mds libertad con re-
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SOBRE EL IDIOMA GALLEGO

Buenos Aires, 10 de agosto 1899

Sr. D. Manuel Castro Lépez

Mi querido amigo y conterrdneo: No me ha puesto V. en flojo
aprieto con su galante invitacién para hacerme terciar en la polé-
mica sobre ortografia gallega suscitada por la carta del sefior Ig-
narus, que no lo es ciertamente, sino muy docto y muy hdbil abo-
gado de su causa. Aunque mi bibliografia gallega sea escasa,
creo no debe de haber muchos textos, tan juiciosamente pensados
y tan elegantemente escritos. Hago con gusto esta obra de justi-
cia, por lo mismo que radicalmente me aparto de su doctrina gra-
matical.

Como no tengo sistema ortogrdfico mio, he de limitarme a
poner aqui, con paz de los doctos, algunas observaciones a la
deshilada, que V. y los discretos lectores, si les hay para esta car-
ta, tomardn a beneficio de inventario y estimardn en cuanto haya
lugar.

En su ingeniosa teoria trata el sefior /gnarus de adoptar al ga-
llego la actual ortograffa, asi lo dice, de la Academia de la lengua
castellana. Cosa digna de aplauso si fuese hacedera; pero tienen
el gallego y el castellano una fonética tan diferente, que cualquier
tentativa en ese sentido se pasard, a mi entender, de aventurada.
Comenzando por la acentuacion jen qué pertenecen a la lengua
de Castilla el acento grave y el circunflejo, que adopta el sefior
Ignarus para la escritura galaica?. El acento castellano, que sirve
para fijar la silaba capital en que se apoya la pronunciacién y pa-
ra distinguir ciertos homoénimos carece de valor ténico, no sefiala
la cantidad ni sus equivalentes, como en otras lenguas hermanas:
francés o galaico-portugués. La ingeniosa y exacta doctrina de
los tres acentos es asi la primera derogacion de la regla.

También propone el sefior /gnarus, y a mi me parece de per-
las, representar el especial sonido gallego equivalente a la che
francesa, por la letra x, ain cuando entre los tres o cuatro valores
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De acuerdo en todo con las teorias de los senores Ignarus y
Aldrey, tocante 4 ortografia gallega, no me cansaré de pedir 4 los
que escriban en el idioma nativo que destietren la j, sélo existen-
te en €l como intrusa para representar voces técnicas 6 exdticas,
nuestra equis es letr<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>